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SECCION 1
CONVOCATORIA
GOBIERNO MUNICIPAL DE TENA

~ APERTURA
LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LIC-002-GMT-ALC -2008

De acuerdo con lo resuelto por la Comision TécdadaGOBIERNO MUNICIPAL DE TENA, en sesion
celebrada el dia7 de Octubre del 2008se convoca a las personas naturales y juridmeismales, asi
como a las asociaciones de personas naturalefd@@s nacionales, en capacidad de contratar,cpera
presenten sus propuestas en la apertura deitacion Publica Nacional No. LIC-002-GMT-ALC-
2008: para la ejecucion de los trabajos de “l@ONSTRUCCION DE LAS REDES DE
ALCANTARILLADO PLUVIAL Y COLECTORES DE HORMIGON ARM  ADO TIPO CAJON
EN LA AV. TAMIHURCO DEL BARRIO AEROPUERTO N° 02 DE LA CIUDAD DE TENA,
PROVINCIA DE NAPO, ECUADOR” , cuyas caracteristicas y especificaciones serdigtan en los
Pliegos de este proceso.

La obra tiene un Presupuesto Referencidl 88 $ 853.421,65onun plazo maximo de ejecucion 840
(DOSCIENTOS CUARENTA) dias contados a partir de la suscripcion del ctmtpudiendo ofertarse
plazos menores.

Las condiciones generales de esta Convocatorilasaiguientes:

1.- Los pagos de los trabajos se realizaran codo®mrovenientes del presupuesto del Gobierno
Municipal de Tena del 2009 y con fondos provenierdel Crédito otorgado por el Banco del
Estado con cargo al Fondos “PROMADEG@Ecision No. 2008-GGE-093con cargo a la partida
presupuestaridlo. 35.75.01.03.9.18enominaddProyecto Sistema de Alcantarillado Pluvial y
Colectores de Hormigdbn Armado Tipo Cajén en la Aveida Tamiahurco del Barrio
Aeropuerto No. 2" y se cancelard previa presentacion de planillassusdes debidamente
legalizadas, de conformidad con lo indicado err@ygcto de contrato.

Se otorgara un anticipo de hasta eP40del valor del contrato.

2.- Los trabajos se ejecutaran de conformidad osnplanos, instrucciones para los oferentes y
especificaciones técnicas entregadas por la Camigéénica del Gobierno Municipal de Tena, asi
como a lo dispuesto en las clausulas del contrato.

3.- Los Pliegos son publicos de conformidad coarétulo 31 de la LOSNCP, se podran obtener de
forma gratuita en la Secretaria del Comité TécdeloGobierno Municipal de Tena, en las calles
Juan Montalvo y A. Calderén (esq), Teléfonos: 888-452, 062-886-052, 062-886-401. Asi
mismo, estos documentos pueden ser consultadosriha fgratuita a través de la pagina web:
www.compraspublicas.gov.e€&l oferente adjudicado pagara el valor corresgone al 1x1000
de la cuantia del contrato por concepto de costofevantamiento de textos, reproduccion y
edicioén del pliego.

4.- Ningun oferente podrd intervenir con masina oferta.

5.- El periodo de validez de la propuesta serénanor a Noventa(90) dias calendarios, contados a
partir de la fecha limite para la presentacionadedfertas, periodo que constara expresamente en
el formulario de propuesta.

6.- Las propuestas deberan entregarse directaneenta Secretaria del Comision Técnica, en la
direccidn antes mencionada, hastallak00 del dia 30 de octubre del 2008na hora més tarde,
la Comisién Técnica se reunira en presencia dpdagcipantes que deseen asistir, para proceder a
la apertura de las propuestas conforme lo estalde@ticulo 87 del Reglamento de la Ley
Organica del Sistema de Contratacion Publica.



7.-

10.-

11.-

Las aclaraciones, interpretaciones o consusitdse los documentos de la licitacion se pediran
Unicamente a través del portalvw.compraspublicas.gov.dt@sta el di27 de octubre del 2008

las que seran respondidas por el Comision Técpigaintermedio del mismo portal. No se
aceptaran peticiones sobre ampliaciones de plazoppasentacion de ofertas.

Las ofertas se presentaran por la totalidatadsbra en idioma castellano, en un Sobre Unico
numerado y cerrado, con las debidas seguridadesnpidan conocer su contenido antes de la
apertura oficial. EIl Sobre Unico contendra la infacion referente a la capacidad financiera,
legal y técnica de los oferentes, tales como: sofeefinanciera para contratar, experiencia
general y especifica, contratos ejecutados, caostrah ejecucion y compromisos, asi como
también la propuesta técnica para ejecutar la aibdegina de personal técnico y equipos a
utilizarse, debidamente documentado. El Sobred)miontendra ademas la oferta econémica con
la respectiva cotizacion de precios, cronogramaradb de trabajo, andlisis de precios unitarios y
plazo de ejecucion.

La Comisidon Técnica podra declarar desiertaliatacion de asi convenir a los intereses
institucionales y nacionales, sin lugar a indenuiéa alguna, por las causas previstas en el
articulo 33 de la Ley Organica del Sistema NacideaContratacion Pablica, en concordancia con
el articulo 92 del Reglamento.

El oferente adjudicado debera rendir garateidiel cumplimiento, en la forma establecida en la
ley, por el 5% del valor del contrato dentro deSadias habiles posteriores a la notificaciéon de la
adjudicacion, para seguridad del cumplimiento deitr@to, para responder por las obligaciones
que contrajeren a favor de terceros, la debidaiejéc de obra y buena calidad de los materiales.
Asi mismo, una vez celebrado el contrato, el oferexjudicado debera rendir garantia por el
mismo valor del anticipo recibido, para asegurabisen uso.

Las garantias seran entregadas a eleccion dehtdeze cualquiera de las siguientes formas:
1.Garantia incondicional, irrevocable y de cobro idrat, otorgada por un banco o institucion
financiera establecidos en el pais o por intermddiellos; y,

2.Fianza instrumentada en una poliza de seguroshdicional, irrevocable y de cobro inmediato,
emitida por una compafiia de seguros establecidhpais.

El funcionario encargado del proceso de ctattidn es el Ing. Geovany Navarrete, con correo
electrénico luisgeova@yahoo.es

Tena, 22 de octubre del 2008

Ing. Washington Varela
PRESIDENTE
COMISION TECNICA



SECCION 2
INSTRUCCIONES A LOS OFERENTES
INFORMACION GENERAL
CAPITULO |

1.1. OBJETO DE LA CONTRATACION

1.1.1 Propésito y AlcanceEste procedimiento tiene como propésito princgeéccionar la oferta mas
conveniente para la ejecucion de la obra®CONSTRUCCION DE LAS REDES DE
ALCANTARILLADO PLUVIAL Y COLECTORES DE HORMIGON ARM  ADO TIPO CAJON
EN LA AV. TAMIHURCO DEL BARRIO AEROPUERTO N° 02 DE LA CIUDAD DE TENA,
PROVINCIA DE NAPO”

1.1.2. DESCRIPCION DE LA OBRA: Las obras a ejecutarse estan ubicadas en el déutdDeste de
la ciudad de Tena, en la Avenida Tamiahurco deti@akeropuerto # 2 de la ciudad de Tena capital
provincial de la provincia de Napo las cuales coypian la ejecucion de las siguientes obras:

3.102 m de red de alcantarillado pluvial, con tidestructural de PVC de didmetros comprendida® ent
250 mm y 1.150 mm; 360 m de colectores de hormagémado tipo cajon de 1,30 x 1,30; 1,40 x 1,40 Y
1,70 x 1,70 m en la Avenida Tamiahurco; construtcié 298 conexiones domiciliarias.

La descarga del sistema propuesto se realizara [Estexo Las Palmas, ubicado al final de la Avenida
Tamiahurco

La calzada de la Avenida Tamiahurco esta confornudareniscas asfélticas, en tanto que las calles
secundarias del Barrio Aeropuerto # 2 son lastradas

La Avenida Tamiahurco cuenta con un 30% de obremrtee(bordillos y aceras), mientras que las calles
secundarias disponen con un 75% de obras menci®nada

El material pétreo se obtendra mediante minaddRé@lTena, en los sitios denominados San Antonio,
San Pedro, Muyuna, los mismos que se encuentnaa distancia promedio de 6km del sitio de la obra,
con vias de acceso de tercer orden.

En el lugar donde se implanta el proyecto se cueotalos servicios publicos de agua potable, luz,
alcantarillado sanitario y de teléfono.

La zona del proyecto presenta problemas de inuédacun nivel freatico elevado.

1.1.3 Adjudicacion Total: Se deja constancia que la adjudicacion se harfapotalidad de la obra, no
se aceptaran propuestas alternativas ni parciales.

1.2. CONDICIONES GENERALES

1.2.1 Participantes: La convocatoria esta abierta para las personasahes y juridicas, asociaciones
de éstas o consorcios, cuyo objeto social sea ets, la ejecucion de obras. Los participantes
deberan estar habilitados en el Registro Unicordededores, RUP.

No podran participar en el presente proceso, par por interpuesta persona, las personas
naturales o juridicas que hubieran hecho los estudielaborado el proyecto o sus pliegos.
Tampoco podran participar por si 0 por interpuestaona, los servidores publicos que con su
accion u omision pudieran resultar favorecidos dmlquier manera, ni las personas
mencionadas en los articulos 62 y 63 de la Ley cgédel Sistema Nacional de Contratacién
Publica.

1.2.2. Obligaciones del Proponenteios proponentes deberan revisar los pliegos y duroph los
requisitos solicitados. La omision o descuido detente no le relevara de sus obligaciones con
relacion a su propuesta.

También sera de responsabilidad del proponentgedctonar y examinar el sitio del proyecto y
sus alrededores, para verificar por si mismo lasliciones naturales, geologicas, topograficas,
las fuentes de agua, materiales y minas, los as@eks obras, etc., y en general, obtener por su
cuenta toda la informacion necesaria para deflmiosto de los trabajos y evaluar la influencia
de todos estos factores en la elaboracién de gwesta.

El desconocimiento del sitio y sus caracteristicas,le eximen de la responsabilidad que



adquiere como oferente, ni le da derecho a prasestéamo alguno durante la ejecucién del
contrato o con posterioridad al mismo.

El Contratista debe ejecutar todas las medidasptisas y de control, para prevenir y mitigar los
impactos ambientales negativos para la ejecuciénladebra, considerando los aspectos
relacionados con la salud publica, pérdida y/oraete de los recursos naturales renovables,
pérdida y/o deterioro del patrimonio natural y crdt e impactos socio-culturales en las
comunidades.

1.2.3. Tipo de Contrato:Las obras se contrataran bajo la modalidad de ¢&&fitarios. El precio que

1.2.4.

1.2.5.

1.2.6.

1.2.7.

1.2.8.

1.2.9.

constara en el contrato es estimado, y puede vdui@nte la ejecucion del mismo en relacion
con las cantidades de obra sin que haya lugailames por esta causa.

Los Precios Unitarios seran reajustados si durkntgecucion del contrato, se produjeren

variaciones de los costos de sus componentesafdkte se efectuara mediante la aplicacion de
férmulas elaboradas en base a los precios unitdeida oferta adjudicada y conforme lo sefiala
la Ley Organica del Sistema de Contratacion Publica

Precio de la Propuesta:El precio de la oferta debera cubrir el valor dedepreciacion,
operacion y mantenimiento de los equipos, searraf@igrdad del oferente o alquilados; el costo
de los materiales, equipos y accesorios a incorgdmefinitivamente en el proyecto; mano de
obra, transporte, etc.; los costos indirectos; iespas, tasas, contribuciones y servicios
necesarios para la ejecucion completa de la olm@ntatarse; es decir, todo lo necesario para
entregar la obra contratada lista para su ocupacpesta en servicio.

Los analisis de precios unitarios presentados pofeeente son de su exclusiva responsabilidad.
No hay opcién a reclamo por precios unitarios.

El oferente deberé cotizar todos y cada uno deuos sefialados en la Tabla de Cantidades y
Precios que consta en los Pliegos.

Plazo de Ejecucionta Entidad, requiere de las obras en el plazoodeientos cuarenta (240)
dias, contados a partir de la de la fecha de gasén del contrato. Los oferentes pueden
proponer plazos menores.

Validez de la Oferta Las ofertas deben tener un periodo de validegoaddo menos noventa
(90) dias calendario, contados a partir de la féiohige para la presentacion de las ofertas.

En circunstancias excepcionales, la Comision Técpaxra solicitar que los oferentes extiendan
el periodo de validez de sus ofertas. Esta sdligitlas respuestas se efectuaran por escrito, a
través de carta, fax o correo electrénico. El aofergpodra negarse a la solicitud sin que por ello
incurra en responsabilidad alguna, pero quedat&®&deo impedido de participar en el proceso
de seleccion.

Valor de los pliegos:El oferente adjudicado pagara el valor correspnmidi al1x1000de la
cuantia del contrato por concepto de costos dafaraento de textos, reproduccion y edicién
del pliego.

Forma de Pago:Los pagos de los trabajos se realizaran con cargopartida presupuestaria
provenientes del presupuesto del Gobierno MunidigalTena del Afio 2009 y con fondos
provenientes del Crédito otorgado por el Banco #&stado con cargo al Fondos
“PROMADEC” decisiébn No. 2008-GGE-093con cargo a la partida presupuestavia.
35.75.01.03.9.18enominaddProyecto Sistema de Alcantarillado Pluvial y Coletores de
Hormigén Armado Tipo Cajon en la Avenida Tamiahurcodel Barrio Aeropuerto No. 2”.

Los pagos se haran contra presentacion de planikessuales aprobadas por la fiscalizacion.
Sé otorgara un anticipo del cuarenta por cientdg4del valor del contrato

Adjudicacion: La adjudicacion del contrato se realizard al oferecuya oferta represente el
mejor costo, de acuerdo a lo establecido en eL#ntB2 de la LOSNCP.



1.2.10. Declaratoria de desierto o cancelacionta maxima autoridad del Gobierno Municipal de Tena
podra declarar desierta o cancelada la licita@arips casos previstos en los articulos 33 y 34 de
la LOSNCP.

1.2.11. Monedas de Cotizacidon y PagolLas ofertas deberan presentarse en délares destaslios
Unidos de América. Los pagos se realizaran enidmanmoneda.

CAPITULO 2
ACLARACION O MODIFICACION DE LOS PLIEGOS
2.1 TRAMITE DE ACLARACIONES

2.1.1. Solicitud de AclaracionesSi el proveedor luego de la visita al sitio de ddoras y de andlisis de
los pliegos detecta un error u omisién o inconsiste 0 necesita una aclaraciéon sobre una parte
de los documentos, debera formularla UGnicamente Evés del portal
www.compraspublicas.gov.ec.

2.1.2 Respuesta y Limitacion de las Aclaracionega Comision Técnica responderd las aclaraciones
formuladas por los proveedores a través del pastal.compraspublicas.gov.ec

Unicamente las aclaraciones o interpretacionessdpdala Comision Técnica y de la manera
indicada, seran consideradas como oficiales, yesdgne a los oferentes que no existe ninguna
otra fuente autorizada para dar informacion refmi@ con esta convocatoria, explicar o
interpretar los pliegos.

Las consultas, solicitudes de aclaraciones o irdg@piones y sus respuestas, no produciran
efecto suspensivo en el plazo para la presental@dofertas. Las consultas presentadas por los
interesados sobre la interpretacion de los pliegpgodran ser utilizadas para modificar tales
documentos.

2.2. MODIFICACIONES

2.2.1. Modificaciones:La Comisién Técnica podra emitir aclaracionesatusive modificar los pliegos,
sin que estas modificaciones alteren el objetacdstrato, pudiendo alterar inclusive la forma
de pago o financiamiento, solamente hasta la méeaHd tiempo sefialado para presentar
propuestas, incluyendo sus ampliaciones. Estasficexiones deberan ser publicadas en el
portal www.compraspublicas.gov.ec.

2.2.2.  Ampliacién de Plazo para Entrega de Ofertad.a Comisidon Técnica La Comision Técnica
podra extender el plazo para entrega de propuestafrma justificada y razonada lo que se
publicara en el portal www.compraspublicas.gov.ec.

CAPITULO 3
PROCESO HASTA ADJUDICACION Y SU NOTIFICACION

3.1 PROCESO A SEGUIRSE
3.1.1. Método de evaluacion de las ofertas:

3.1.1.1. Recepcion de las ofertatas ofertas seran entregadas, en la secretatéa@lemision Técnica
del Gobierno Municipal de Tena, ubicada en lasesalluan Montalvo y A. Calderén (esq),
hasta el dia y la hora sefialados en la convocatoria

3.1.1.2. Apertura de las Propuestasgén el dia y hora sefialados en la convocatoria @ldiitimo
alcance que haya prorrogado esta fecha (salvoadueegor o caso fortuito), se efectuara una
audiencia publica de la Comisién Técnica, a la podran asistir los proponentes, para la
apertura de las ofertas. Se dara lectura al noghdreroponente, nimero de paginas, plazo,
valor de la oferta. ElI Gobierno Municipal de Tena través de portal
www.compraspublicas.gov.ec naotificara la recepdiénas ofertas.



Al final del acto de apertura, el Secretario y ueambro de la Comisién Técnica rubricaran las
hojas de las propuestas.

3.1.1.3. Convalidacion de errores de formaSi se presentaren errores de forma, las ofertdsapaser
convalidadas por el oferente a pedido del Gobidtoaicipal de Tena, conforme a lo sefialado
por el articulo 31 de la LOSNCP, en concordancia lcoestablecido en el articulo 33 del
Reglamento de la LOSNCP.
El pedido de convalidacion serd notificado a todos oferentes, a través del portal
www.compraspublicas.gov.ec

3.1.1.4.- Subcomisién de Apoyd.a Comision Técnica podra designar Subcomisiomes\gbyo para
evaluar los documentos de la oferta, estableciéndisérmino para realizar el trabajo.

3.1.1.5.- Informe de la Subcomisién de Apoyd:as Subcomisiones de Apoyo evaluaran las ofertas y
presentaran a la Comision Técnica un Informe, jumtouadros que faciliten la comparacion de las
ofertas.

El Informe de la Subcomisién de Apoyo y los cuadinexos seran revisados por la Comision Técnica,
gue podra solicitar aclaraciones, profundizaciémewision en el andlisis, concediendo un término
prudencial.

3.1.1.6.- Oferta Unica:Si se presentara una sola oferta, debera serdevada si cumple con lo exigido
en los Pliegos y se la considera conveniente mieseses del Gobierno Municipal de Tena.

3.1.1.7.- Declaratoria de DesiertoEl Gobierno Municipal de Tena declarara desiekHorecedimiento,
en los siguientes casos:

a) Por no haberse presentado propuestas;

b) Por haber sido inhabilitadas todas las ofertasgntadas por incumplimiento de las condiciones
0 requerimientos establecidos en los documentos;

c) Por no celebrarse el contrato por causas irhfagal adjudicatario, siempre que no sea posible
adjudicar el contrato a otro oferente; vy,

d) Por considerarse inconvenientes para los s#srelel Gobierno Municipal de Tena, todas las
ofertas o la Unica presentada.

Declarado desierto el proceso, el Gobierno Muniapal ena podra disponer su reapertura.

3.1.2.- Parametros de calificaciénDe conformidad con lo establecido en el articulal8BReglamento

de la LOSNCP, se rechazaran aquellas que no curmaplafos requisitos minimos establecidos en este
Pliego.

La Comision Técnica evaluard las ofertas que no $idn rechazadas en base a los siguientes
parametros:

PARAMETROS DE VALORACION PORCENTAJE
1. Oferta econdémica 70

2. Experiencia de trabajos similares 10

3. Metodologia de ejecucién del proyecto 10
4. Capacidad financiera 10
Total 100



* Estos parametros deberan guardar concordancia

Si ninguno de los oferentes obtuviere por lo meriB0% de este puntaje, la maxima autoridad deala
desierta la licitacion, de conformidad con lo elstaido en el articulo 33 de la LOSNCP.

3.2 ADJUDICACION DE LA OFERTA Y NOTIFICACION.

3.2.1.- Adjudicacion y Notificacién:La méaxima autoridad del Gobierno Municipal adjadicel contrato,
mediante resolucion motivada, a aquella propues& aumpla con lo ordenado en el Art. 91 del
Reglamento de la LOSNCP y notificara el resultddadaidicatario y al resto de los oferentes mediaht
portal.

3.2.2.- Adjudicatario Fallido: (Sanciones por no Celebracion del Contrato): &0 de que el adjudicatario
no celebre el contrato por causas que le seanaflpst la maxima autoridad del Gobierno Municigal d
Tena declarar4 al oferente fallido y notificaraaesbndicién al INCP. El adjudicatario fallido sera
inhabilitado del RUP por el plazo de tres afioscatldformidad con lo establecido en el articulo 33ade
LOSNCP.
CAPITULO 4
FORMALIZACION DEL CONTRATO

4.1. Minuta del Contrato: Notificada la adjudicacion, dentro del término deias, la Comisién Técnica
completara el proyecto de contrato y lo remitirdapia correspondiente protocolizacion ante el mmtar
conforme lo ordena el inciso primero del articufod® la LOSNCP.

CAPITULO 5
GARANTIAS DEL CONTRATO

5.1. Formas de Garantias:El Contratista podra rendir cualquiera de las mjéaa establecidas en los
numerales 1, 2 y 5 del Articulo @8 la LOSNCP, sin mas requisitos.

5.2. Tipos de GarantiaiEn este contrato se deben presentar las sigugsastias:

a) La garantia de fiel cumplimiento del contratmmo lo ordena el articulo 74 de la LOSNCP, que a d&
asegurar su cumplimiento respondera de las obtigesique contrajere frente a terceros, relaciorzuas!
contrato y que servira para asegurar las repaegioncambios de aquellas partes de la obra erelaeau
descubra defectos de construccién, mala calidattwmiplimiento de las especificaciones, imputables a
Contratista.

Esta garantia se rendira por un valor igual al B%rnto del contrato.

b) La que garantiza el anticipo, conforme lo ordeimarticulo 75 de la LOSNCP otorgado por iguabralel
anticipo. En caso que el anticipo sea reajustadealelr de la garantia sera igual al valor del gmtic
reajustado.

5.3. Devolucién: La garantia de fiel cumplimiento se devolvera dirlaa del acta de entrega recepcion
definitiva o si ha operado la recepcion presuntaa garantia del anticipo, conforme se vaya devethga
hasta su cancelacién. Las garantias técnicasearamacion de su vigencia.

CAPITULO 6
IMPUESTOS, CONTRIBUCIONES y OTRAS OBLIGACIONES

6.1 Impuestos: La entidad descontara de cada planilla el ImpugdtoRenta, y mas impuestos aplicables,
conforme lo indica la legislacion vigente.

Para la elaboracion de su oferta el oferente defmersiderar los impuestos contemplados en la begidsi
vigente en materia tributaria.



El presupuesto referencial no contempla el Impuakialor Agregado (IVA), por asi establecerlo &t.A
4 de la Resolucion No. NAC-DGEC2008-0007 emitida @loServicio de Rentas Internas y el Art. 150
inciso tercero del Reglamento para la Aplicacidtedeey Organica de Régimen Tributario Interno,

Esta exenta de las Retenciones establecidas p@n@ndas Municipales por tratarse de una obra que
cuenta con el financiamiento del Banco del Estaslgsaplicara el 4% de fiscalizacion el 2% por @mst
administrativos y el 2% para el patronato Munitigada vez que el crédito concedido considera
Unicamente gastos de inversion.

Finalmente, el Contratista pagara los derechosnd&rio y entregard cuatro copias de las escrituras
debidamente autenticadas.

6.2. GastosEl Gobierno Municipal de Tena no se responsabpizalos gastos que hayan efectuado los
proponentes en la preparacién de sus ofertas

CAPITULO 7
INDICACIONES PARA ELABORACION DE LAS PROPUESTAS

7.1. INSTRUCCIONES GENERALES

7.1.1. Elaboracion de las Propuestastos documentos se presentardn debidamente empsistad
encuadernados, foliados y rubricados por el propenesn dos ejemplares: original y copia;
organizados en un sobre como se indica mas adelades los documentos que conforman la
propuesta técnica y econémica del ejemplar marcaiginal, seran tales o copias certificadas
por autoridad competente.

El sobre contendra:
PROPUESTA TECNICA ECONOMICA:
a) Carta de Presentacion y Compromisarmulario No.1.

b) Datos generales del oferenkmrmulario (s) 2 y Anexos.(Incluiran en la informacién
copia de titulos profesionales o la determinaciéirothjeto social.

¢) Documentos que acrediten la situacién financiém@rms. Nos.3 v 4.

d) Lista de equipo y disponibilidad de los mismiésrmulario No.8.

e) La propuestaFormulario No. 13. La tabla de descripcién de rubros, unidades,
cantidades y precidsormulario No.14.

f) Los andlisis de precios unitarios de cada uno sleubrosFormulario No.15.
g) El cronograma valorado de trabajmrmulario No. 20.

h) Certificado emitido por un buré autorizado por lap8&rintendencia de Bancos y
Seguros que indique que el oferente no es deudoréditos castigados y calificados
con “E” en las instituciones financieras cuyo calpisocial pertenezca total o
parcialmente a instituciones del Estado.

i) Certificado de constar inscrito en el RUP.
j) Certificado de no adeudar Gobierno Municipal dealen

k) Certificado de existencia legal y de cumplimient® abligaciones, expedido por la
Superintendencia de Compaifiias o de la entidad mteotoespectiva, acompafiando la
escritura publica de constitucion de la compaffafgrma de los estatutos sociales si
los hubiere, asi como el nombramiento del reptasémlegal inscrito y con vigencia a
la fecha de presentacién de la oferta.

I) Referencia sobre su capacidad técnica y fiel cumiplito de contratos de obras
similares, ejecutados en los ultimos Cinco (5) adi@n ejecucién, con indicacion de
fechas de suscripcién, monto y plazo de cada donyral correspondiente certificado
de cumplimiento.

10



El proponente que no cumpla con lo indicado seséaliicado.

No se aceptara experiencia como subcontratista.

ANEXOS A LA PROPUESTA

Lista del personal técnico: Curriculum vitae, coomiso de prestacion de servicios
profesionales.Formulario Nos. 5,6y 7

Experiencia de la Firmarormularios Nos. 9,10y 11
Metodologia de construccioRormulario No.12.

Cuadro auxiliar de costos de mano de obra indisede tarifas de equipos y de materiales.
Formularios Nos. 16, 17, 18 y 19

Otros documentos, indicar Folletos, Catalogos etc.

Ver numerales 7.2y 7.4.

El sobre se cerrara con suficientes seguridadesrgpigan conocer su contenido antes de su apefticial y
se rotularan con la siguiente leyenda:

APERTURA

LICITACION PUBLICA NACIONAL NO. LIC-002-ALC-2008

“CONSTRUCCION DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO PLUVIA Y COLECTORES DE
HORMIGON ARMADO TIPO CAJON EN LA AV. TAMIHURCO DELBARRIO AEROPUERTO N°
02 DE LA CIUDAD DE TENA, PROVINCIA DE NAPO, ECUADR"

SENOR:

PRESIDENTE DE LA COMISION TECNICA
GOBIERNO MUNICIPAL DE TENA
Ciudad.-

PRESENTADA POR:
DIRECCION Y TELEFONO:

Las ofertas se entregaran en forma fisica direcitaren la Secretaria de la Comision Técnica, &rgat
indicado en la Convocatoria. Los oferentes sonamsgbles de la entrega de sus propuestas. No se
tomaran en cuenta las ofertas entregadas en gao tudespués de la hora fijada para su recepaitn,
cuando el retraso obedezca a factores fuera deotafdl oferente. Tampoco se aceptaran ofertas
enviadas por correo, correo electronico, fax u otealio de comunicacion.

En la Secretaria de la Comisién Técnica se recaibied ofertas y se conferirdan comprobantes de
recepcién por cada propuesta entregada y se arafaté en los recibos como en los sobres de las
propuestas, la fecha y hora de recepcién. Lasasfedcibidas con posterioridad a la fecha y hora de
recepcidn seran devueltas sin abrirlas

7.1.2. Idioma:La Oferta y sus documentos, asi como la correspuia relacionada deben
ser escritos en castellano. Los documentos publemseridos en el exterior deben ser
autenticados o legalizados mediante la certificaai@l agente diplomatico o consular del
Ecuador o quien haga sus veces del lugar dondmise @ documento, o legalizados mediante
la correspondiente apostilla emitida por la autmidcompetente de donde se emite el
documento. Si los documentos no fueran escritasastellano, debe acompanfarse la traduccion
correspondiente, debidamente legalizada. Lostéslecatalogos, etc. pueden estar en otro
idioma.

Los documentos no deberan contener texto entre adjneenmendaduras o

tachaduras; a menos que fuere necesario corregiresrdel oferente, en cuyo caso deberan
salvarse rubricando al margen.
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7.1.3. Excepciones a los Documentobto se aceptaran excepciones, condicionamientbspsude
trabajo no solicitados, ni cualquier modificaciotos pliegos, ya que seran causa de rechazo de
la propuesta.

Los oferentes podran presentar aclaracionesendisones en su oferta, siempre que éstas no
condicionen ni se opongan a los pliegos.

7.1.4. Ofertas Alternativas: No se aceptaran ofertas alternativas.

7.1.5.- El cronograma del proceso de licitaciémue regird en el portalww.compraspublicas.gov.e&s
el siguiente:

Fecha de Publicacion 23 de octubre de 2008 11h30
Fecha Limite de Preguntas 27 de Octubre de 2008 3012h
Fecha Limite de Respuestas 28 de Octubre de 2008 h3012
Fecha Maxima Entrega de Ofertas 30 de Octubre @& 20 15h00
Fecha Apertura de Ofertas 30 de Octubre de 2008 1Q15h
Fecha Estimada de Adjudicacion 07 de Noviembre de 2008 14h00

7.1.6.- Forma fisica y magnéticalTambién las ofertas se presentaran en medio megrdtiformatos Word
(propuesta econémica) y Excel (propuesta técnica).

7.2. DOCUMENTOS DE LA PROPUESTA.- (Ver Anexo: CONTENIDO DE LA OFERTA)
Los documentos que constituyen la propuesta yrsesoa son los siguientes:

7.2.1. Presentacion y Compromiso: La carta de presentacion y compromiso segiimodelo
presentado en éormulario No. 1. A esta carta se adjuntara segun corresponcanidicion
juridica del proponente, lo siguiente:

a) S| EL PROPONENTE ES UNA PERSONA NATURAL: el Formulario No.2n, con
toda la informaciéon ahi detallada, como minimbesté acreditar 5 afios de ejercicio
profesional.

b) S| EL PROPONENTE ES UNA PERSONA JURIDICA: el Formulario No.2j, El
Formulario 2j, en lo pertinente, adjuntar el caréiflo de existencia legal y de
cumplimiento de obligaciones (actualizado) expedfy la Superintendencia de
Compafiias, y el nombramiento del representantd glaidamente inscrito en el
Registro Mercantil, asi como copia de la escritpfdlica de constituciéon de la
Compaifiia y reformas del estatuto social, si ldsene. En caso de presentar reformas
en las que incluya el objeto social de la compaidasera necesario la presentacion de
la escritura de constitucion.

C) S| EL PROPONENTE ES UN CONSORCIO:Presentara drormulario No. 2c, y
compromiso de asociarse en caso de serle adflaliel contrato y el proyecto de
minuta de asociacion, (si el consorcio ya estuvieoastituido se presentara el
compromiso de extender su vigencia hasta por loos®0 dias después de la fecha
probable de la entrega recepcion definitiva deltredo. Se presentard también la
autorizacion a la persona designada para que baskrioferta y la designacion del
representante técnico. Finalmente se incluir@logdos documentos exigidos en los
literales anteriores, segun corresponda, parawaalde los integrantes del consorcio.

7.2.2. Situacion Financiera: documentos que acrediten el estado de situacién
financiera y la capacidad del oferente para eje@ltaontrato. Se entendera que la situacion
financiera presentada, estara avalada con la pgaes@m de una copia del Balance presentado
en la Superintendencia de Compafiias, correspordatniltimo ejercicio fiscal declarado y
exigido por la Ley y/o documento que certifiquecapacidad de financiamiento otorgado por
una institucidn financiera. En caso de los ofererg@tranjeros, el documento de igual
significado y valor, que se haya presentado antegalnismo de control del caso.
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7.2.3.

7.2.4.

7.2.5.

En caso de haber variaciones significativas, sseptara una declaracion en tal sentido,
firmada igualmente por el Contador y el OferentsuoRepresentante legal, cuando fuere el
caso, podran ser las prevista enfosmularios Nos. 3y 4.

Cada participante ya sea en forma individual o @onddo consorcio deberd también
presentar la declaracion del impuesto a la renta @nServicio de Rentas Internas (S.R.l.),
correspondiente al ultimo ejercicio fiscal.

Personal Técnico Profesional La lista del personal profesional asignado alyecto
Formulario No. 5. En los anexos a la propuesta y sélo para el pargue tenga nivel de
jefatura(Superintendente Opcién Hidraulica y/o Sanitario y Residente de Obra Opcién
Hidraulica y/o Sanitario), se presentara el curriculum vitae y la carta deptomiso en la que
se debera sefalar que sera a tiempo completopestl00% de su participacion durante el
periodo que dure la ejecucién de la obra segufrdosularios Nos. 6 y 7 El curriculum vitae
detallara solamente la experiencia en la constbncde obras similares, con un maximo de 3
proyectos Se entendera como obras similares a aquellos relanados con trabajos
construccion de sistema de alcantarillado sanitaridSe anexaran certificados de estudios y de
trabajos que prueben que la informacion preseraderidica.

Equipo de Construccién: (VER SECCION 8)Lista del equipo de construccion propuesto para
ejecutar la obrgFormulario No. 8) Se indicar4 en donde se encuentran a efectos dier po
inspeccionarlos. El equipo puede ser propio, agéad hallarse bajo compromiso firme de ser
adquirido, lo cual constara en el Formulario.

En la columna “observaciones” del formulario, mds de cualquier aclaracion que el oferente
desearé sefialar, se indicaran si el equipo seemawcomprometido para otra obra o proyecto y
la fecha probable desde la cual estaria dispanible

Cuando el equipo fuere de propiedad del oferergts énexara al Formulario copia de la
matricula vigente registrada en el Ministerio dega@tPublicas, para la maquinaria que fuere del
caso. Si se propone equipo arrendado o por arreadaeméas de copias de las matriculas y
registros correspondientes, se presentara laficaeton del propietario del equipo, respecto a la
disponibilidad de éste para ser utilizado en elygetm objeto de la convocatoria, y el
compromiso firme de mantener el arrendamiento ctadelo.

Si se propone equipo para ser adquirido, se prasenta certificacion del proveedor sobre la
disponibilidad para la venta de ese equipo; el comjso de venderlo; y, la certificacion sobre

la existencia del financiamiento necesario paraigilip. Cuando se trate de equipo usado con
compromiso de compra-venta el oferente deberdnpaar copias de las matriculas y registro
vigentes en el Ministerio de Obras Publicas.

Los oferentes que propongan utilizar equipos qusenencuentren en el pais, deberan presentar
el documento que acredite la propiedad, el arreratdn) o la compraventa, segun corresponda,
legalizado ante el respectivo Cénsul del Ecuador.

No se aceptaran certificados de que las matricldasnovacion se encuentran en tramite.

Experiencia del Proponente Como un anexo a la oferta se indicara en el noodidl
Formulario No. 9, los proyectos similares al convocado, con un mni3 proyectos. También
en este formulario se indicaran todos los prageqgue el oferente tenga en ejecucion o cuya
adjudicacién se la hubiera comunicado. Los ofesendeberan acreditar su experiencia en
obras similares ejecutadas en los Ultimos 5 affms Yo menos el 60% del valor del presupuesto
referencial de la obra licitada, la que se cuamtif de la siguiente forma: El valor presente de
las obras concluidas mas el valor de las obeadizadas en los contratos que se encuentren
en ejecucion para lo cual deberan de presentaeréficado de la entidad contratante, que
acredite haber ejecutado mas del 50% del valodidba obra. En caso de Consorcio cada uno
de sus integrantes, debera acreditar por lo melni2@% del presupuesto referencial de la obra
licitada. Si las obras que se acreditan como experiencia fo@ contratadas en sucres, se
dolarizaran aplicando el Indice de Precios al Consuidor (I.P.C) hasta la fecha de
dolarizacion; esto es, 13 de marzo del 2000.
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7.2.6.

Referencia sobre su capacidad técnica y fiel cuniplito de contratos de obras similares,
ejecutados en los ultimos Cinco (5) afios o en ejénucon indicacion de fechas de suscripcion,
monto y plazo de cada contrato y el correspondiesrtificado de cumplimiento.

El proponente que no cumpla con lo indicado seséalicado.
No se aceptard experiencia como subcontratista.

Se entendera como obras debidas a aquellos relacaalos con trabajos de construccion de
sistema de alcantarillado sanitario, agua potable.

Se ampliara la informacién usando esrmularios Nos. 10 y 11segln el caso. En este Ultimo
se indicara claramente si alguna persona de lésantas en el formulario No. 5, trabaja o esta
comprometida para proyectos adjudicados o en dfatyclas fechas desde las cuales podria
incorporarse al proyecto si se lo adjudicare, igtmda se indicara con respecto al equipo
consignado en el Formulario No. 8.

Los Formularios No99, 10 y 11deben presentarse para todos los integrantes dengorcio, Si
este fuere el caso.

Metodologia: En un documento libre se indicara la metodologfala cual el proponente piensa
afrontar la construccion del proyecto en sus difi® obras y etapas. De ser el caso se debe
sefialar el impacto que espera de las condicionesatidas, su organizacién, los posibles
subcontratos y cualquier otro detalle, como puede tecnologia exclusiva, patentes, etc., que
permitan una cabal comprensién del método y sistemua se desea emplear.

7.2.8. Propuesta Econémical.a propuesta propiamente dicha segun los modeleseg presentan en los

7.2.9.

Formularios Nos. 13 y 14de estos documentos.

El oferente debera cotizar todos y cada uno deulmos sefialados en la Tabla de Cantidades y
Precios que consta en los Pliegos, para la obrapoyeone ejecutar. No podran variar las
cantidades y unidades. Los precios seran los \ge3d dias antes de la fecha de presentacion
de la oferta.

La Entidad no aceptara la presentacion de las mlieragolas “Cartas de Descuentos”.

Se adjuntara el original de la garantia de Sadede Oferta (ver capitulo I).

Precios UnitariosLos analisis deprecios unitarios de todos y cada uno de los rubeéalados
en el Formulario No.14, para la construccion de la obra.

Previo al inicio de la obra el adjudicatario debiadnitar la respectiva licencia ambiental cuyo
costo debera considerarlo dentro de los costaeitds.

Sin perjuicio del estudio que realice la Comisidéciiica, los analisis de precios unitarios
presentados por el oferente son de exclusiva nespdidad.

El oferente deberé cotizar todos y cada uno deulaos sefialados en la Tabla de Cantidades y
Precios que constan en los Pliegos, para la ol@aupone ejecutar.

Para el calculo de precios unitarios se usaréddeto delFormulario No. 15.
El oferente debera llenar Iérmularios Nos. 16, 17, 18 y 1gue son cuadros auxiliares que
determinan el costo real de mano de obra para oadd de sueldos y la descomposicion de los

costos indirectos, utilidad y honorarios. El propote detallara el calculo de las tarifas a cobrar
por el uso de equipos puede utilizar un cuadro ganeeal deFormulario No.18.
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Los analisis de precios unitarios presentados lpofeesnte son de su exclusiva responsabilidad.
Cualquier omisién en este andlisis se interpratando voluntaria y tendente a conseguir precios
gue le permitan una oferta mas ventajosa.

7.2.10. Cronograma Valorado:El proponente presentara el Cronograma Valoradwatajo segun el
modelo delFormulario No. 20, considerando que se requiere de un minimo dei&® ghra
adjudicar el contrato, formalizar el compromisorgienar el inicio de los trabajos.

7.2.11. Certificado emitido por un buré autorizadopor la Superintendencia de Bancos y Seguros
que indique que el oferente no es deudor de ceedstigados y calificados con “E” en las
instituciones financieras cuyo capital social pegieea total o parcialmente a instituciones del
Estado.

La obtencion del certificado del buséra responsabilidad del participante.
El Certificado del buré, tendra una vigencia ded&, contados desde la fecha de su emision.

No se aceptaran certificados emitidos por entiddmesarias ni declaraciones juramentadas
elevadas a escritura publica en el sentido expuesto

La omisién de este certificado sera causal de dedificacion de la oferta.

7.2.12. Certificado de no adeudar al Gobierno Munipal de Tena.

7.2.13. Del Instituto Nacional de Contratacion Puli¢a: El Registro Unico de Proveedores (RUP), que
habilite su participacién: de la persona naturjairtica.

En el caso de un consorcio constituido, de cadgiahte del consorcio y del consorcio.
En caso de un consorcio a constituirse, deber&ept@lo cada uno de sus integrantes

7.3. MODELOS DE FORMULARIOS:

Formularios: El oferente, de forma obligatoria, presentarad $erta en los formatos de
documentos establecidos en estos Pliegos. Losdifss formularios se presentan efsécion
10 de estos documentos. Se usaran iguales formulsei@sual fuere el financiamiento de la
obra.

7.4. CONTENIDO DE LA PROPUESTA:
(Anexo a la Seccion 2, Capitulo 7, item. 7.2.)
El Sobre Unico contendré:

1.- Carta de presentacion y compromiso segun mapelse adjunta.
(7.2.1)

2.- Los estados de situacion financiera y de resultatisiltimo ejercicio fiscal,
debidamente firmados por un Contador y el oferentt representante legal, segin
el caso; vy, la revelacion de las principales vasiaes ocurridas entre la fecha de los
Balances y el penultimo mes anterior al de la pias@n de la oferta, que afecten a
la situacion financiera del oferente, la cual éstdebidamente firmada por las
personas que se citan anteriormente.

Se entendera que la situacién financiera presentadtra avalada con la
presentacion de una copia certificada del Balamesentado a la Superintendencia
de Compaifiias, correspondiente al Ultimo ejercidoaf declarado y exigido por

Ley.
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En caso de no haber variaciones significativagresentara una declaracién en tal
sentido, firmada igualmente por el Contador y erefite o su representante legal,
cuando fuere del caso. (7.2.2).

En caso de ser persona natural, presentar la deidardel impuesto a la renta ante
el Servicio de Renta Interna (S.R.l) del Gltimoreijeo fiscal.

Certificado de existencia legal y de cumplimied&oobligaciones, expedido por la

Superintendencia de Compaifiias o de la entidad teotoespectiva, acompafiando

la escritura publica de constitucién de la compafiieeforma de los estatutos

sociales si los hubiere, asi como el nombramidataepresentante legal inscrito y
con vigencia a la fecha de presentacion de laaof@®.1 b). En caso de presentar
reformas en las que incluya el objeto social dedmpafiia, no sera necesaria la
presentacion de la escritura de constitucion.

En caso de Consorcio: (7.2.1.c)

Existencia legal de cada uno de los componentes;

Copia de los estatutos correspondientes;

Copia del instrumento constitutivo del consorcio;

Si se trata de un consorcio a constituirse, adetede que se expresa en los
Ilterales a) y b) deberan presentar el compromisccahstitucion del consorcio

suscrito por cada uno de los representantes, goeskconste la declaracion de la
responsabilidad de cada uno de los componentescatedorcio, la cual sera

indivisible y solidaria, y el nombramiento de proador comin. En caso de resultar
adjudicado deberan presentar la escritura pubkceodstitucion del consorcio, v el

certificado del registro del representante técriceyio a la firma del contrato;

e. Los documentos solicitados en los numerales deR 7aR 7.2.10 deben ser

presentados por todas las firmas integrantes aslocoio.

oo oTw

4.- Certificado emitido por un burd autorizado porla Superintendencia de Bancos y

Seguros que indique que el oferente no es deudor de odiastigados y
calificados con “E” en las instituciones financerauyo capital social pertenezca
total o parcialmente a instituciones del Estado.

Certificado de constar en el RUP.

Lista del personal que participard en la ejecuciten la obra. Solo para el
Superintendente y Residentale la obra se acompafiara el Curriculum Vitae que
evidencie su capacidad y experiencia técnica eryeptos similares; carta de
compromiso en la que skebera sefialar que sera a tiempo completo; esto ed
100% de su participacion durante el periodo que dur la ejecucion de la obra;
certificados de experiencia profesional por lo ah afios.

Lista del equipo de construccion disponible paez@jar la obra (7.2.5) Este equipo
puede ser de propiedad del oferente, arrendad@lpmhallarse bajo compromiso
firme de ser adquirido.

También se acreditara el programa del equipo camgtido en otras obras.

Referencia sobre su capacidad técnica y fiel ¢tomgnto de contratos de obras
similares, ejecutados en los Ultimos diez (10) afiea ejecucion, con indicacion de
fechas de suscripcién, monto y plazo de cada dontyael correspondiente
certificado de cumplimiento.

En el caso de las obras en ejecucién, se las @asidcortadas a la fecha de
presentacion de las ofertas (7.2.6)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Metodologia que aplicard en la ejecucién de la ,olera concordancia con la
programacion de los trabajos (7.2.7)

- Propuesta en forma detallada, segun los formular@sidos en los pliegos (7.2.8).

- Anadlisis de precios unitarios de todos los rubresrdbajo, con el detalle de costos
de equipos, materiales, transporte, mano de obostgs indirectos; (7.2.9).

- El cronograma valorado de trabajo. (7.2.10), degdds rubros.
- Tabla de cantidades y precios.

- Costo de mano de obra.

- Costos indirectos y utilidad.

- Tarifa de equipos

- Costo de materiales.

El Comision Técnica calificara Unicamente a log@iftes que hayan presentado todos los documentos
solicitados de conformidad con los requisitos estigpos en los pliegos, y quiel analisis efectuado se
concluya que tienen capacidad legal, econdmicggréncia suficiente en ejecucion de obras sindlare
las que son objeto del presente licitacion, y cayatdemostrado que ha cumplido satisfactoriameste |
contratos suscritos en los ultimos diez afios.

CAPITULO 8
CAUSAS PARA RECHAZO DE LAS PROPUESTAS

8.1. Causas de Rechazd:uego de evaluados los documentos del Sobre Urlc8pmision Técnica
rechazara una oferta por las siguientes causas:

a)

b)

c)

d)

e)

Cuando los documentos estén incompletos, es dechas omitido alguno de los
formularios o certificaciones solicitadas;

Si no se suscribiera la carta de presentacion yp@amiso o el formulario de la
propuesta econémica;

Si ninguno de los documentos que forman la Propwsstan presentado rubricados y
foliados como se indica. Si la omisién ocurre aiataente y en los documentos
presentados en los anexos, dentro del periodo queestablece para solicitar

aclaraciones de las ofertas, se pedira al ofergot rubrique o numere la hoja

respectiva, sin que esto signifique modificaciéalteracion de documento, los folletos,

catalogos y similares presentados en los anexosquieren ser rubricados y foliados;

Si es que el contenido de los formularios preseastadifieren del modelo,
condicionandolos o modificandolos de tal forma @lteren las condiciones previstas
para la ejecucion del contrato;

Si los certificados 0 documentos expedidos en telriex (solo en el caso de que fueren
publicos) no se presentan autenticados o legakzadoon la traduccién al espafiol,
conforme se establece en el capitulo anterior;

Si el titulo profesional del oferente (persona redjuo el objeto social de la persona

juridica no son compatibles con el objeto del antro por no cumplir las condiciones
indicadas en los Pliegos;
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8.2.

9.1.

g) Si se hubiere entregado las propuestas en otro tug@spués de la hora establecida
para ello;

h) Si se presentaren documentos con tachaduras oretasiao salvadas;

i) Sino se presentare el equipo minimo detallad@eetcién 8 de estos documentos, si
el personal propuesto estuviere comprometido exs @ibras en tal grado de ocupacion,
gue fuera improbable su uso en el proyecto o girtipio ocurriere con el equipo
ofrecido;

j) Sino se ofertan todos los rubros indicados eraldalde Cantidades y Precios;

k) Si se propone un plazo de ejecucion mayor al iddican la seccién 7; Por
incongruencias del andlisis de Precios Unitarigsoo cambio de especificaciones al
establecer los componentes de tales precios;

I) La asignacién indebida de recursos técnicosegianémicos para la obra, que puede
deberse a una falsa o inapropiada estimacién dgaxjupersonal o programas de
operacion que, a juicio de la Comision Técnica,ceasidere que existe falta de
conocimiento o comprension del proyecto y signdiquna posibilidad de
incumplimiento o riesgo para la buena y oporturgw@ion de cualquiera de las partes
o de todo el proyecto;

m) Se podra también rechazar propuestas, en lasagarablemente pueda anticiparse que
el oferente no podra terminar las obras dentrgoldedo y condiciones estipuladas en
los Pliegos;

n) La Comisién Técnica, podra rechazar todas legax presentadas, cuando ninguna de
ellas satisfaga el propdsito de la Licitacion;

0) Si en el Analisis de Precios Unitarios utilicealarios o sueldos inferiores a los
minimos legales vigentes 30 dias antes de la f@elmesentacion de la oferta;

p) Sise presentaren excepciones o cualquier forncamigicionamiento a los Pliegos;

g) Cuando el oferente no cumpla con lo solicitadol& Condicién: Experiencia del
Proponente.

r) Sino se cumplieren los requisitos exigidos erefgmecificaciones técnicas.
s) Por no cumplir con las condiciones o requisitogieiis en los Pliegos.
La adjudicacion se circunscribira a las ofertaslitedias.

Causas para Descalificacion de las Propuesta&ina oferta sera inhabilitada en cualquier
momento del proceso, si se comprobara falsedadlteetion de la informacion presentada.

CAPITULO 9
PERTINENCIA DE RECLAMO

ReclamosPara el evento de que los oferentes o adjudioataresenten reclamos relacionados con
su oferta o de la adjudicacion, deberan cumplirlosmequisitos establecidos en los Art. 103 de la
Ley Organica del Instituto Nacional de Contratadfiblica y 155 del Reglamento. El Gobierno
Municipal de Tena observara lo previsto en el ®itd] Capitulo | de la Ley Organica del Instituto
Nacional de Contratacién Publica y Titulo V, Calpitudel Reglamento.
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SECCION 3
PROYECTO DE CONTRATO
Sefor Notario:

En el Registro de Escrituras Publicas, a su casfiwase insertar una que contenga el Contrato de
Construccion, que celebed Gobierno Municipal de Tena contenido en lasstéas que a continuacién se
expresan.

Clausula Primera.- COMPARECIENTES:

1.01.- Comparecen a la celebracion del presente conpgatoyna parte El Gobierno Municipal de Tena,
representado por el sefior Ingeniero Washingtmel® y el Dr. Alvaro Vivanco Gallardo en sus cadids

de Alcalde Y Procurador Sindico respectivamentédBad Municipal a la que en adelante se la denadina
Entidad Contratante, y, por otra parte [el sefior...por sus propios derechos] / [la Compafiialbmem
completoy siglas si las tiene, representada por el sefiem.su condicion de Gerente General o el Cargo o
representacion que ostente, de conformidad coro@imdento que acredite tal representaciéon y por lo
mismo representante legal de la misma], a quiém denominara Contratista.

Si el representante de la Entidad, necesita aatddia de un cuerpo colegiado o Autoridad Supeser,
debe expresar la existencia de tal autorizacidbhdpeumento en la que consta. Asi: P. Ej. "debiddene
autorizado por la Junta Directiva en la sesion.deamo consta en la copia certificada del Actéedba.....
que se anexa" O: "debidamente facultado por laudsp en...... conforme al documento anexo. (Emdas
delegacion).

Para el caso del Contratista, si se trata de usamejuridica (Sociedad o Compafiia o Entidad a@sgno),
debe colocarse en la Clausula el nombre completa desma v sus siglas si las tiene. En igual fodele
cuidarse de la existencia de la autorizacion quedngano superior (P. Ej. Junta General de Socios o
Accionistas, Directorio, etc.) deba conceder para kg persona natural comparezca a la suscrip@bn d
contrato, por la persona juridica. Es fundamenial gl persona natural tenga el documento que ised
legal representacion. (Nombramiento, Poder, etd.jidcumento es habilitante del contrato.

Clausula Segunda.- ANTECEDENTES:

2.01.- Previos los informes, estudios internos, y anadizkd prioridad del proyecto a contratarse, El
Gobierno Municipal de Tena resolvié convocar al@8ITACION No. LIC-002-GMT-ALC-2008 para la
“CONSTRUCCION DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO PLUVIAL Y COLECTORES DE
HORMIGON ARMADO TIPO CAJON EN LA AV. TAMIHURCO DEL  BARRIO AEROPUERTO

N° 02 DE LA CIUDAD DE TENA, PROVINCIA DE NAPO, EC UADOR”

2.02.-El Gobierno Municipal de Tena cuenta con la sefité disponibilidad de fondos, conforme consta de
la Certificacion conferida el 17 de octubre del 2@@r el Director Financiero, de la partida presgtaria
No. 35.75.01.03.9.15denomina “Proyecto Sistema de Alcantarillado Pluvial y Coéctores de
Hormigon Armado tipo Cajén en la Avenida Tamihurcodel Barrio Aeropuerto No. 02", con lo que se
cumple con las disposiciones legales pertinentes.

2.03.-Se realiz6 la respectiva convocatoria, en fechde2@ctubre de 2008.

2.04.- Luego del tramite correspondiente, el Sefior Alealtjudico la realizacion de la obra al oferente
nombre del adjudicatariccomo consta de la notificacién realizada erogih

Clausula Tercera.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO:

3.01.- Forman parte integrante del Contrato, los sigagiocumentos que deben ser protocolizados en el
mismo instrumento notarial:

a) Los documentos que acreditan la calidad dedisgarecientes y su capacidad para celebrar ebtontr

b) El formulario de oferta presentada por el Cdistiaa que se concreta en los Formularios 1 yI2 déerta;
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c) Certificacion del Director Financiero, que ad@u la existencia de la partida presupuestaria y
disponibilidad de recursos, para el cumplimientéadenbligaciones derivadas del contrato.

3.02.-Forman parte del contrato, sin necesidad de ptitacion los siguientes documentos:

a) Los Pliegos incluyendo las especificacionesitasnplanos y disefios del proyecto que correspoada
obra contratada;

b) Los demas documentos de la oferta del adjudicata
c) Las garantias presentadas por el Contratista.

d) El cronograma de trabajos y los programas dedespersonal y equipos; (las versiones posteriores,
debidamente aprobadas reemplazan a los elaboradiaiiente);

e) Las Condiciones Generales de Ejecucion del @ontBeccion 3 de los Pliegos);

f) El estudio de impacto ambiental y la licencisbgntal del proyecto a ejecutarse; y,

). Certificado de no adeudar al Gobierno MuniciEllena del contratista.

Clausula Cuarta.- INTERPRETACION Y DEFINICION DE TE RMINOS:

4.01.-Los términos del Contrato deben interpretarseresemtido literal, en el contexto del mismo, y cuyo
objeto revela claramente la intencion de los ctanttas. En todo caso su interpretacion sigue ¢asesites
normas:

1) Cuando los términos se hallan definidos en laslegeatorianas, se estara a tal definicion.

2) Si no estan definidos en las leyes ecuatorianastaga a lo dispuesto en el contrato en su sentido
literal y obvio, de conformidad con el objeto catual y la intencién de los contratantes.

3) En su falta o insuficiencia se aplicaran las noro@#tenidas en el Titulo Xl del Libro IV del
Cddigo Civil, De la Interpretacion de los Contratogblicada en el Suplemento del Registro Oficial
No. 46 del 24 de junio del 2005.

4.02.-De existir contradicciones entre el Contrato ydosumentos del mismo, prevaleceran las normas del
Contrato. De existir contradicciones entre los doentos del Contrato, sera la Administracion la que
determine la prevalencia de un texto, de conforchabm el objeto contractual.

4.03.- Definiciones:En el presente contrato, los siguientes térmieodnsinterpretados de la manera
gue se indica a continuacion:

a) "Entidad Contratante" es El Gobierno MunicigalTena;

b) "Pliego" es el conjunto de documentos que idieati el objeto de la licitacion y del contrato,equ
contienen las instrucciones para los oferentepratedimiento a seguirse, la forma como seran
evaluadas las ofertas, las normas para la adjudicdas especificaciones técnicas, planos y demas
detalles constructivos, las estipulaciones y coad&s contractuales; y son de acatamiento
obligatorio para las partes;

c) "Oferente" o "proponente”, es la persona natorglridica o asociacion o consorcio que present u
"oferta", en atencion al llamado a licitacion;

d)"Oferta" es la oferta o promesa de dar, hacenptiuo ejecutar el proyecto de construccion y ticunge
el consentimiento inicial de uno de los contratsinte
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e)"Adjudicatario”, es el oferente a quien la méxiautoridad del llustre Municipalidad de Playas le

adjudica el contrato;
f)"Comision Técnica", es la responsable de llewhalante el proceso licitatorio.
0)"IMP”, es el llustre Municipalidad de Playas;

h)"Contratista”, es el adjudicatario que ha celdbra&l contrato con el IMP y, en consecuencia, el
responsable de ejecutar la obra licitada;

i)"fuerza mayor" o "caso fortuito”, es el impredgistiue no es posible resistir, como un naufragio, un
terremoto, el apresamiento de enemigos, los aetautbridad ejercidos por un funcionario publide,,e
conforme a la norma del Articulo 30 del Cédigo Civi

Clausula Quinta.- OBJETO DEL CONTRATO

5.01.-El Contratista se obliga para con el Gobierno iipal de Tena a ejecutar y terminar en todos sus
detalles, entregando debidamente operativo el ptoygue corresponde a ICONSTRUCCION DE
LAS REDES DE ALCANTARILLADO PLUVIAL Y COLECTORES DEHORMIGON ARMADO
TIPO CAJON EN LA AV. TAMIHURCO DEL BARRIO AEROPUERD N° 02 DE LA CIUDAD DE
TENA, PROVINCIA DE NAPO, ECUADOR”

Se compromete en efecto, a realizar dicha obra, camijecion a los planos, especificaciones generales,
especificaciones técnicas y demas documentos cowgtrales, tanto los que se protocolizan en
este instrumento, cuanto los que forman parte del ismo sin necesidad de protocolizacion.

En la construccion de la obra se utilizaran mdesride primera calidad; los trabajos de construcs&ran
realizados por el Contratista utilizando las m&naadas técnicas, con los métodos mas eficierdfisages,
con utilizacién de mano de obra calificada; tart€entratista como sus trabajadores y subcontatiste
haberlos emplearan gran diligencia y cuidado etréimjos de construccién, de tal modo que respohasta
de la culpa leve.

5.02.- Corresponde al Contratista proporcionar la did@tdécnica, proveer la mano de obra, el equipo y
magquinaria requerida y los materiales necesari@sgjacutar debidamente la obra de acuerdo al grama

de ejecucion de los trabajos de construccién yrdeld plazo convenido, a entera satisfaccion dentalad
Contratante.

5.03.- Queda expresamente establecido que constituygaoliin del Contratista ejecutar conforme a las
especificaciones técnicas todos los rubros detall&th la Tabla de Cantidades y Precios que comsta d
oferta y que constituye parte integrante del ctmtta misma que en adelante se la denominaréesnaite
como "oferta”, entendiéndose que su enumeracioesnbmitante y el alcance abarca cualquier obra o
servicio que conste en los documentos contractuales

Clausula Sexta.- PRECIO DEL CONTRATO:
6.01.- El valor aproximado del presente contrato, qu&nédad Contratante pagara al Contratista es el
de......... (Cantidad exactp...... dolares de los Estados Unidos de Amédeaconformidad con la oferta

presentada por el Contratista, valor que se desglmso se indica a continuacion:

Incluir el cuadro de descripcién de rubros, unidadeantidades y precios, corregida de la Oferta

6.02 Los precios acordados en el contrato por los jmabaspecificados, constituirdn la Unica
compensacion al Contratista por todos sus costudusive cualquier impuesto, derecho, tasa o
contribucién que tuviese que pagar.

Clausula Séptima.- FORMA DE PAGO:
7.01.- La Entidad Contratante pagara al Contratista, emplano maximo de 20 dias, contados desde la

celebracion del Contraten calidad de anticipo; el CUARENTA por cier#®%) del valor del contrato, en
dolares de los Estados Unidos de América, valorsgué reajustado de conformidad con lo establenida
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Clausula Décima Segunda de este contrato. Esteniaje se pagara con cargo a la partida presupaeita
los fondos provenientes del Gobierno Municipal @ad 'y del convenio suscrito con el Banco del Estado
segun consta de la certificacion emitida por e€&or Financiero del Gobierno Municipal de Tendedha

17 de Octubre del 2008.

7.02.-El valor restante de la obra, esto es, el sepemtaiento(60%), mediante pago contra presentacion de
planillas mensuales, debidamente aprobadas porisizaliZacion. De cada planilla se descontara la
amortizacion del anticipo y cualquier otro carg€ahtratista, que sea en legal aplicacion del @tmntr

La ejecucion de la obra no podra ser paralizadafgia de pago de las planillas por parte de lad&d
Contratante, mientras el valor del anticipo no t&igla amortizado, por lo tanto, no habra lugaegal mora
de parte de la Entidad Contratante mientras nonsetige la totalidad del anticipo otorgado.

El anticipo que realice la Entidad ContratanteCahtratista para la ejecucion de la obra, objet@ste
contrato, no podra ser destinado a otros fine®ajaresta contratacion.

7.03.- Entregada la planilla por el Contratista, conformda Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica y el Contrato, la Fiscalizagiocedera como se indica en las Condiciones @leser
de Ejecucion del contrato. Si la Fiscalizacion pouaba o no expresa las razones fundadas de stidobje
transcurrido el plazo establecido, se entenderalajydanilla se halla aprobada y debe ser pagaddapo
Entidad Contratante.

7.04. Discrepancias:Si existiera discrepancias entre las planillassemtadas por el Contratista y las
cantidades de obra calculadas por la fiscalizaésta, notificara al Contratista las discrepanaee®tradas.
Si no se receptara respuesta, dentro de los ciatigs laborables siguientes a la fecha de léicaztion, se
entendera que el Contratista ha aceptado la ligdidehecha por la fiscalizacion y se dara pasoagbp
Cuando se consiga un acuerdo sobre tales diveegerse procedera como se indica en el pendultimsoinc
del numeral 7.06 de esta clausula.

En caso de que el Contratista no acepte la ligididabecha por la fiscalizacion, podra recurrir a la
Administracion del Contrato, quien resolvera sdamiscrepancia.

El formulario de la planilla debera dejar suficeergspacio al final, para que el fiscalizador arate
divergencias encontradas, el monto corregido giafilla y sus correspondientes descuentos.

7.05.- La Entidad Contratante tendra un plazo maximo diecg (15) dias para realizar el pago de las
planillas, contados a partir de la fecha de apidhguor parte de la Fiscalizacion.

Si la Entidad Contratante demorare mas de quiredfas en el pago de las planillas a partir dedha de
su aprobacion por parte de la Fiscalizacion, elti@tsta podra suspender la ejecucion de los wabaj
cuando el valor de las planillas aprobadas no tzaae y vencidas sean superiores al valor delipotio
devengado.

7.06.-Todos los pagos que se hagan al Contratista potade este contrato, se efectuaran con sujedidn a
precios unitarios de los diferentes rubros y psrclntidades reales de trabajo realizado, a satiéfade la
Entidad Contratante, constante en la aprobacida ficalizacion.

7.07.- Medicién para efectos de facturacion y pag&n los primeros ocho dias laborables de cadalaes,
fiscalizacion y el Contratista, de forma conjunédectuaran las mediciones de las cantidades de obra
ejecutadas durante los (30) treinta dias anteri@&@smplearan las unidades de medida y preciterioni
establecidos en la "Tabla de Cantidades y Preparsi' cada rubro.

Las mediciones parciales de la obra realizadampligan entrega por parte del Contratista ni reiéeppor
parte de la fiscalizacién; pues las obras seraibides parcial o totalmente, siguiendo el proceento
estipulado para tal efecto.

Las cantidades de obra no consideradas en undlglami discrepancia u omision, seran planilladasae

fecha en que se haya dirimido dicha discrepansa baya notado dicha omisién. La facturaciéon destal
cantidades se realizara a los precios unitariosatgtato.
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Durante el periodo de mantenimiento entre la régegarovisional y definitiva se efectuara una ircgpén
mensual que comprobard la ausencia de bachesasfiguaprobara el pago mensual para el manterionien
En caso de existir objeciones por parte de la lisc#n, el Contratista esta obligado a solucilmsgprevio al
pago de las planillas.

7.08.- Planillas de liquidacion:Junto con la solicitud de entrega-recepcion promai de las obras, el
Contratista presentara una planilla en base ded@ste cuenta final.

A la solicitud de entrega-recepcion definitiva, mpafiara la documentacion no presentada con aidador
que pruebe haber cancelado las contribucionesasisfsabn el contrato, las obligaciones patronales
adquiridas para el trabajo y cualquier otra obliyaaue hubiera sido legalmente notificada a la
Entidad Contratante.

7.09.- Tramite de las planillasPara el trdmite de las planillas se observargi¢asentes reglas:

1) Las planillas seran preparadas siguiendo &medtablecido en la "Tabla de Cantidades y Predos
sujecion a los precios unitarios en ddlares dé&siados Unidos de América de los diferentes rupros
por las cantidades reales de trabajo realizado;

2) Dentro de los tres (3) primeros dias labosbke cada mes, el Contratista preparara la cordigre
planilla y la someter& a consideracion de la fisaailon;

3) Se adjuntaran los anexos de medidas, aprolescipruebas de laboratorio y otros que corresppndan

4) Con las planillas, el Contratista presentaréesthdo de avance del proyecto y un cuadro inforanat
resumen que indique, para cada concepto de tradajabro, descripcion, unidad, cantidad total y el
valor total contratado; las cantidades y el vajec@ado hasta el mes anterior y en el periodo en
consideracion; y, la cantidad y el valor acumulbdsta la fecha, expresado en dolares de los Estado
Unidos de América.

5) Los documentos mencionados en el numeral antegoelaboraran segin el modelo preparado por la
Administracion del Contrato y seran requisito ipdissable para tramitar la planilla correspondiente;

6) La fiscalizacion, en el término de cinco (8)sii@probara u objetara la planilla;

7) Sila Fiscalizacion, en el término sefialadoapaieba o no expresa las razones fundadas degesioab
transcurrido dicho término, se entendera que lailfzlase halla aprobada;

8) Con la aprobacién expresa o tacita continuardrashite de pago, el mismo que se efectuara de
conformidad con las leyes vigentes sobre la materia

Clausula Octava.- GARANTIAS:
Son obligatorias las siguientes garantias:

8.01.-La garantia de fiel cumplimiento del contrato, cdmordena el articulo 74 de la LOSNCP, que a mas
de asegurar su cumplimiento respondera de lasaoiiges que contrajere frente a terceros, reladameon

el contrato y que servir4 para asegurar las reijpaee 0 cambios de aquellas partes de la obra guelae
descubra defectos de construccion, mala calidaccariplimiento de las especificaciones, imputables a
Contratista.

Esta garantia se rendira por un valor igual al %¥%ndonto del contrato y se devolverd a la Entrega
Recepcion Definitiva total o parcial de las obreal 0 presunta.
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b) La que garantiza el anticipo, conforme lo ordelnarticulo 75 de la LOSNCP otorgado por iguabrdel
anticipo. En caso que el anticipo sea reajustadealelr de la garantia sera igual al valor del @ic
reajustado.

La garantia se reducira en la medida que se ama@tt@nticipo, hasta su total cancelacién.

8.02.- El Contratista tiene la obligacién de manteneentig la garantia de fiel cumplimiento del contrato
hasta la total terminacion de la obra, su recepd@imitiva, que extingue las obligaciones pactagda del
anticipo recibido hasta su cancelacion y en laepastamortizada del mismo. De no renovar las gasapbr

lo menos cinco dias antes de su vencimiento, id&hContratante las hara efectivas, sin mas teamit

8.03 Ejecucion de las garantiad-as garantias contractuales se ejecutaran portidall Contratante en
los siguientes casos:

1) La de fiel cumplimiento del contrato:

a) Cuando la Entidad Contratante declare anticipadailpateralmente terminado el contrato
por causas imputables al contratista;

b) Si el Contratista no la renovase a mas tardar ara®antes de su vencimiento;

C) Cuando un juez competente disponga su retenciéago por obligaciones a favor de
terceros relacionadas con el contrato, no satiafepbr el Contratista;

2) La del anticipo:

a) Si el Contratista no la renovase a mas tardar dif@® antes de su vencimiento y en caso de
terminacion unilateral del contrato.

b) En caso de que el Contratista no pague a la entidseldo adeudado, después de diez dias de
notificado con la liquidacion del contrato.

Clausula Novena. PLAZOS:

9.01.- El plazo total para la ejecuciéon y terminaciénladotalidad de los trabajos contratados es de 240
(doscientos cuarenta) dias, contados a parta dattega del anticipo.

9.02.-El Contratista se obliga a iniciar los trabajosdéela fecha dia entrega del anticipo y a continuarla
ininterrumpidamente hasta la ejecucion total deHea contratada y terminarla a satisfaccion togallad
Entidad Contratante.

Clausula Décima.- PRORROGAS DE PLAZO:

10.01.-El Contratante, prorrogara el plazo total o loz@éaparciales, en los siguientes casos, y siemy@e q
el Contratista asi lo solicite, por escrito, justihdo los fundamentos de la solicitud, dentroodeguince dias
siguientes a la fecha de producido el hecho quaalat solicitud:

a) Por fuerza mayor o caso fortuito aceptado comhqar el Administrador del Contrato. Tan pronto
desaparezca la causa de fuerza mayor o casodpeblifontratista esta obligado a continuar cagjdaucion
de la obra, aun sin necesidad de que haya mediaduificacion por parte del Administrador del €ato;

b) Cuando la Entidad Contratante ordene la ejenwdgdrabajos adicionales, o cuando se produzcaardas
de las cantidades de obra estimadas y que comstaabla de Cantidades y Precios;

¢) Por suspensiones en los trabajos o cambiosdetaidades previstas en el cronograma, motivadata

Entidad Contratante u ordenadas por ella, a trdeda Fiscalizacion, y que no se deban a causagabips
al Contratista; vy,
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d) Si la Entidad Contratante no hubiera soluciondo® problemas administrativos-contractuales o
constructivos en forma oportuna, cuando tales e#tamcias incidan en la ejecucién de los trabajos.

10.02.-En casos de prorroga de plazo, las partes eldmorar nuevo cronograma, que suscrito por ellas,
sustituira al original o precedente y tendra ehmoisvalor contractual del sustituido.

10.03.-Cuando las prorrogas de plazo modifiquen el ptefal, se necesitara la autorizacion de la maxima
autoridad de la Entidad Contratante, previo infod@eAdministrador del Contrato.

Clausula Décima Primera.- MULTAS:

11.01.-Por cada dia de retardo en la terminacion derdbsjos, se aplicard como multa el dos por mil, del
valor total del contrato por cada dia de retraso.

11.02.-Por no ubicar el Equipo Minimo de acuerdo al Cgsama, o por retirarlos sin causa justificada y
sin la autorizacion respectiva, serd sancionad@adiante con el valor del uno por mil del valoatadel
Contrato.

11.03.-Ademas, el Contratante sancionara al Contratista,multa diaria equivalente al uno por mil del
valor total del contrato, en los siguientes casos:

1) Si no dispone del personal técnico u operaciortdl equipo de construccion, de acuerdo a los
compromisos contractuales.

2) Si el Contratista no acatare las ordenes deiskalizacion y durante el tiempo que dure este
incumplimiento.

3) Si el Contratista no ubica el letrero de idésdifion de la obra segun dimensiones dadas por la
Contratante y dentro de los 15 dias posteriorasattega del anticipo.

4) Si no se encuentra de forma permanente el résidie obra en el lugar donde se desarrollan dbsjtrs
contratados.

11.04.-Los valores de las multas seran deducidos def d&lda planilla correspondiente al mes en que se
produjo el hecho que motiva la sancién.

11.05.-Si el valor de las multas excede del 5% del moot@ del contrato, la Entidad Contratante podra
darlo por terminado anticipada y unilateralmente.

Las multas impuestas no seran reveidas ni devuatta:mingin concepto. Si la Entidad Contratante se

encontrare en mora en el pago de sus obligaciowepodra aplicar multa alguna al Contratista, @ir a
disponerlo el Articulo 1583 del Cédigo Civil.

Clausula Décima Segunda.- DEL REAJUSTE DE PRECIOS:
12.01.-En el caso de producirse variaciones en los catolos componentes de los precios unitarios
estipulados en los contratos de ejecucion de olamspstos se reajustaran, para efectos de pagotispo
y de las planillas de ejecucion de obra, desdedhaf de variacion, mediante la aplicacion de féamul
matematicas gque se establecera una vez que s&adjeticontrato, en base a los andlisis de precibarios
de la oferta adjudicada, definiendo el nimero deitéos de acuerdo con los componentes considerados
como principales y el valor de sus coeficientessitierando la siguiente formula general:

Pr = Po (p1B1/Bo+p2C1/Co+p3D1/Do+p4E1/EmzIgZo + pxX1/Xo0).

Los simbolos anteriores tienen el siguieigiaificado:

Pr = Valor reajustado del anticipo o de Enpla.
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Po = Valor del anticipo o de la planilla calculactan las cantidades de obra ejecutada a los precios
unitarios contractuales descontada la parte prapwicdel anticipo, de haberlo pagado.

pl = Coeficiente del componente mano de obra.
p2, p3, p4... pn = Coeficiente de los denadisponentes principales.

px = Coeficiente de los otros componentes, corailier como "no principales"”, cuyo valor no excedera
de 0,200.

Los coeficientes de la férmula se expresaran gagn al milésimo y la suma de aquellos debe sat ig
a la unidad.

Bo = Sueldos y salarios minimos de una cuadrifle, tfijados por ley o acuerdo ministerial para las
correspondientes ramas de actividad, mas remuoaegciadicionales y obligaciones patronales de
aplicacién general que deban pagarse a todosalogjadores en el pais, exceptuando el porcentdge de
participacién de los trabajadores en las utilidadiesempresa, los viaticos, subsidios y beneficos d
orden social; esta cuadrilla tipo estara conforne&daase a los andlisis de precios unitarios déelta
adjudicada, vigentes treinta dias antes de la felehaierre para la presentacion de las ofertas que
constara en el contrato.

B1 = Sueldos y salarios minimos de una cuadrpla, &xpedidos por la ley o acuerdo ministerial fpasa
correspondientes ramas de actividad, mas remuoeegciadicionales y obligaciones patronales de
aplicacion general que deban pagarse a todosabajadores en el pais, exceptuando el porcentaje de
participacién de los trabajadores en las utilidadieda empresa, los viaticos, subsidios y benefidi®
orden social; esta cuadrilla tipo estara confornemhase a los andlisis de precios unitarios déelda
adjudicada, vigente a la fecha de pago del antige las planillas de ejecucion de obra.

Co, Do, Eo,...Zo = Los precios o indices de predm$os componentes principales vigentes treirgta di
antes de la fecha de cierre para la presentacitas déertas, fecha que constara en el contrato.

Cl, DI, El,...Zl = Los precios o los indices de@os de los componentes principales a la fechaade p
del anticipo o de las planillas de ejecucion desbr

Xo = Indice de componentes no principales corredigoite al tipo de obra y a la falta de éste, ekénd
de precios al consumidor treinta dias antes dedaaf de cierre de la presentacién de las ofentss, q
constaréa en el contrato.

X1 = Indice de componentes no principales corredigoite al tipo de obra y a falta de éste, el indiee
precios al consumidor a la fecha de pago del antigide las planillas de ejecucién de obras.

Aplicacion de la férmula de reajuste de preciosreBjuste de precios se realizara mensualmertesy s
efectuado provisionalmente en base a los precioslioes de precios a la fecha de presentacionsde la
planillas por la fiscalizacion de la obra tramitdlodconjuntamente con la planilla

Mora del contratista.- En caso de mora o retardagla total, imputable al contratista, se le remera
Unicamente el reajuste de precios calculado copriesos e indice de precios en el periodo queddebi
cumplir el contrato, con sujecion al cronogramaritg.

Mora de la Entidad Contratante.- En caso de moia &mtidad Contratante en el pago de las planillas
éstas se reajustaran hasta la fecha en que atas gor lo cual no causaran intereses.

Liquidacion del reajuste.- Tan pronto se dispongdod indices definitivos de precios, se realizara
liquidacion y pago final del reajuste, considerata fechas de pago de las planillas y aplicando la
formulas contractuales.

En los contratos complementarios a los que sereefiearticulo 85 de la Ley Organica del Sistema

Nacional de Contratacion Publica constaran lasespondientes formulas o férmulas de reajuste de
precios.
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12.02.-Para efectos de aplicacién del indice sub-ceffectza es 22 de septiembre del 2008.

12.03.-Si este contrato llegara a terminarse anticipadgere por mutuo acuerdo, se aplicara lo dispuesto e
el Articulo 92 de la Ley Organica del Sistema Naalade Contratacién Publica, reliquidandose elustaj
para lo cual se debera elaborar la férmula resgeaton base a las cantidades de obra realmentéagja.

12.04.-Para la aplicacion del reajuste de precios etal@aede mantenimiento, de ser del caso se aplcara
siguiente formula polinémica: (incluir la formulaig se realizara en base a la oferta y con sujecion
establecido en los articulos 130 y 131 del Regléoreta LOSNCP).

12.05.-Esta es la tnica forma de reajustar el contratooBratista no podra solicitar ni utilizar un ndgo
distinto.

Clausula Décima Tercera.- SUBCONTRATOS:

13.01.-El Contratista no podra ceder, asignar o tranmséeriforma alguna ni todo ni parte de este Contrato
Sin embargo podra subcontratar determinados trsbajempre que el monto de la totalidad de los
subcontratos no exceda del 30% del valor totatdetrato principal, y el subcontratista esté daiielnte
habilitado en el RUP.

13.02.-El Contratista sera el Gnico responsable antental&l Contratante por los actos u omisiones de sus
subcontratistas y de las personas directa o itdiremte empleadas por ellos.

13.03- Nada de lo expresado en los subcontratos poelaé ielaciones contractuales entre los subcasitrati
y la Entidad Contratante, ni aun las autorizacia®$s subcontratos, pues su Unica relacion ainabes
con el Contratista, por lo tanto no hay responstail principal ni solidaria ni subsidiaria del Hs
Municipalidad de Playas.

Clausula Décima Cuarta.- OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA:

14.01.-A més de las obligaciones ya establecidas ereskpte contrato y en las Condiciones Generales de
Ejecucion del Contrato, el Contratista esta obligadcumplir con cualquiera otra que se derive nhtyr
legalmente del objeto del contrato y pueda serildgigpor constar en cualquier documento del misnem o
norma legal especificamente aplicable al mismo.

14.02.-El Contratista se obliga al cumplimiento de lespdsiciones laborales establecidas en el Codigo del
Trabajo y en la Ley del Seguro Social Obligatoadguiriendo, respecto de sus trabajadores, laachtié
patrono, sin que la Entidad Contratante tenga resgimlidad alguna por tales cargas, ni relacion eon
personal que labore en la ejecucién de los trapaijesn los subcontratista ni con su personal.

El Contratista debera responder de las obligacitaiesales de sus subcontratistas asi como deinsrgue
éstos empleen en la obra materia de este Contrato.

14.03 Avisos para evitar accidentesEl Contratista debera colocar en sitios visibteos los avisos y
advertencias y construir las instalaciones y caégaims provisionales requeridos por las normaswége con
la finalidad de evitar accidentes y para la delpid#eccion del publico, personal de la Fiscalizagiddel
Contratista mismo, especialmente si los trabajestai la via publica o las instalaciones de s@wici
publicos.

14.04 Control ambiental.- El Contratista debera realizar todas sus activislagte observancia de las
medidas ambientales, Plan de Manejo Ambiental,diestde impacto ambiental y la Codificacion de
Gestion Ambiental publicada en el Suplemento dgjist® Oficial No. 418 del 10 de septiembre del200
y su Reglamento para la Prevencion y Control déolataminacion Ambiental.

El contratista deberd observar las Normativas Anthies Vigentes, como es el texto Unificado de
Legislacion Ambiental Secundaria.

Clausula Décima Quinta.- OBLIGACIONES DEL CONTRATAN TE:
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15.01.-Son obligaciones de la Entidad Contratante, aplartas establecidas en otras clausulas del contrat
Sus anexos, las siguientes:

1) Dar solucién a las peticiones y problemas qu@resenten en la ejecucién del Contrato, en uropla
maximo de 5 dias contados a partir de la peticsérita formulada por el Contratista.

3) Proporcionar al Contratista los documentoscasio los permisos y autorizaciones que se necqsiten
la ejecucion correcta y legal de la obra, y remllaa gestiones que le corresponda efectuar a tidan
Contratante, ante los distintos organismos puhlieasun plazo maximo de 5 dias contados a partla de
peticién escrita formulada por el Contratista.

4) En caso de ser necesario, celebrar los costratoplementarios en un plazo maximo de 10 distsdos
a partir de la decision de la maxima autoridad.

5) Designar al Administrador y a la Fiscalizacith Contrato,

6) Entregar oportunamente los terrenos previstad eantrato, en tales condiciones que el Contaatiseda
iniciar inmediatamente el desarrollo normal de sabajos; siendo de cuenta de la entidad los caltos
expropiaciones, indemnizaciones, derechos de pagsogconceptos similares.

7) La Entidad Contratante sera responsable deglantia de la ejecucion del plan de Manejo Amlggnt
mitigaciones y/o compensaciones.

Clausula Décima Sexta.- CONTRATOS COMPLEMENTARIOS:

16.01.- Contratos ComplementariosEn el caso de que fuere necesario ampliar, madificcomplementar
una obra o servicio determinado por causas impesvis técnicas, debidamente motivadas, presentadas
su ejecucidn, la Entidad Contratante celebrardetanismo contratista, sin licitacién o concursd,o dos
contratos complementarios que requiera la atend®rlas modificaciones antedichas, siempre que se
mantengan los precios de los rubros del contraginal, reajustados a la fecha de celebracionetgdactivo
contrato complementario.

16.02.- Creacion de rubros nuevosSi para la adecuada ejecucion de una obra o @id@stde un servicio,
por motivos técnicos, fuere necesaria la creaci@n rdievos rubros, podra celebrarse contratos
complementarios dentro de los porcentajes previstas articulo siguiente.

Para el pago de los rubros nuevos se estara aelcispreferenciales actualizados de la Entidadr&@mte,
si los tuviere; en caso contrario, se los detemraida mutuo acuerdo entre las partes.

16.03.-En los contratos complementarios a los que seregfilos numerales 16.01 y 16.02 constaran la
correspondiente formula o férmulas de reajustereeiqs, de ser el caso.

16.04.- En los contratos complementarios se establecgragel de anticipo en la misma proporcion prevista
en el contrato original.

16.05.- Diferencia en cantidades de obraSi al ejecutarse la obra de acuerdo con los plano
especificaciones del contrato se establecierenediféas entre las cantidades reales y las quearpsst el
cuadro de cantidades estimadas en el contratotittad podra ordenar y pagar directamente sin itagbse
contrato complementario, hasta el 25% del valojustéado del contrato, siempre que no se modifique e
objeto contractual.

A este efecto, bastara dejar constancia del caemion documento suscrito por el Administrador del
Contrato y el Contratista.

Si la diferencia en cantidades de obras supera%ldzl valor reajustado del contrato sera neceanatar
un contrato complementario.

16.06.- Ordenes de trabajo.La Entidad Contratante podra disponer, durantgdeucion de la obra, hasta

del 10% del valor actualizado o reajustado del retmtprincipal, para la realizacion de rubros nsevo
mediante érdenes de trabajo y empleando la modalid@osto mas porcentaje.
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Las o6rdenes de trabajo contendran las firmas dehiidtrador del Contrato, el Contratista y la
Fiscalizacion.

El contratista y el fiscalizador deberan mantergistros completos de todos los costos relacionealo$os
trabajos realizados por esta modalidad, los csai€s ingresados al Portal www.compraspublicaseggor
parte del Administrador del Contrato.

16.07.-La suma total de las cuantias de los contratos leonemtarios, creacion de rubros nuevos, diferencia
en cantidades de obra, y 6rdenes de trabajo né padeder del 35% del valor actualizado o reajostsd
contrato principal a la fecha en que la Entidad tatente resuelva la realizacién del contrato
complementario. Esta actualizacion se hara apl@daddérmula de reajuste de precios que constel en e
respectivo contrato principal. El contratista délreindir garantias adicionales de conformidad stanleey.

16.08.-En todos los casos, en forma previa a la suséripé los contratos complementarios, se requerira |
verificacidon presupuestaria correspondiente y uea eelebrados éstos deben ser ingresados al Portal
www.compraspublicas.gov.ec por parte del Adminikiralel Contrato.

16.09.-La Entidad Contratante debera cumplir con lo orderen los articulos 146 y 147 del Reglamento a
la LOSNCP.

Clausula Décima Séptima.- RECEPCION PROVISIONAL DELAS OBRAS:

17.01.-La recepcion provisional se realizara, a peticdéh Contratista, cuando a juicio de éste se hallen
terminados los trabajos contratados, excepto etemamiento rutinario, lo notifique al Contratantesdicite
tal recepcion.

La recepcion provisional se la hara, dentro detglde 10 dias siguientes a la notificacién y dolitidel
Contratista. Dentro de este plazo la entidad podgarse a realizar la Recepcion Provisional, furedaamdo
debida y documentadamente su negativa.

De no haber pronunciamiento ni haberse iniciadRdaepcion Provisional, dentro del plazo sefiala€o, s
considerara que tal recepcion se ha efectuadocpgics fines el Contratista podra acudir ante @z die lo
Civil o ante un Notario, solicitando se notifiqaela Entidad Contratante que ha operado la reagepcio
provisional presunta.

En todo caso la Entidad Contratante, conformega [godra presentar reclamos al Contratista, @erédo
que media entre la Recepcién Provisional Real supta y la Definitiva, los que deberan ser atersdilo
este lapso.

17.02.-Si durante la verificacion y prueba de las obegrgcuentran partes incompletas, defectuosas o no
aceptables, la Fiscalizacion comunicara al Costeatales observaciones a fin de que sean subsaifeguio
durante el cual el Contratista pagara la multabkstala en la Clausula Décima Primera.- MULTAS del
presente contrato. Realizado esto, el Contratistefificard a la Fiscalizacion para que se realite nueva
verificacion. Si terminadas las pruebas y verificaes del caso, la Fiscalizacion considera quéelzueion

de las obras es satisfactoria, procedera a elabbfata de Entrega Recepcion Provisional, quaiyaiuna
liquidacién econ6émica del contrato, incluyendo ®ts trabajos y servicios efectuados por el Cosiaay
aceptados por la Fiscalizacion, en base a losgwexstablecidos en el contrato y considerando dgeg
efectuados, amortizaciones del anticipo si lo hofdtas y descuentos realizados por el Contratante.

17.03.- Actas de recepcionEl acta de recepcion contendra los antecedenteslioiones generales de
ejecucion, condiciones operativas, liquidacion écaina, liquidacion de plazos, constancia de lapeoe,
cumplimiento de las obligaciones contractualesajquier otra circunstancia que se estime necesaria.

El acta debe ser firmada de inmediato por el Cositaao su delegado y los miembros de una comision
designada por la maxima autoridad de la Entidadr&amte, conformada por el Administrador del Catotr

y un técnico que no haya intervenido en el prodesejecucion del contrato, de acuerdo con @ldoti 127

del Reglamento a la LOSNCP.

29



Los funcionarios que suscriben las actas, seramadrativa, civil y penalmente responsables psrdatos
que se consignen en ellas.

Clausula Décima Octava.- RECEPCION DEFINITIVA DE LAS OBRAS:

18.01.-Una vez cumplido el mantenimiento rutinario, q@ede seis meses contados desde la fecha de
suscripcion del Acta de Recepcién Provisional, daddeclaratoria de recepcion provisional presueita
Contratista solicitard una nueva verificacion dej&cucion contractual de la obra, a efectos desquealice

la recepcion definitiva de la misma, debiéndosgarla en el plazo de 10 dias contados desdeititsdl

18.02.- Si en esta inspeccion se encuentra algun defectoodstruccion no advertido en la Recepcién
Provisional, se suspendera el procedimiento, ltastase subsane el problema, a satisfaccion detidaBn
Contratante y a costa del Contratista. Si el defé@tre de menor importancia y a juicio de la Eatid
Contratante puede ser subsanado dentro del prdeeseepcion definitiva, se continuara con el migpeoo

el Acta respectiva sélo se firmara una vez soluglorel problema advertido.

18.03.-Todos los gastos adicionales que demande la coagéob verificacion y pruebas extras, aun de
laboratorio, son de cuenta del Contratista.

18.04.-Si la Entidad Contratante no hiciese ningln proiamiento ni iniciase la recepcion definitiva una
vez expirado el término estipulado, significa pelr€ontratista, para todos los efectos, el cumplirtai cabal
de todas sus obligaciones contractuales y le daetido a la devolucion inmediata de las garantias.

El Acta de Recepcion Definitiva, debe ser firmadalps partes, dentro de los tres dias habilesesitas a la
terminacién del proceso de recepcion.

18.05.-Si no se realiza la recepcion definitiva, conforlmedispone esta Clausula, y no se da inicio al
proceso, el Contratista puede acudir ante un JUdatario, para que se notifique a la Entidad Cdairia
indicando que ha operado la recepcion definitiespnta.

18.06.- Efectos de la recepcion definitiva presuntadDperada la recepcién definitiva presunta, la Euotid
Contratante tendra el término de treinta dias @fetuar la liquidacion del contrato.

Si no lo hiciese, el Contratista podra presentdigsidacion a la Entidad Contratante. Si no secisos el
acta de la liguidacién técnico-econdmica en un ougrmino de treinta dias, el Contratista notificar
judicialmente con su liquidacién a la Entidad Catainte.

18.07.- Actas de recepcionEn cuanto al contenido y suscripcion del acta etepcion definitiva, se
observara lo estipulado en el numéral03de la clausula precedente.

18.08.- Responsabilidad del ContratistaEl Contratista, no obstante la suscripcion deh @&t recepcion
definitiva, respondera por los vicios ocultos de timbajos correspondientes al objeto del conteatdps
términos del articulo 1964 del Cédigo Civil, haptar diez (10) afios a partir de la fecha de recepcié
definitiva.

Clausula Décima Novena.- EJECUCION DEL CONTRATO:
Lo concerniente a la Ejecucion del Contrato coestls Pliegos, como Seccién 3, Condiciones Gezseral
Clausula Vigésima.- MANTENIMIENTO DE LA OBRA:

20.01.-El mantenimiento rutinario y vigilancia de la obeatre la recepcidn provisional y la definitivataga
a cargo del Contratista, para lo cual debera poomuar el personal y las instalaciones adecuadas.

Clausula Vigésima Primera.- DE LA ADMINISTRACION DE L CONTRATO:
21.01.- El Administrador del Contrato Yy el Fiscalizadmyn responsables de tomar todas las medidas

necesarias para la adecuada ejecucion del agntrat estricto cumplimiento de sus clausulas, rarogs,
cronogramas, plazos y costos previstos.
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21.02.-Sera responsabilidad del Administrador del Cootraglar por el cabal y oportuno cumplimiento de
todas y cada una de las obligaciones derivadasodéiato de ejecucion de obra. Adoptara las acsigone
sean necesarias para evitar retrasos injustificadimspondra las multas y sanciones establecidasstn
contrato, en base al informe que al efecto preseatariscalizador, incluyendo la ejecucion degasantias.

21.03.- EI Administrador del Contrato, controlard que escklizador cumpla con las obligaciones
establecidas en este contrato.

21.04.-La responsabilidad del Administrador del Contrattel Fiscalizador es administrativa, civil y penal
segun corresponda.

Clausula Vigésima Segunda.- FISCALIZACION:

22.01.-La Fiscalizacion de este Contrato sera por Cati@t de acuerdo a lo establecido en Convenio
suscrito con el Banco del Estado y sera quierefaesente al Contratante en la ejecucion del GwonitBus
facultades y responsabilidades se hallan deteramnad el Reglamento de Determinacién de Etapas del
Proceso de Ejecucion de Obras y Prestacion dec®enRUblicos Articulo 12, publicado en el Registro
Oficial No. 779 del 27 de septiembre de 1991.

“De la fiscalizacion.- Dependiendo de la magnitud y complejidad del prtwyepara la etapa de la
construccion la entidad contratante, debera estble supervision obligatoria y permanente, carbgto
de asegurar el cumplimiento del disefio y especifices, tanto en las obras contratadas como equéas
ejecuten por administracion directa.

Los objetivos méas importantes de la labor fiscdliza, son los siguientes:

a. Vigilar y responsabilizarse por el fiel y estrictamplimiento de las clausulas del contrato de
construccion, a fin de que el proyecto se ejecideaduerdo a sus disefios definitivos,
especificaciones técnicas, programas de trabajomrendaciones de los disefiadores y normas
técnicas aplicables.

b. Detectar oportunamente errores y/u omisiones deisesiadores, asi como imprevisiones técnicas
que requieran de acciones correctivas inmedia@sa@ujuren la situacion;

c. Garantizar la buena calidad de los trabajos ejdosfa

d. Conseguir de manera oportuna se den solucionegcdéca problemas surgidos durante la
ejecucion del contrato;

e. Obtener que el equipo y personal técnico de lastaarioras sean idoneo y suficiente para la obra;

f. Obtener informacidn estadistica sobre el persanateriales, equipos, condiciones climaticas,
tiempo trabajado, etc. Del proyecto; vy,

g. Conseguir que los ejecutivos de la entidad comtiatae mantengan oportunamente informados
del avance de la obra y problemas surgidos ertaigpn del proyecto.

Para que los objetivos puedan cumplirse dentrosiplhzos acordados y con los costos programadas, a
fiscalizacion se le asigna, entre otras las sigesefunciones, dependiendo del tipo de obra, magnjit
complejidad del proyecto:

a. Revision de los parametros fundamentales utilizpdna los disefios contratados y elaboracién o
aprobacion de “Planos para construccion”, de sexs#ios;

b. Evaluacién periédica del grado de cumplimientoadegrogramas de trabajo;

c. Revision y actualizacién de los programas y cromogss presentados por el contratista;
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Ubicar en el terreno todas las referencias neessqrara la correcta ejecucion del proyecto;

Sugerir durante el proceso constructivo la adopd@&medidas correctivas y/o soluciones técnicas
que estime necesarias en el disefio y construc@olasd obras, inclusive aquellas referidas a
métodos constructivos;

Medir las cantidades de obras ejecutadas y cos @bdoorar, verificar y certificar la exactitud de
las planillas de pago, incluyendo la aplicaciotedeormulas de reajuste de precios.

Examinar cuidadosamente los materiales a empleantrolar su buena calidad y de la de los
rubros de trabajo, a través de ensayos de labiorgiee debera ejecutarse directamente o bajo la
supervision de su personal;

Resolver las dudas que surgieren en la interpéetade los planos, especificaciones, detalles
constructivos y sobre cualquier asunto técnicdivelal proyecto;

Preparar periédicamente los informes de fiscalimadirigidos al contratante, que contendran por
lo menos la siguiente informacion;

Analisis del estado del proyecto en ejecucién,di¢elo a los aspectos econdmicos, financieros y
de avance de obra;

Célculo de cantidades de obra y determinacion tlenenes acumulados;
Informe de los resultados de los ensayos de laby@rat comentarios al respecto;
Andlisis y opinién sobre la calidad y cantidad etgliipo dispuesto en obra;
Andlisis del personal técnico del contratante;

Informe estadistico sobre las condiciones climatismla zona del proyecto;
Referencia de las comunicaciones cursadas comehtista; v,

Otros aspectos importantes del proyecto;

Calificar al personal técnico de los constructoregcomendar reemplazo del personal que no
satisfaga los requerimientos necesarios;

Comprobar periédicamente que los equipos sean ibenws requeridos contractualmente y se
encuentren en buenas condiciones de uso:

Anotar en el libro de obra las observaciones, uostones o comentarios que a su criterio deben
ser considerados por el contratista para el megsardollo de la obra. Aquellos que tengan
especial importancia se consignaran adicionalnmmonteficio regular:

Verificar que el contratista disponga de todosdigefios; especificaciones programadas, licencias
y demas documentos contractuales;

Coordinar con el contratista, en representacioralgratante, las actividades mas importantes del
proceso constructivo:

Participacién como observador en las recepcionegisional y definitiva informando sobre la
calidad y cantidad de los trabajos ejecutadoggdalidad y exactitud de los pagos realizados;

Revisar las técnicas métodos constructivos, propug®r el contratista y sugerir las
modificaciones que estime pertinentes, de sersel; ca
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g. Registrar en los planos de construccion todos dosbos introducidos durante la construccion,
para obtener los planos de la obra ejecutada;

r. En proyectos de importancia, preparar memoriasdggersobre los procedimientos y métodos
empleados en la construccion de la obra;

s. Expedir certificados de aceptabilidad de equip@enales y obras o parte de ellas; y,
t. Exigir al contratista el cumplimiento de las lejasorales y reglamentos de seguridad industrial”.

El contratista tiene la obligacion de facilitar asdos medios necesarios para que la fiscalizamitua
realizar sus funciones.

Clausula Vigésima Tercera.- TERMINACION DEL CONTRATO:

23.01.-El Contrato termina:

1) Por cabal cumplimiento de las obligaciones coniies.
2) Por mutuo acuerdo de las partes.
3) Por sentencia o laudo ejecutoriados que declaralidad del contrato o la resolucion del mismo ha

pedido del contratista.
4) Por declaracion unilateral del contrato, en casacenplimiento del contratista; y,

5) Por [muerte del Contratista] / [disolucion de lagema juridica Contratista, que no se origine en
decision voluntaria de los érganos competentea dediedad].

23.02.-Terminacién por mutuo acuerdo procedera en ladoyren los casos establecidos en el articulo 93
de la LOSNCP

La entidad no podra celebrar con el mismo Conteatisntrato posterior que contemple el mismo objeto

23.03.- Terminacion unilateral del Contrato.- De conforatddcon lo establecido en el Articulo 94 de la
LOSNCP y siguiendo el tramite indicado en el citadiculo y en el articulo 95 de la misma ley, tdidad
Contratante podra declarar terminado, anticipagiailgteralmente este contrato.

23.04.- Notificacién con el incumplimiento: Declarada lerminacion unilateral del contrato mediante
resolucién motivada, ésta se notificara al Corstiaty se publicara en el Portalw.compraspublicas.go.ec

23.05.-La terminacién unilateral del contrato, por causagutables al contratista le inhabilitara de forma
automatica por cinco afios.

23.06.- Derechos de la entidad: La declaracién unilateeaketminacion del contrato, dara derecho a la
Entidad Contratante a establecer el avance figda dbra, su liquidacion financiera y contablejezutar la
garantia de fiel cumplimiento y, si fuese del cdaogarantia por el anticipo entregado, en laepad
amortizada, debidamente reajustados hasta la feherminacion del contrato, teniendo el conteatis
término de 10 dias para realizar el pago respedivwencido el término sefialado no efectla ebpdebera
cancelar el valor de la liquidacién, mas los irgege fijados por el Directorio del Banco Centrad, jue se
calcularan hasta la fecha efectiva del pago.

La Entidad Contratante también tendra derecho adéan la indemnizacion de los dafios y perjuiciqgeea
haya lugar.

23.07.- Terminacion por causas imputables a la Entidadtr&@mte.- El Contratista podr4 demandar la
resolucion del Contrato, por las causas estalsle@n el articulo 96 de la LOSNCP.
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Clausula Vigésima Cuarta.- LIQUIDACION FINAL DEL CO NTRATO:

24.01.- Procedencia y contenido de la liquidaciorEn todos los casos de terminacion del contrato, se
procedera a su liquidacién econémico-contable;egardl constancia de lo ejecutado; se determinasn |
valores que haya recibido el Contratista, los quedlgn por entregarsele o los que le deban seridedux
deba devolver, por cualquier concepto.

A este efecto se podra proceder a las compensaciogee hubiese lugar. Esta liquidacion final parde
del acta de recepcion definitiva.

Los valores liquidados deberan pagarse dentrosddiéz dias habiles siguientes a la liquidaciomcito
este término causaran intereses legales y los dafi@guicios que justificase la parte afectada.

Clausula Vigésima Quinta.- DIVERGENCIAS Y CONTROVERSIAS:

25.01.-Si se suscitaren divergencias o controversiae éadrpartes, en el desarrollo de la obra y lauején
del contrato, las partes se sujetaran a lo estdblen el Art. 161 del Reglamento a la LOSNCP

De no obtenerse el acuerdo del caso, en el asumtvoeertido las partes podran someterlo, libre y
voluntariamente, a los procesos de mediacion yrajdi de conformidad con lo establecido en la dey
Arbitraje y Mediacion.

25.02.-CLAUSULA COMPROMISORIA: Si se suscitaren divergencias o controversias éadrpartes,
relacionadas con la ejecucion, desarrollo, ternmag liquidacion del contrato, las partes acuerstameter
las divergencias o controversia a arbitraje o nua@iige en derecho, conforme se establece en elilarti63
del Reglamento a la LOSNCP.

No se requerira de la aceptacién de la maxinmidad de la Entidad Contratante para que el ratsta
opte por el procedimiento arbitral.

Las partes expresamente se someten al Centro deajgrlde la Cadmara de Comercio de Guayaquil.
La forma de seleccion de los arbitros sera de dowelo establecido en la Ley de Arbitraje y Meifiac
El término para expedir el laudo arbitral sera d&imo 90 dias, desde el momento de su posesion.

Los honorarios de los &rbitros serdn pagados,|monératista, en la siguiente forma: el 30% ahmeato de
la posesion de los arbitros y el 70% a la expedidal laudo arbitral.

Los asuntos resueltos mediante el laudo arbitrarém el mismo valor de las sentencias de Ultirstamntia
dictadas por la justicia ordinaria.

Clausula Vigésima Sexta: RELACIONES ENTRE LAS PARTES:

26.01.- Durante la ejecuciéon del contrato, el Contrata@te sus relaciones con el Contratista estara
representado por el Administrador del Contrato i lpd-iscalizacion, en los términos establecidogs®
contrato.

La designacion del Administrador del Contrato yadEiscalizacion y sus eventuales cambios se omana
al Contratista por escrito.

26.02.-El Contratista estara representado por su Supedahte o Ingeniero Residente, quien permanecera
en el sitio de las obras de manera continuada, bstamte las atribuciones que le corresponden al
representante legal.

26.03.-Todas las comunicaciones, sin excepcion, entrpdess, relativas a los trabajos, seran formuladas

por escrito y en idioma espafiol. Las comunicaciemi® la Fiscalizacion y el Contratista se harfnaees
del libro de obra o documentos escritos, cuya eoc& de entrega debe encontrarse en la copia del
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documento, sin perjuicio de la publicacién en etté#toque debe realizar obligatoriamente la Entidad
Contratante, conforme lo ordena el articulo 14Ragjlamento a la LOSNCP.

Clausula Vigésima Séptima.- IMPUESTOS y RETENCIOES:

27.01.-Es de cuenta del Contratista el pago de los gastasiales y de las copias certificadas o simpées d
las escrituras donde consta el contrato y los deotos que deben ser protocolizados. El numero de
ejemplares que debe entregar el Contratista ar&tante es de cuatro.

27.02.-De cada pago de planillas, el Contratante reteedp@orcentaje correspondiente para amortizar el
anticipo, hasta que se halle cubierto en su taighlid

27.03.-De los pagos que deba hacer la Entidad retendadnignte las multas que procedan, de acuerdo con
el Contrato.

27.04.-La Entidad actuar4d como agente de retencion, der@e al Articulo 45 de la Ley de Régimen
Tributario Interno y del impuesto al Valor Agregad¥A- y aplicara la Nueva Ley de Justicia Tribugiar

27.05.-La Entidad Contratante retendra el valor de Iezdentos que el Instituto Ecuatoriano de Seguridad
Social ordenase y que corresponda a mora patieorabbligaciones con el Seguro Social proveniedees
servicios personales para la ejecucion del contlatacuerdo al Arts. 86 y 87 de la Ley de Seguritadal,
publicada en el Registro Oficial, Suplemento N, 4 30 de noviembre de 2001.

27.06.-Esta exenta de las Retenciones establecidas pen@rgdas Municipales por tratarse de una obra
gue cuenta con el financiamiento del Banco deldést@ se aplicara el 4% de fiscalizacion el 2% por
gastos administrativos y el 2% para el patronatanidpal, toda vez que el crédito concedido comnside
Unicamente gastos de inversion.

Clausula Vigésima Octava.- DOMICILIO:

28.01.-Para todos los efectos de este contrato, lasspeotevienen en sefialar su domicilio en el canton
Tena, provincia del Napo, renunciando el contaatistualquier fuero especial, que en razén del aloni
pueda tener.

28.02.-Para efectos de comunicacién o notificacionespdates sefialan como su direccion, las siguientes:
de la Entidad Contratante: Calle Juan Montalvé\bddn Calderdn y del contratista: iguales datos.

Clausula Vigésima Novena.- Responsabilidades:

29.01.- Aquellos funcionarios que no cumplan oportunamerde las obligaciones de pago previstas
contractualmente, contando con los recursos ecaodénsuficientes y de solucion de conflictos, seran
administrativa, civil y penalmente responsabletodesfectos que se generen por dicha falta, sdujétoade

las as sanciones establecidas en el articulo &4 IAOSNCP, sin perjuicio de las acciones ciwlgenales

a que hubiere lugar.

Clausula Trigésima.- ACEPTACION DE LAS PARTES:

30.01.-Libre y voluntariamente, previo el cumplimiento tdelos los requisitos exigidos por las leyes de la
materia, las partes declaran expresamente su eiéeptatodo lo convenido en el presente contratuyas
estipulaciones se someten.

Las partes suscriben el presente contrato, enidadide Tena, cantdon Tena a los xxx del mes de deix

2008

Usted Sefior Notario, se servird cumplir con las &eformalidades de estilo para la plena valideiade
escritura publica.
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11

11.1.

SECCION 4

CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DEL CONTRATO

OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

Generales.El Contratista debe proteger y salvar de respditzab a la Contratante y a sus

representantes de cualquier reclamo o juicio qrgesa como consecuencia de la contravencion o
falta de cumplimiento de leyes u ordenanzas pde uhal Contratista o su personal. En caso de
encontrar en los documentos contractuales unaegeacia o contradiccion con relacién a
cualquier ley, decreto, ordenanza o reglamentoCeantratista informara de inmediato al
Fiscalizador, en orden a resolver el problema.

Los precios acordados en el contrato por los tabaspecificados, constituirdn la Unica
compensacion al Contratista por todos sus costolsisive cualquiera impuesto, derecho, tasa o
contribucién que él tuviera que pagar.

El Contratista debe recibir los permisos y auteita@es que se necesiten para la ejecucion correcta
y legal de la obra, en los términos establecidosl €@ontrato. El Contratista por su parte debera
dar todos los avisos y advertencias requeridolpoontrato o las leyes vigentes, para la debida
proteccion del publico, personal de la Fiscalizagid@el Contratista mismo, especialmente si los
trabajos afectan la via publica o las instalaciateservicios publicos. El Fiscalizador solicitara
del Contratista la entrega de una copia de cualquitorizacion que obtenga con relacién a
ocupacion de vias u otros hechos similares que dearsponsabilidad o por conveniencia del
contratista.

1.1.2. Sueldos, Salarios y Prestaciones Socialess sueldos y salarios se estipularan libremeyei® no

113

seran inferiores a los minimos legales vigenteglgmais. El Contratista no tendra derecho a
ninguna compensacién adicional, en razén del mggtmr que pague a sus trabajadores, en
relacion a los salarios propuestos en su oferteetrasjuste de precios.

El Contratista deber& pagar los sueldos, salariemuneraciones a su personal puntualmente y sin
otros descuentos que aquellos autorizados poy,lg En total conformidad con las leyes vigentes.
Los contratos de trabajo deberan cefiirse estrici@naelas leyes laborales del Ecuador, y seran
registrados en uno de los juzgados de trabajo gleritaliccion correspondiente. Las mismas
disposiciones aplicaran los subcontratistas amopal.

Seran también de cuenta del Contratista y a 9o,doslas las obligaciones a las que esta sujeto
segun las leyes, normas y reglamentos del Instat@toriano de Seguridad Social y el Cddigo
del Trabajo.

Servicios e InstalacionesEs responsabilidad del contratista realizar Isisiaciones provisionales
gue se requieran, tales como campamentos, oficb@iegas, talleres, baterias de servicios
higiénicos y bafios, accesos interiores, servici@s ahergia eléctrica, agua potable,
telecomunicaciones, etc. Todos los costos que rignaestas instalaciones, incluyendo el costo
de servicios publicos, son de responsabilidad al@tatista y seran considerados gastos generales
del contrato.

Las instalaciones provisionales seran desmontaméga que el contratista las retire a la
terminacion de los trabajos, como requisito previa suscripcion del acta de entrega-recepcion
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definitiva. Las instalaciones permanentes serdoutgdas conforme a las instrucciones de las
especificaciones técnicas que forman parte detatont

1.1.4. Prevencion de Accidente€orresponde al contratista establecer las nodeagguridad para cada

1.2

13

una de las actividades por desarrollar, e impomercmplimiento para eliminar riesgos
innecesarios y para proporcionar la maxima segiiad@do el personal a su cargo. El Contratista
organizara un programa de prevencion de accidegitesjor a que de lugar este programa y su
implementacion, incluyendo sefiales, carteles, symablicaciones, vigilantes y demas equipos de
seguridad requeridos, seran a su costo.

La fiscalizacion vigilard que las medidas de preid@ny el control de riesgos, corresponda a las
necesidades de los trabajos. El contratista debenglir con las normas de seguridad establecidas
por el Instituto Ecuatoriano de Seguridad Socighay el Cédigo de Trabajo, incluyendo la
provision y operacion de las estaciones de primgugiios que se estimaran necesarias.

Las medidas de seguridad que tome el Contratistas anstrucciones que éste reciba de la
fiscalizacion, no le relevaran de su responsabiilta accidentes en la obra o por dafios a terceros
como resultado de sus operaciones.

OBLIGACIONES DEL GOBIERNO MUNICIPAL DE TENA

La Contratante, se obliga a entregar oportunamestterrenos previstos en el contrato, en tales
condiciones que el contratista pueda iniciar inatadnente el desarrollo normal de sus trabajos.
Los costos de expropiaciones, indemnizacioneschiesede paso y otros conceptos similares son
de cuenta de la entidad contratante.

La Contratante entregard ademas oportunamengéaioss, dibujos, disefios y demas documentos
necesarios para la construccion de las obraspiasi [os permisos y autorizaciones necesarias.

El contrato y sus documentos anexos establecatetads obligaciones del Contratante, la forma
de pago y los tiempos previstos para ello.

EJECUCION DEL CONTRATO

1.3.1. Relaciones entre las ParteRurante la ejecucion del contrato, la Entidadréstepresentada por el

13.2.

Fiscalizador, cuya designacion y eventuales cang@a@®municaran al contratista por escrito. De
las disposiciones emanadas por el Fiscalizadagn&atista podra recurrir ante el administrador
del contrato, cuya decision sera definitiva en igklnadministrativo. La contratista estara
representada por su Superintendente o IngenielideRés, el que permanecerd en el sitio de las
obras de manera continuada.

Todas las comunicaciones entre las partes relaivas trabajos, seran por escrito y en idioma
castellano.

Inicio, Planificacién y Control de Obra: El Contratista iniciara los trabajos dentro delzpl
establecido en el contrato. Dentro del mismo plez@ontratista analizard, conjuntamente con la
fiscalizacion, y de acuerdo con la programaciomppesta de la obra de ser el caso, y por razones
no imputables al Contratista, reprogramara y #iztua el cronograma valorado de trabajo y el
programa de uso de personal y equipos.

Igual actualizacion se efectuara cada vez queymeide las causas establecidas en el contrato, se
aceptase modificaciones al plazo contractual. sEbumentos serviran para efectuar el control
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de avance de obra, a efectos de definir el gradmighplimiento del contratista en la ejecucion de
los trabajos.

1.3.3.  Cumplimiento de EspecificacionesTodos los trabajos deben efectuarse en estriotpleuiento
a las disposiciones del contrato y las especifices técnicas, y dentro de las medidas y
tolerancias establecidas en plano y dibujos. Em dagjue el Contratista descubriera discrepancias
entre los distintos documentos, debera indicanpetfiatamente al fiscalizador, a fin de que
establezca cual documento prevalece sobre los demadecision sera definitiva. Cualquier obra
que realice antes de la decision de la Fiscalina®éa de cuenta y riesgo del contratista.

En caso de que cualquier dimensién no hubiera agtablecida, si el contratista no pudiera
obtenerla directamente de los planos, la solicitlgala fiscalizacion. La fiscalizacion puede
proporcionar, cuando considere necesario para zaealsatisfactoriamente el proyecto,
instrucciones, planos y dibujos suplementarios dedalle.

1.3.4. Limpieza del Sitio:El contratista deberd mantener el area de jtrabatalaciones o servicios libres
de toda acumulacion de desperdicios o basurasriiliniarse las obras objeto del contrato y como
condicién necesaria para la recepcion provisiopdbd trabajos, el contratista debera retirar del
area del proyecto los equipos de construccion, riale no utilizados, basuras o desperdicios y
todos los objetos de su propiedad que hayan sidadbs por él o sus subcontratistas durante la
ejecucion de los trabajos.

1.3.5. Equipos En todo momento el Contratista debera empleapegmaquinaria, personal y métodos de
construccién especificados para la correcta y etgagjecucion de las obras. El contratista
mantendra en el sitio de las obras por lo menegwepo por él ofertado en el formulario # 8 de su
propuesta y que se adjunta como Anexo del conttatopnformidad con el cronograma de uso de
equipos vigente.

El contratista no podra efectuar cambios, modiftocaes o reduccion del equipo mencionado, sin
autorizacion previa y por escrito del fiscalizadd@rampoco podra retirar equipos de la obra sin
consentimiento previo, siendo ésta una causa @gafesones establecidas en el contrato.

1.3.6. Personal de la ContratistaiLa contratista emplear4 personal técnico y opamatien ndmero
suficiente para la ejecucioén oportuna de las obrésndra la facultad de establecer jornadas
extraordinarias, trabajos nocturnos o en dias vlesstia su conveniencia, informando
anticipadamente a la fiscalizacién. No se recadoioeremento de precios por estas causas.

Todo el personal a emplearse y especialmente eriBtendente o Residente de la Obra deberan
tener la suficiente experiencia en la ejecucioraleajos semejantes a los que efectuaran en este
proyecto. El personal técnico debera ser el migo® consta en el Listado de Personal que se
presentd en la propuesta. Para su reemplazo seadstiicitar previamente al Fiscalizador su
conformidad, acompafiando el Curriculum Vitae defgsional propuesto, quien obligatoriamente
acreditara una capacidad técnica y experiencih sgperior a las del reemplazado.

El Fiscalizador podra requerir al Contratista,ifiesindolo, que despida a cualquier empleado que
considere incompetente o negligente en su oficgperse negara a cumplir las estipulaciones del
contrato y sus anexos, 0 cuya conducta sea intarrec

1.3.7. Materiales:Todos los materiales, instalaciones, suministrdemas elementos que se utilicen en la

ejecucion del contrato, cumpliran en todo con thcado en las especificaciones técnicas, en
la propuesta, y a su falta, en las instruccionesmparta la fiscalizacion.
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1.3.8.

Los materiales a incorporarse definitivamente enbe, suministrados por el contratista seran
nuevos, sin uso y de la mejor calidad. Seran patedos por él, a su costo y bajo su
responsabilidad, hasta el sitio de trabajo, y aémados adecuadamente hasta su empleo. La
fiscalizacion podra exigir, cuando asi lo consideeeesario, solo para aquellos materiales que
requieran de un tratamiento o manejo especial,squeoloquen sobre plataformas o superficies
firmes o bajo cubierta, 0 que se almacenen ers sitisodegas cubiertas, sin que ello implique un
aumento en los precios y/o en los plazos contiestudos materiales almacenados, aun cuando se
hayan aprobado antes de su uso, seran revisadumm@nto de su utilizacion, para verificar su
conformidad con lo especificado.

Ensayos y Pruebad:os materiales, el equipo que se incorporara ebra, sus accesorios y demas

elementos destinados a la obra, seran sometidsspalebas y ensayos que se hayan indicado en las
especificaciones, para verificar sus propiedadesacteristicas, de conformidad con los requisitos
tolerancias permisibles, segun el uso al cual ldndestinados. Los materiales, equipos, accesorio

o elementos que no hayan sido aceptados por Hifection, por no cumplir con las condiciones
requeridas, deben ser retirados del sitio de la pbeemplazados a costo del contratista.

Las pruebas de laboratorio pueden ser efectuagigisn €1 caso, en la obra o en laboratorios del
contratista, del fabricante o vendedor del nate de terceros contratados para el efsigimpre

en presencia del fiscalizadar Los materiales que posean certificados de chlith INEN o0 su
equivalente, no requieren ser ensayados rutinamigmel. os costos de las pruebas y ensayos de
laboratorio que se realicen, seran de cuenta datatista. La fiscalizacion de ser necesario zagdi
oportunamente pruebas especiales y ensayos ncstpeevan las especificaciones, a costo del
contratante.

1.3.9. Ejecucion de las Obrastos diferentes rubros de la construcciorefeetuaran de manera gradual y

1.3.10

progresiva, sin iniciar trabajos que pudieran vposteriormente afectados por otros inconclusos o
gue no tengan el soporte o la seguridad adecuaidando que las obras terminadas no se afecten
por agentes atmosféricos u otras causas. Se seguit@do caso lo que la técnica y la buena

practica de la Ingenieria lo aconsejen, manteniemdtmdo momento la responsabilidad sobre la

buena calidad de los trabajos efectuados.

En caso que las obras alcancen etapas de destatetiajue la ejecucion de una etapa posterior
impida la inspeccion, muestreo o ensayo de laianted contratista, antes de ejecutar la nueva
etapa, debe tener la aprobacion previa de laifiscidn, quien efectuara la medicién o control que
fueran necesarios y dara autorizacién para puosegn los trabajos, indicandolo asi en el libro
de obra. Los gastos a que haya lugartpara de muestras, inspeccion o pruebas d
cualquier parte de la obra que haya quedado cabsint la aprobacion de la fiscalizacion,
incluyendo la remocion parcial o total de trabgj@®jecutados, si es del caso, seran de cuenta del
contratista.

Vigilancia y Custodia:El contratista tiene la obligacion de cuidar lasas a él encomendadas
hasta la recepcién provisional de las mismas, lpacaial debera proporcionar el personal y las
instalaciones adecuadas.

1.3.11 Trabajos Defectuosos o no AutorizadosCuando la fiscalizacion determine que los trabajos

realizados o en ejecucion fueran defectuosos,aya@edescuido o negligencia del contratista, por
el empleo de materiales de mala calidad o no agoshapor no cefirse a los planos o
especificaciones correspondientes o0 a las instmesi impartidas por la fiscalizacién; ésta
ordenara las correcciones y/o modificaciones algya lugar. Podra ordenar la demolicion y
reemplazo de tales obras, todo a cuenta y costmdghtista.
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1.4

14.1

Es trabajo no autorizado, el realizado por el etista antes de recibir los planos para dichos
trabajos, o el que se ejecuta contrariando lasyésdée la fiscalizacion; por tal razon, correran po
cuenta del contratista las rectificaciones o repmses a que haya lugar y los costos y el tiempo
que ello conlleve.

El contratista solamente tendra derecho a recigjop por los trabajos ejecutados de conformidad
con los planos y especificaciones y costos maeptaes, que sean aceptados por la fiscalizacion.
No tendra derecho a pagos por materiales, equipn®) de obra y demas gastos que correspondan
a la ejecucion de los trabajos defectuosos o mizatios. Tampoco tendra derecho al pago por la
remocion de los elementos sobrantes.

Todos los trabajos que el contratista deba regliaaconcepto de reparacion de defectos, hasta la
recepcion definitiva de las obras, seran efectugmwssu cuenta y costo, si la fiscalizacién
comprueba que los defectos se deben al uso delatetate mala calidad, no observancia de las
especificaciones, o negligencia del contratistal@umplimiento de cualquier obligacion expresa
o implicita en el contrato.

FACTURACION Y PAGOS

Medicién: Si en el contrato no se regula otro sistema deicded en los dltimos tres dias
laborables de cada mes, la fiscalizacion y el atista, en forma conjunta, efectuaran las
mediciones de las cantidades de obra ejecutadasiteluios (30) treinta dias anteriores. Se
emplearan las unidades establecidas en la "TabGadédades y Precios" para cada rubro. Las
mediciones parciales de la obra realizada, no septen entrega por parte del contratista ni
recepcion por parte de la fiscalizacion; puesolams seran recibidas cuando estén terminadas
totalmente y siguiendo el procedimiento establepata tal efecto.

Las cantidades de obra no incluidas en una medgcid discrepancia u omision, seran incluidas a
la fecha en que se haya dirimido dicha discrepamsi@ haya notado dicha omision. El pago de
tales cantidades se realizara a los precios insiteorrespondientes, mas los reajustes respectivos

1.4.2. Facturacion y ReajusteEl contratista preparara mensualmente las plania cuales se pondran a

consideracion de la Fiscalizacion en los cincop(fneros dias laborables de cada mes, y seran
aprobadas por ella en el término de cinco (5) @ste plazo puede incrementarse, de acuerdo a la
complejidad de la obra), luego de lo cual, en fornmediata, se continuara el tramite de pago.
Estas planillas seran preparadas por capitulogwesido el orden establecido en el “Cuadro de
Cantidades, Unidades y Precios”, en cada planii& adjuntaran los anexos de medidas, ensayos
de suelos y materiales, aprobaciones y otros quespondan.

Ademas, el contratista presentara con las plaréll&stado de avance de | proyecto y un cuadro
informativo resumen, que indicara, para cada cdaaptrabajo, el rubro, la descripcién, unidad,
la cantidad total y el valor total contratado,dastidades y el valor ejecutado hasta el mes anteri

y en el periodo en consideracion, y la cantidad yator acumulado hasta la fecha. Estos
documentos se elaboraran segin el modelo prepgadda fiscalizacion y seran requisito
indispensable para tramitar la planilla correspemigi. Si el contratista no presentare la planilla
con la oportunidad indicada, se considerara incomgito de su parte y se aplicara lo indicado
en el articulo 90 de la Codificacion de la Ley a@mitatacion Plblica.

En cada planilla de obra ejecutada, el fiscalivaddculara el reajuste de precios provisional,
aplicando las férmulas de reajuste que se indicaa eontrato.

El fiscalizador realizara el reajuste definitiam fpronto se publiquen los indices del INEC.
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1.4.3. DiscrepanciasSi existiera discrepancias entre las planillasqtadas por el Contratista y las
cantidades de obra calculadas por la fiscaliza@éta notificard al contratista las discrepancias
encontradas. Si no se receptara respuestas, deriws cinco (5) dias siguientes a la fecha de la
notificacion, se entendera que el contratista leptado la liquidacion hecha por la fiscalizacion y
se dara paso al pago. Cuando se consiga un acmdnaotales divergencias, se procedera como se
indica en el ultimo inciso del numeral 1.4.1.

El formulario de la planilla debera dejar sufit¢eeespacio al final, para que el fiscalizador anote
las divergencias encontradas, el monto corregida glanilla y sus correspondientes descuentos.

1.4.4, PagosEl tramite de pago seguira lo indicado en lasstlifas respectivas del Contratiunto con

la solicitud de que se proceda a la suscripciéradil de entrega recepcion provisional de las
obras, el contratista presentarda una planilla e lah estado de cuenta final, salvo el rubro de
mantenimiento o custodia de la obra hasta la r@@epefinitiva, si se hubiera previsto tal cosa. A

la solicitud de suscripcion del acta de entregepeoén definitiva, acompafiara la documentacion
no presentada con anterioridad, que pruebe habeelado las contribuciones sefialadas en el
contrato, las obligaciones patronales adquiridaa phtrabajo y cualquier otra obligacién que

hubiera sido legalmente notificada a la entidad.

15. FISCALIZACION

15.1. Deberes de la FiscalizaciofEl objetivo principal de la fiscalizacion es lailancia de fiel y
estricto cumplimiento de las clausulas del contdeaconstruccion, a fin de que el proyecto se
ejecute de acuerdo a sus disefios definitivos, ifispednes técnicas, programas de trabajo,
recomendaciones de los disefiadores y normas té@pbteables.

El fiscalizador debidamente designado actia a r®mken representacion de la entidad en la
ejecucion del contrato y cuenta con las atribugomee se indican mas adelante, aparte de las
indicadas en los demas documentos del contratadasipor lo tanto responsable por cualquier

omision, descuido o negligencia en el cumplimiesigosus funciones. EIl contratista aceptara y
colaborara con las tareas el personal de laifiacabn.

1.5.2. Atribuciones del FiscalizadorPara que las obras puedan ejecutarse dentro gdiatas acordados y
con los costos programados, a la fiscalizaciore ssigna, entre otras, las siguientes funciones:

» Aprobacion de los programas y cronogramas actaalizgresentados por el contratista y
evaluacion mensual del grado de cumplimiento dprogramas de trabajo;

» Sugerir durante el proceso constructivo la adopciénlas medidas correctivas y/o
soluciones técnicas que se estimen necesariasdésedb y construccion de las obras,

inclusive aquellas referidas a métodos construgtivo

» Medir las cantidades de obra ejecutadas y conwadlificar y certificar la exactitud de las
planillas de pago, incluyendo la aplicacion de idles de reajuste de precios;

» Examinar los materiales a emplear y controlar senawalidad y la de los rubros de
trabajo, a través de ensayos de laboratorio, psugbaitio o certificados de calidad;

* Resolver las dudas que surgieran en la interpéetade los planos, especificaciones,
detalles constructivos y sobre cualquier asuntudécelativo al proyecto;

*  Preparar mensualmente los informes de fiscalizguada la entidad, que contendran por
lo menos la siguiente informacion: Estado del prtyen ejecucion, atendiendo a los
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aspectos contractuales, econémicos, financierosyca de obra (cantidades de obra y
volimenes acumulados); cumplimiento de las oblges contractuales respecto a
personal y equipo del contratista y monto de lakasque por este concepto pudieran
haber; condiciones climéticas de la zona del ptoyeumplimiento del contratista y
recomendaciones al respecto; multas, sancionegersmisnes y otros aspectos
importantes del proyecto;

» Calificar al personal técnico del constructor ypdiser justificadamente el reemplazo del
personal que no satisfaga los requerimientos neasgsa

« Comprobar periddicamente que los equipos seaerdpridos contractualmente segun el
cronograma vigente y que se encuentren en buendgicmes de uso;

» Anotar en el libro de obra (que permanecera bajoustodia y responsabilidad), las
observaciones, instrucciones o comentarios que eritsrio deben ser considerados por
el contratista para el mejor desarrollo de la obfmuellos que tengan especial
importancia se consignaran adicionalmente poroofajular;

» Participar como observador en las recepcionesgiomdl y definitiva informando sobre
la calidad y cantidad de los trabajos ejecutadodedalidad y exactitud de los pagos
realizados;

« Exigir al contratista el cumplimiento de las lejasorales y del reglamento de seguridad
industrial.

» Cuando la fiscalizacion, durante la ejecucion dabla y hasta la recepcion definitiva de
la misma, advirtiera vicios de construccion, digpédnque el contratista proceda a
corregir los defectos observados incluyendo dimolicion total y el reemplazo de los
trabajos mal ejecutados o defectuosos y le congederplazo prudencial para su
realizacién. A la expiracién de este plazo, o @nt el contratista lo solicitara, se
efectuara un nuevo reconocimiento; si de éstetagaudue el contratista no ha cumplido
con las drdenes emanadas, se podra ejecutar pofacdel contratista los trabajos
necesarios, a fin de corregir los defectos existemo eximiendo al contratista de las
responsabilidades o multas en que hubiera incypad@ncumplimiento del contrato.

1.5.3. Suspension de los Trabajo&a fiscalizacién solicitara al titular de la emtit] disponga la suspension
de una parte o de la totalidad de la obra, en gigglgnomento y por el periodo que considere
necesario, en los siguientes casos:

a) Si las medidas de seguridad adoptadas| pmneatista son insuficientes o inadecuadas
para proteger la vida de personal o la integridaldslinstalaciones o partes ya construidas.

b) Por desorganizacion del contratista, negéigeen la conduccion de los trabajos y/o empleo
de sistemas inadecuados.

C) Cuando el contratista no acate las 6rdemesirtidas por la fiscalizacion; si no emplea
personal y equipo en la cantidad y de la calidagleedas, o no utiliza métodos de

construccién establecidos, o se niega a desppdirsanal inaceptable.

En caso de reiterado incumplimiento, el contrataard dar por terminado unilateralmente el
contrato.
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Las suspensiones ordenadas por las causas antadaanoo daran lugar a pagos adicionales o
indemnizaciones al contratista, ni a prérroga deql

El contratista podra interrumpir lastivadades por causas de fuerza mayor o caso fortuit
debidamente comprobadas o por falta de planos)atiséerrenos, etc. por parte del contratante.
Las interrupciones por estos motivos daran luglar ampliacion del plazo del contrato, si esto
interfiere en la ejecucion total del contrato.

1.6.- Deberes de la Administracion:El Administrador del contrato tendra las obligaes y
deberes establecidos en los articulos 80 de la IGPSW124 de su Reglamento,

El Fiscalizador debidamente designado, actia a r@mken representacion de la entidad
durante la vigencia del contrato y cuenta con tabuciones que se indican mas adelante,
aparte de las indicadas en los deméas documenta®wieato, siendo por lo tanto responsable
por cualquier omision, descuido o negligencia ercahplimiento de sus funciones. El
Contratista aceptara y colaborara con las tarehggrsonal de la fiscalizacion.

De las disposiciones emanadas por el FiscalizagloContratista podra recurrir ante el
Administrador, cuya decision sera definitiva enigkl administrativo.
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SECCION 5
PLANOS

Ver archivo adjunto
(Planos alcantarillado Pluvial)
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6.1.-

PLUVIAL Y COLECTORES DE HORMIGON ARMADO TIPO CAJON

SECCION 6

VALOR ESTIMADO

El valor estimado de I&CONSTRUCCION DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO

EN LA AV.

TAMIHURCO DEL BARRIO AEROPUERTO N° 02 DE LA CIUDAD DE TENA, PROVINCIA

DE NAPO, ECUADOR”, es deUS$ 853,421.6%I mismo que servir4 para que el contratista prepare s

presupuesto, siguiendo el modelo del FormularioIdo.

El presupuesto debe incluir ademas de los costestds, los costos indirectos, la utilidad u horiosay
otros costos indirectos aplicables al contrato.

TABLA DE CANTIDADES Y PRECIOS

RUBRO DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD P. UNITARIO |[P. TO TAL
TRABAJOS PRELIMINARES
1 Replanteo y nivelacion del terreno m 3,382.55
2 Replanteo y nivelacion del terreno m2 596.97
3 Desbroce y limpieza m2 54.59
COLOCACION DE TUBERIAS Y POZOS DE REVISION
1 Excavacion a nmo en fango h<=2 m m3 34.63
2 Excavacion a maguina sin NF 2<h<=4 m m3 1,262.85
3 Excavacion a maguina sin NF 4<h<6m m3 25.44
4 Excavacion a muina sin NF h<=2m m3 7,225.88
5 Excavacion a maquina con NF 4<h<=6 m m3 1,297.82
6 Rasanteo de zanja a mano m2 3,094.18
7 Ataguia m3 12.00
8 Desvio y manejo del rio m 117.90
9 Entibado de zanja varios usos h>=2m m2 3,486.14
10 Encamado h=5 cm con lastre fino m3 204.28
Acostillado (h=D/2) con material pétreo fino
11 no>5cm m3 247.69
12 Desalojo de mateii de excavacion m3 4,962.09
13 Mejoramiento de suelo, subbase tipo2, e=10 ¢ m3 1,864.93
14 Replantillo H.S. f'c=140 Kg/cm2 m3 74.67
Hormigon simple f'c=210 Kg/cm2, con
15 encofrado m3 431.94
16 Hormigon ciclépeo f'c=180 Kg/cm2 m3 23.76
17 Encofrado de madera m2 1,607.89
Sum. e Inst. Tuberia PVC D/S 110 mm
18 (Mechinal) m 77.44
19 Sum. e Inst. Tuberia PVC alcantarillado DN=250 m
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mm 453.61
Sum. e Inst. Tuberia PVC alcantarillado

20 DN=315 mm m 266.45
Sum. e Inst. Tuberia PVC alcantarillado

21 DN=400 mm 465.96
Sum. e Inst. Tuberia PVC alcantarillado

22 DN=475 mm m 514.98
Sum. e Inst. Tuberia PVC alcantarillado

23 DN=525 mm 384.85
Sum. e Inst. Tuberia PVC alcantarillado

24 DN=575 mm m 74.69
Sum. e Inst. Tuberia PVC alcantarillado

25 DN=640 mm 126.50
Sum. e Inst. Tuberia PVC alcantarillado

26 DN=690 mm m 249.41
Sum. e Inst. Tuberia PVC alcantarillado

27 DN=730 mm 152.44
Sum. e Inst. Tuberia PVC alcantarillado

28 DN=840 mm m 98.77
Sum. e Inst. Tuberia PVC alcantarillado

29 DN=960 mm 138.44
Sum. e Inst. Tuberia PVC alcantarillado

30 DN=1150 mm m 176.26

31 Sumidero/calzada (con rejilla HF 0.7x0.6 m) u 91.00
Pozo de revisién h<=1.5m, f'c=210Kg/cm2,cor

32 tapa HF u 12.00
Pozo de revision 1.5<h<=3m, f'c=210Kg/cm2

33 tapa HF 22.00
Pozo de revision 3<h<=4.5m,

34 f'c=210Kg/cm2tapa HF u 6.00

35 Acero de refuerzo con alambre galvanizado #] Kg 46,572.00

36 Malla electro soldada, 5.5x150x150 mm m2 18.84
CONEXIONE S DOMICILIARIAS

1 Conexién domiciliari®.60x0.60 h<=2 u 298.00
Sum. e Inst. de Tub y accesor. para conexion

2 domicil PVC u 298.00
TRABAJOS COMPLEMENTARIOS

1 Relleno compactado material excavacion m3 4,962.09

2 Relleno compactado con lastre m3 2,096.53

3 Reposiciérde lastre m2 398.56

4 Retiro y reposiciéne adoguinado m2 480.93

5 Rotura y reposicion de pavimento asfalés®3" m2 1,029.79

P. TOTAL 853,421.65

SON: OCHOCIENTOS CINCUENTA Y TRES MIL CUATROCIENTOS VEINTIUNO 65/100,
DOLARES
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SECCION 7
PLAZO DE EJECUCION DEL CONTRATO
Se estima que el plazo de ejecucion del contratodee240(doscientos cuarentdjas, contados a partir de la fecha

de suscripcion del contrato. Esta estimacion gietesupuesto de que habra una ejecucion continupdemanente
del contrato, sin que se presenten causas deadasibdf o fuerza mayor.
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SECCION 8

EQUIPO MINIMO REQUERIDO PARA LA APERTURA DE LA LIC-002-GMT-ALC-2008:
“CONSTRUCCION DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO PLUVIA L Y COLECTORES DE
HORMIGON ARMADO TIPO CAJON EN LA AV. TAMIHURCO DEL BARRIO AEROPUERTO N° 02
DE LA CIUDAD DE TENA, PROVINCIA DE NAPO, ECUADOR?,

De acuerdo a los Rubros detallados en los andiésBrecios Unitarios y sus rendimientos, los eqjiptaquinas,

herramientas y materiales necesarios para la efgcue la Obra, suministrados por el contratistatgua su
mantenimiento y operacion.

Estos equipos y/o sus instalaciones deberan esgeréectas condiciones para un funcionamientolwskry evitar
accidentes. El equipo que se describe a continmasi&l minimo requerido para la construccion:

EQUIPO MINIMO

EXCAVADORA DE ORUGA 1 UNIDAD

RETROEXCAVADORA DE LLANTAS 1 UNIDAD

VOLQUETES CAP. MIN 8M3 2 UNIDAD
RODILLO VIBRATORIO LISO TIPO 2 1 UNIDAD
COMPACTADOR MANUAL 2 UNIDAD
CONCRETERA DE UN SACO 2 UNIDAD
BOMBA DE ACHIQUE 1 UNIDAD
MARTILLO ROMPEDOR 1 UNIDAD
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SECCION 9
PRINCIPIOS Y CRITERIOS PARA LA
VALORIZACION DE LAS PROPUESTAS

CAPITULO 1
EVALUACION

1.1-  ANALISIS DE LOS DOCUMENTOS LEGALES Y TECNICOS

1.1.1.- General:La evaluacién de las propuestas se encamina@arpionar una informacién imparcial sobre si una
oferta debe ser rechazada y cual de ellas es lacam&niente a los intereses nacionales y de tduitién. Se
establecen para ello dos tipos de criterios; la®gyps son los requisitos cuyo cumplimiento hatilita propuesta
presentada, y los siguientes, aquellos que laamlarfin de facilitar la seleccion final del adpadario.

La evaluacion se basara solamente en la informazdsignada en los documentos que la conformae, gcderdo
Unicamente a lo solicitado en los pliegos, sin wnar ningn factor extrafio a las propuestas,goatdi verificar la
informacion, recurriendo a las fuentes. Quienedororan la Comision Técnica o la Comision evaluaderairan la
obligacion de informar y denunciar toda falsedadiolteracion de la informacién presentada en uedapfque pueda
ser de su conocimiento.

1.1.2.- Integridad de la PropuestaQuienes tengan a su cargo la evaluacion de lgmi@stas, procederan a revisar
cuidadosamente todos los documentos de las prague$in de verificar su integridad. Como resultddbanalisis se
preparara el Cuadro Comparativo No. 1, cuyo mosielporesenta méas adelante.

1.1.3.- Capacidad Legal:Se evaluara la documentacion presentada a fistdblecer si el oferente tiene capacidad
legal para suscribir el contrato en caso de seljlelado; si su titulo profesional (de ser persosiaral) o el objeto
social de la firma (si fuere persona juridica) seampatibles con el proyecto a ejecutar y si cungge las
limitaciones establecidas en la convocatoria. SfFaresponsabilidad del participante el proporcicimaa la
informacion que permita la correcta evaluacionste aspecto. Si por falta de ella se rechaza wmuesta, no habra
lugar a reclamo alguno. Los resultados del an&&sisdicaran en el Cuadro Comparativo No. 2.

1.1.4.- Capacidad Técnica y Econ6micaA continuacién se analizara cada una de las sfpdsa establecer si el
proponente ha incluido el equipo minimo estableeidda Seccién 8 de estos Pliegos . No se hané&ddd@cion entre
equipos de propiedad del oferente, por arrendaoroagquirir, siempre que se demuestre documentadansel
disponibilidad. Y, respecto del personal técnicoppesto, se analizara su idoneidad profesionapgreencia. Tanto
del personal, como del equipo solicitado, se amdlisu grado de disponibilidad.

Se analizara si el oferente presenta una ofer@rente, si con la metodologia expuesta en el FarmuN°® 12 puede
abordar la construccion de la obra, y, si se haodgado tener experiencia en la ejecucion de cbiradares. La
experiencia del proponente se analizara de cordarion lo solicitado en las Instrucciones a losré€bites, numeral
7.2.5.

Finalmente, la capacidad econdmica del oferenamnatizara en base a la informaciéon consignadasfotmularios
Nos. 3, 4 y anexos, siendo deseable que las ofentaglan los siguientes indicadores financieros:

a) El indice de Solvencia, que es igual al Activarr@nte dividido para el Pasivo Corriente, es neendable que sea
igual o mayor a 1.3;

b) El indice Estructural, calculado dividiendo eltfimonio para el Activo Total, es recomendable gea igual o
mayor a 0.4, y,

¢) El indice de Endeudamiento, que es el Pasival Btidido para el Patrimonio es recomendable musea mayor
alb.

El incumplimiento de alguno de los indices finarmse antes sefialados, no constituye causa de reahazo

descalificacion de una propuesta. Sin embargog eldjuntar la documentacién de soporte requeridacqttifique lo
sefialado en los cuadros de estados de situac#ntiima si sera motivo de descalificacion.
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1.1.5.- Andlisis de la Propuesta Econdmica:

1.1.5.1.- Correccion de las Propuesta§e examinara la oferta econémica a fin de verifigee no contenga errores
aritméticos, para lo cual se procedera como sigue:

a) Si hay diferencia entre el precio unitario cgnado en el Formulario No. 14 y el obtenido enrdlliais del
Formulario No. 15, prevalecera el del analisisj@®dnse corregir la Tabla de Cantidades y Precios.

b) Si hubieran errores aritméticos en las operasiaiel Formulario No. 14 para establecer el vaddagropuesta, se
corregirdn tales errores, obteniéndose asi el fMatwregido de la Propuesta”. (El proponente ncedslterar las

Cantidades de Obra para cada uno de los RubresTamla, si lo hiciera se considerara equivocagisa corregira la

oferta).

1.1.5.2.- ComparacionesLuego de calculados los "Valores Corregidos der@pilresta” se analizaran los precios
unitarios a fin de determinar que aquellos quegirn por lo menos un 80% del costo total del atm{tomados de
mayor a menor costo total) se hayan elaborado dema@oherente, sin omisiones de componentes seadimientos
razonables a las condiciones de trabajo esper&8gaslaborardn cuadros comparativos en base al engdel se
adjunta.

1.1.6.- Informe: La Comision de Evaluacién preparara el Informerespondiente con los respectivos cuadros
comparativos, y lo remitira a la Comision Técnica.

NOTA: Toda respuesta negativa debe ser ampliadel énforme, con los detalles correspondientes. ligeate
cualquier comentario o situacién anémala encontrada
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SECCION 10
METODOLOGIA DE EVALUACION DE LAS OFERTAS

La Comisidn Técnica y/o la Subcomisién de Apoydicapa el siguiente procedimiento de calificacidlas ofertas
gue hayan cumplido con los requisitos y se enceeritabilitadas.

2.1 La evaluacion técnica de la oferta se calificariresda base d®0 puntos y resultar4 de la suma de los
siguientes componentes.

a)

b)

Respecto al monto de la oferta Ofertas que se enmarquen en el + 1% del prondalios montos de las
ofertas habilitadas recibirdn 70 puntos. Ofertas sgienmarquen en el + 2% del promedio de los reonto
de las ofertas calificadas, recibiran 65 puntosr@é que se enmarquen en el + 3%, 60 puntos.aSfgue

se enmarquen en el = 4%, 55 puntos. Y ofertas guenmarquen en el + 5% en adelante, recibiran 50
puntos.

Respecto a la experiencia.-

Oferentes que presenten experiencia con sumataiamdntos de contratos similares sobre los
U.S.$ 510.000, recibiran 10 puntos.

Oferentes que presenten experiencia con sumateriaahtos de contratos similares que fluctien entre
U.S.$ 509.999 hasta U.S.$ 260.000, recibiran 7gsunt

Oferentes que presenten experiencia con montosodiatos inferiores a U.S.$ 259.999, recibiran 5
puntos.

(Nota; como monto del contrato, se refiere al valiginal del contrato y debera demostrarse pandémos

la experiencia en dos obras similares. Para la tsuimale montos de contratos se tomara Unicameste |
contratos de construccién suscritos por el ofergiitsus miembros)

Cronograma y metodologia.-

Las ofertas que presenten cronogramas que tengeatizoconcatenacion entre la secuencia de ejetucio
de los rubros y rendimientos establecidos en glloaya metodologia determine de manera coherente lo
detallado en el cronograma tendran una calificad®®0 puntos.

Las ofertas que a pesar de tener el cronogramaral#d de conformidad con lo indicado anteriormente
presentan una metodologia no de acuerdo a lo adtaéin el cronograma y poco explicita tendran una
calificacién de 5 puntos. De igual manera si laadelogia se limita Unicamente a enumerar rubros.

En los casos que se identifique discontinuidadedatsecuencia de ejecucion de los rubros o ineohis
en las cantidades planteadas por periodo o incomggiio de las especificaciones técnicas conteredas
los pliegos se restara 0.5 por cada rubro fuesedeencia o incoherente o fuera de especificacion.

Pon ningln motivo se aceptara cronogramas quemseii a la simple divisién de las cantidades por el
nimero de periodos propuestos o a la simple muokipbn de la cantidad total por un porcentajevdémee
en el periodo, en cuyo caso se asignaran 0 puntos.

2.2 La evaluacion de la capacidad financiera del preptmse calificara sobre la basel@epuntos.(Nota: Valorar
por separado a las personas naturales y a lampsrgoidicas).

indices de estado de situacion financiera entrealogos sefialados a continuacion 10 puntos.

o indice de solvencia mayor o igual a 1.5

o indice estructural mayor o igual a 0.5

o indice de endeudamiento menor o igual a 1.3
Uno o mas de los indices de estado de situaci@mdiara entre los rangos sefialados a continuacion 5
puntos.

o Indice de solvencia entre 1.30 y 1.49

o Indice estructural entre 0.4 y 0.49

o Indice de endeudamiento entre 1.31y 1.50
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 Uno o mas de los indices de estado de situaci@mdiara entre los rangos sefialados a continuacién 0
puntos.
o Indice de solvencia menor a 1.30
o Indice estructural menor a 0.40
o Indice de endeudamiento mayor a 1.50

Nota: En caso de producirse un empate en puntajes éofr® mas ofertas se determinara como ganadora a la
oferta de menor valor entre ellas.
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MODELO DE CUADRO COMPARATIVO No. 1

DETALLE

OFERENTE

INTEGRIDAD DE LA PROPUESTA

Contiene todos los documentos solicitados?

Se elaboran los formularios segun los modelos?

Las certificaciones son las solicitadas y estaedigias por
autoridad competente?

Los certificados son actualizados, estan vigentes?

Los certificados escritos en idioma extranjeroeiesu traduccion
legal y estan autenticados?

Los documentos estan foliados y rubricados?

Comentarios del Cuadro No. 1:
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MODELO DE CUADRO COMPARATIVO No. 12
CAUSAS PARA RECHAZO DE LA PROPUESTA

OFERENTE

a) Los documentos estan incompletos, es decir se han
omitido alguno de los formularios o certificaciones
solicitados que son fundamentales para | la
calificacion y andlisis de la oferta

b) Ninguno de los documentos que forman la Propue&sta s
han presentado rubricados y foliados. Si la omision
ocurre aisladamente y en los documentos presenésajos
los anexos, dentro del periodo que se establea par
solicitar aclaraciones de las ofertas, se pedigfeatnte
que rubrigue o numere la hoja respectiva, sin ce| e
signifique modificacion o alteracion del docume(itos
folletos, catalogos y similares presentados eratexos
no requieren ser rubricados y foliados);

c) El contenido de los formularios presentados difietel
modelo, condiciondndolos o modificAndolos de tainfp
que alteren las condiciones previstas para la @jatualel
contrato;

d) Silos certificados o documentos expedidos entefriex
no se presentan autenticados o legalizados o cpn la
traduccion al espafiol, conforme se establece en el
capitulo anterior.

e) Las obras o servicio que suministra el proveedor de
conformidad con el certificado del RUP no s$on
compatibles con el objeto del contrato, 0 no cunhe
condiciones indicadas en los pliegos ;

f) Se ha entregado las propuestas en otro lugar adedg
la hora establecida para ello;

g) Se presentan documentos con tachaduras o enmiemgdas
salvadagjue alteren las condiciones de la oferta

h) No se presenta el equipo minimo detallado en lai&ec
8 de estos documentos, el personal propuesto| esta
comprometido en otras obras en tal grado de oapaci
que es improbable su uso en el proyecto o lo propio
ocurre con el equipo ofrecido;

i) No se ofertan todos los rubros indicados en laardb)
Cantidades y Precios;

j) Se propone un plazo de ejecucion mayor al indiesda
Seccion 7;

k) Existe incongruencia del andlisis de Precios Ubgao
cambio de especificaciones al establecer los coemtes
de tales precios;

[) En los precios unitarios se utilizaren salariosueldos
inferiores a los minimos legales vigentes 30 ditssade
la fecha de presentacién de la oferta;

m) El oferente o el Director Técnico propuesto no pose
experiencia minima en proyectos similares.




n) No se certifica que los materiales y equipos dfeda
cumplen con normas de fabricacion y calidad AWWA,
INEN e ISO.

n

0) No se presentan los certificados de respaldo datie
de situacion financiera.
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MODELO DE CUADRO COMPARATIVO No. 2

DETALLE

OFERENTE

S| EL OFERENTE ES PERSONA NATURAL

Es el titulo profesional compatible con la obra?

Esta inscrito y posee certificado actualizado d¢PR

S| EL OFERENTE ES PERSONA JURIDICA

Tiene existencia legal? La representacion legatiesuada y
esté registrada?

Quien suscribe la propuesta esta autorizado y pastdar por el
proponente con facultades suficientes?

Ha designado Representante Técnico y registrado tal
designacion.

Fecha de caducidad del estatuto social:

El estatuto social autoriza la construccion?

Esta inscrita y posee certificado actualizado d#PR

PARA AMBOS CASOS

Presenta el equipo minimo?
No tiene comprometido este equipo?

Presenta el personal solicitado?
El personal propuesto tiene experiencia?
No estd comprometido este personal?

Puede efectuarse el trabajo con la metodologiaipsb@?

Presenta experiencia anterior en obras similares?

indice de Solvencia (recomendable minimo 1.3):

indice Estructural (recomendable minimo 0.4):

indice de endeudamiento (recomendable maximo 1.5):

Comentarios del Cuadro No. 2:
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MODELO DE CUADRO COMPARATIVO No. 3

DETALLE

OFERENTE

La oferta tiene condiciones o excepciones?

El plazo es mayor al maximo indicado en la Secgide los
Documentos Contractuales?

Hay correccion aritmética?

Valor de la Propuesta:
Valor Corregido de la Propuesta:

ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS

RUBRO

OFERENTE

Cumple especificaciones?

Sueldos iguales o superiores a los minimos?

Rendimiento acorde al sitio y condiciones?

El analisis tiene consistencia técnica?

Valor ofertado:

RUBRO

OFERENTE

Cumple especificaciones?

Sueldos iguales o superiores a los minimos?

Rendimiento acorde al sitio y condiciones?

El andlisis tiene consistencia técnica ?

Valor ofertado:

Se determinara incongruencia en el andlisis delgraitario en los siguientes casos:

1. Sise omiten o sobrestiman materiales, equipo amada componente del rubro que influya en un
10% en el costo de este se considerara incumpliniEnespecificaciones.

2. Side conformidad con la experiencia obtenida psrtécnicos de la institucion en la ejecucion de
este tipo obras se determina que el rendimientiptado por el oferente de acuerdo a su personal,
equipo y maquinaria ofertados es bajo o elevada@eluira que no es acorde al sitio y

condiciones.

3. De igual manera se verificard que los rendimieattiptados permitan cumplir con la metodologia,
cronograma y plazos ofertados, caso contrarioselich que no posee consistencia técnica.

57



SECCION 9

FORMULARIOS

NOMBRE DEL PROPONENTE FORMULARIO No. 1
OBRA: HOJA....DE...

CARTA DE PRESENTACION Y COMPROMISO

Sefior

Presidente de la Comisién Técnica
GOBIERNO MUNICIPAL DE TENA
Presente

Serior Presidente:

El que suscribe, en atencién a la convocatoriatwdea por la Comision Técnica del Gobierno Municipana,
dentro de la apertura de la Licitacion Publica Naal No. LIC-002-GMT-ALC-2008: para la ejecucion ke
trabajos"CONSTRUCCION DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO PLUVIA LY COLECTORES DE
HORMIGON ARMADO TIPO CAJON EN LA AV. TAMIHURCO DEL BARRIO AEROPUERTO N° 02
DE LA CIUDAD DE TENA, PROVINCIA DE NAPO, ECUADOR” , luego de examinar los Pliegos, al
presentar esta propuesta [por sus propios desftmmo representante legal de....... ], dedme

1.- Suministrara toda la mano de obra, equipos y nadsrrequeridos para la apertura de la LicitacidiliPa
Nacional No. LIC-002-ALC-2008: “CONSTRUCCION DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO
PLUVIAL Y COLECTORES DE HORMIGON ARMADO TIPO CAJON EN LA AV. TAMIHURCO DEL
BARRIO AEROPUERTO N° 02 DE LA CIUDAD DE TENA, PROV INCIA DE NAPO, ECUADOR”, de
acuerdo con los Pliegos, planos, especificacici@sdas e instrucciones de la fiscalizacion, yizeed la obra en el
plazo y por los precios unitarios indicados erpliisgos.

2.-  La uUnica persona o personas interesadas en epizepta como principal o principales, esta o estémbradas
en ella y ninguna otra persona distinta de lasague aparecen tienen interés alguno en esta ptapuiesn el
contrato que de ella pudiera derivarse. Declamabiten, que la propuesta la hace en forma indepaiedyesin
conexion con otra u otras personas, compafniagpegparticipantes en esta convocatoria y que,denaspecto,
la oferta es honrada y de buena fe.

3.- Conoce las condiciones del sitio de la obra y $taidéado los planos, especificaciones técnicas nyade
documentos que constan en los pliegos, inclusivéABiances, como consta por escrito en el texiestiecarta,
y se halla satisfecho del conocimiento adquiride @acion a la obra que ha de realizarse. Paigaiente,
renuncia a cualquier reclamo posterior, aducierezahocimiento del lugar o de las caracteristiehtedreno
donde se efectuara el trabajo.

4.- Entiende que las cantidades indicadas en el Farimutle Propuesta para este proyecto son solamente
aproximadas Y, por tanto sujetas a aumento o dismdin, por lo que esta dispuesto a efectuar loeatos y
disminuciones de las cantidades requeridas querfurcesarios, a los precios unitarios de la pseb@ug dentro
de los limites indicados en los planos y especificees técnicas. Acepta suscribir los contratospbementarios
gue sean pertinentes.

5.- Conoce y acepta que la Comisién Técnica se resémiarecho de adjudicar el contrato o declaraiedesel
procedimiento convocado, si conviniere a los isEesenacionales o institucionales.

6.- Se somete a las exigencias y demés condicioresezstias en los pliegos, en caso de ser adjud@ata
7.- Garantiza la veracidad y exactitud de la infordacy las declaraciones incluidas en los documetdota
propuesta, formularios y otros anexos, al tiempe gutoriza al convocante a efectuar averiguacipaes

comprobar u obtener aclaraciones e informaciéniawit sobre las condiciones técnicas y econémiehs d
proponente.
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Asi mismo declara, bajo juramento, que no estdrsiocen las prohibiciones para contratar mencianadda
Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacidiéa.

Declara también, haber recibido los siguientesnales:

Ademas, en caso de que se le adjudique el cantateiene en:

a) Firmar el contrato dentro del término estable@dda comunicacion con que el Gobierno Municipal de
Tena natifica disponer de los informes de Leyue ha transcurrido el término en el que se debieron
emitir dichos informes sin que se haya recibido wupacién de los respectivos funcionarios. Como
requisito indispensable para su suscripcion, ptaseta garantia de fiel cumplimiento a la quesfieren
las condiciones del contrato, por el cinco portoi€s%) del monto del mismo.

b) Garantizar todo el trabajo que efectuara de condtard con los documentos del contrato, y reparaiia
hasta su recepcion definitiva.

Atentamente:

(LUGAR Y FECHA) (FIRMA)
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NOMBRE DEL PROPONENTE FORMULARIO # 2n
OBRA: HOJA 1 DE..

DATOS GENERALES DEL PROPONENTE
(PARA PERSONAS NATURALES)

NOMBRE DEL PROPONENTE:

DIRECCION DEL PROPONENTE: Ciudad
Calle
Teléfono (s)
Casilla postal
Fax
Correo electrénico

DIRECCION PARA ENVIO DE CORRESPONDENCIA: (Solo si es diferente a la indicada arriba)

[CEDULA DE IDENTIDADJ/[PASAPORTE]:

TITULO PROFESIONAL:

LICENCIA PROFESIONAL Ne.:

RAMAS DE ESPECIALIZACION: 1.
3.:

(LUGAR Y FECHA) (FIRMA)

Nota: Ver Seccién 2, numeral 7.2.1 para instruccias
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NOMBRE DEL PROPONENTE FORMULARIO # 2j
OBRA: HOJA....DE...

DATOS GENERALES DEL PROPONENTE
(PARA PERSONAS JURIDICAS)

NOMBRE DEL PROPONENTE:
NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL:

DIRECION DEL PROPONENTE: Ciudad
Calle
Teléfono (s)
Casilla postal
Fax
Correo electrénico

DIRECCION PARA ENVIO DE CORRESPONDENCIA: (Solo s diferente a la indicada arriba)
DIRECTIVOS PRESIDENTE:
GERENTE (Y/O) APODERADO:
TESORERO O QUIEN HAGA SUS VE®
REPRESENANTE TECNICO:
CONSTITUCION DE LA EMPRESA: (Lugar) y (Fecha)
CAPITAL NOMINAL : (Moneda original) (Equivalente U%)

PERTENECIENTE A: Nombre Nacionalidad Porcentaje

CAPITAL PAGADO Y RESERVAS AL 31-12-20 __:

PERSONAS QUE HAN LABORADO PARA EL OFERENTE DURANTIEDS ULTIMOS 3 ANOS:

Afio _ empleados: obreros:
Afio _ empleados: obreros:
Afio __  empleados : obreros:
(LUGAR Y FECHA) (FIRMA)

NOTA: Ver Seccién 2, numeral 7.2.1 para instruccioes.
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NOMBRE DEL PROPONENTE FORMULARIO N° 2¢

OBRA: HOJADE......

DATOS GENERALES DEL PROPONENTE
(PARA CONSORCIOS)

IDENTIFICACION DEL CONSORCIO:

NOMBRE DE LA PERSONA AUTORIZADA A SUSCRIBIR LA OFERA:

NOMBRE DEL REPRESENTANTE TECNICO:

DIRECCION PARA CORRESPONDENCIA:Ciudad
Calle
Teléfono (s)
Casilla postal
Fax
Correo Electrénico

MIEMBROS DEL CONSORCIO:

Nombre Nacionalidad

Porcentaje

(LUGAR Y FECHA)

NOTA: Ver Seccion 2, numeral 7.2.1 para instruccioes.

(FIRMA)
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NOMBRE DEL PROPONENTE FORMULARIO # 3
OBRA: HOJA ...DE...

MODELO DE SITUACION FINANCIERA

FECHA DE ELABORACION:
FECHA DE CORTE:

ACTIVO

ACTIVO CORRIENTE
CAJAS
BANCOS
INVERSIONES

CUENTAS POR COBRAR
DOCUMENTOS POR COBRAR
INVENTARIOS

ACTIVO FIJO
TERRENOS
EDIFICACIONES
MAQUINARIA'Y EQUIPO

VEHICULOS
EQUIPO DE OFICINA

OTROS ACTIVOS

OBRAS EN PROCESO

PASIVO
PASIVO CORRIENTE

OBLIGACIONES A PAGAR
CUENTAS POR PAGAR
DOCUMENTOS POR PAG

PASIVO A LARGO PLAZO

DOCUMENTOS A PAGAR
OTROS PASIVOS
CAPITAL
PASIVO MAS CAPITAL
LUGAR Y FECHA:

(FIRMA DEL PROPONENTE) (FIRMA DEL CONTADOR)

NOTA: Ver seccion 2, numeral 7.2.2 para instruccioes.

63



NOMBRE DEL PROPONENTE FORMULARIO # 4
OBRA: HOJA....DE

VARIACIONES DE LA SITUACION FINANCIERA DEL PROPONEN TE

Quienes suscriben este documento, declaran qeel@fitcha de corte del estado de situacion firemgiresentado en el
Formulario N° 3 y el PENULTIMO MES ANTERIOR A LA HFESENTACION DE LA OFERTA [no han ocurrido

(LUGAR Y FECHA) (FIRMA)

(FIRMA DEL CONTADOR)

64



NOMBRE DEL PROPONENTE

FORMULARIO # 5

OBRA HOJADE...
PERSONAL TECNICO PROPUESTO PARA EL PROYECTO
NOMBRE | NACIONALIDAD| TITULO | FECHA CARGO A| PARTICIPACIONTIENE OBSERVACIONES
DE GRAD(Q OCUPAR JEFATURA

(LUGAR Y FECHA)

NOTA: Ver seccion 2, numeral 7.2.3 para instruccioes.

(FIRMA)
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NOMBRE DEL PROPONENTE
OBRA:

FORMULARIO No. 6
HOJA.... DE .....

MODELO DE CURRICULUM VITAE

Nombre Completo:

Ciudad de residencia:
Edad: Nacionalidad:
Titulos académicos: fecha:

Fecha:

Cursos de especializacion con duracion mayor aot@sh(Indicar el nombre del curso, lugar, duraciéoha de

realizacién, idioma e institucién que dio el curso)

Actividad actual y lugar de trabajo:

Experiencia profesional: (indicar solamente parabBas similares a las que son motivo de esta catmig los
siguientes datos: Proyecto, Contratante, Contatisggjar y fecha del trabajo, tipo de actividadedgsefiada y detalles

del trabajo).

Asociaciones a las que pertenece:
Licencia o Registro Profesional:
Obras y trabajos publicados:

Declaro que la informacion proporcionada es veaidic

(LUGAR Y FECHA)

NOTA: Ver Seccion 2, numeral 7.2.3. para instruccioes.

(FIRMA DEL PROFESIONAL

(FIRMA DEL OFERENTE)
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NOMBRE DEL PROPONENTE FORMULARIO No. 7
OBRA: HOJADE .....

MODELO DE COMPROMISO DE PRESTACION DE SERVICIOS PRO FESIONALES

YO, oot , derofesion ........cccceceiiiiiiiennnn, , me compsetmn a prestar mis servicios
profesionales para desempefiar la funcion de..ccccceevvveveeeeeeninninnne, a tiempo complegodurante el periodo que
dure la ejecucién de la obra, con NOMBRE DEL OFEREMnN el caso de que dicha persona suscriba alatont
de ejecucion de obras para la apertura de laakidih Puablica Nacional No. LIC-002-GMT-ALC-2008:
“CONSTRUCCION DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO PLUVIA L Y COLECTORES DE
HORMIGON ARMADO TIPO CAJON EN LA AV. TAMIHURCO DEL BARRIO AEROPUERTO N° 02
DE LA CIUDAD DE TENA, PROVINCIA DE NAPO, ECUADOR” , con el Gobierno Municipal de Tena

(FIRMA DEL PROFESIONAL)
[Cédula de Identidad] / [Pasaporte] No.:

Pais:

Direccion:

Teléfono(s): Fax:
Correo electrénio:

(LUGAR Y FECHA) (FIRMBEL PROPONENTE)

NOTA: Ver Seccién 2, numeral 7.2.3 para instruccioes.
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NOMBRE DEL PROPONENTE

OBRA:

FORMU

LARIO # 8

EQUIPO ASIGNADO AL PROYECTO

DETALLE DEL EQUIR FECHA DE ESTADQ UBICACION PROPIETARI MATRICUL/ DISPONIBL| OBSERVACIOI
marca, potencia, FABRIC. ACTUAL N° DESDE:

cap., etc.

(LUGAR Y FECHA) (FIRMA)

NOTA: Ver seccion 2, numeral 7.2.4 para instruccioes.
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NOMBRE DEL PROPONENTE FORMULARIO # 9
OBRA: HOJADE...

EXPERIENCIA DE LA FIRMA

CONTRATANT| OBJETO DEL | UBICACIH{ VALOR PLAZO| FECHA DE EJECUCIC OBSERVACIONES
CONTRATO ORIGINAL | CONTRA

INICIO [ TERMINAC

A) EXPERIENCIA EN OBRAS SIMILARES A LAS DE ESTA CONVOCATORIA

B) CONTRATOS ADJUDICADOS O EN EJECUCION

(LUGAR Y FECHA) FIRMA

NOTA: Ver seccion 2, numeral 7.2.5 para instruccioes.
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NOMBRE DEL PROPONENTE
OBRA:

FORMULARIO # 10
HOJA....DE

DETALLE DE LA EXPERIENCIA SIMILAR DEL PROPONENTE

Se indicara para cada proyecto los siguientes:datos

Nombre y Direccion del Contratante:
Identificacion del proyecto:

Ubicacién de la obra o proyecto:
Objeto y fecha del Contrato:
Descripcion de las Obras:
Comentarios Principales:

Valor del contrato:

Fecha inicial y final del trabajo:

Plazo Contractual:

Hubo ampliacion de Plazo......(Causas)
Hubo Terminacion Anticipada......(Causas)

(LUGAR Y FECHA)

FIRMA

NOTA: Se incluiran las certificaciones correspondistes.

Ver seccion 2, numeral 7.2.5 para instrucciones.
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NOMBRE DEL PROPONENTE FORMULARIO # 11
OBRA: HOJA....DE

DETALLE DE CONTRATOS EN EJECUCION
Se indicara para cada proyecto los siguientes:datos

Nombre y Direccion del Contratante:
Identificacion del proyecto:
Ubicacioén de la obra o proyecto:
Fecha y Objeto del Contrato:
Descripcion de las Obras:
Comentarios Principales:

Valor del contrato:

Fecha inicial (real o probable) :
Plazo de Ejecucion

Porcentaje de avance de obra a la fecha de presentie la oferta.
Fecha de Terminacion (Probable):

Personal propuesto en la oferta que esté compioreti este proyecto (indicar las fechas del comigmm

Detallar si alguno de los equipos que consta dfoghulario 6 de la propuesta estd comprometidoséan @ntrato

(indicar fechas del compromiso).

(LUGAR Y FECHA) RMA)

NOTA: Ver seccion 2, numeral 7.2.5 para instruccioes.
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NOMBRE DEL PROPONENTE FORMULARIO # 12
OBRA: HOJADE...

METODOLOGIA DE CONSTRUCCION

Indicar con el suficiente detalle la metodologiargcedimientos a seguirse para los diferentesjtsioe construccion
de las obras. Se considerara la correcta secug@@atividades y el nimero de frentes de trabajaltineo que se
propone. Usar las hojas que se consideren nees&i proponente no reproducira especificacité@scas de la obra
para describir la metodologia que propone usar.

(LUGAR Y FECHA) (FIRN)

NOTA: Ver seccion 2, numeral 7.2.6 para instruccioes.
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NOMBRE DEL PROPONENTE FORMULARIO # 13
OBRA: HOJADE....

MODELO DE LA PROPUESTA

Sefior

Presidente del Comisién Técnica
Gobierno Municipal de Tena
Presente

Sefior Presidente:

El que suscribe, en atencién a la convocatoriaudda por el Comisién Técnica del Gobierno Municg&aTena,
para la apertura de la Licitaciéon Publica Naciddal LIC-002-GMT-ALC-2008:"“CONSTRUCCION DE LAS
REDES DE ALCANTARILLADO PLUVIAL Y COLECTORES DE HOR MIGON ARMADO TIPO
CAJON EN LA AV. TAMIHURCO DEL BARRIO AEROPUERTO N° 02 DE LA CIUDAD DE TENA,
PROVINCIA DE NAPO, ECUADOR” , habiendo examinado los Pliegos, declara que eolzonaturaleza y las
condiciones de los trabajos por ejecutar, pow® para la construccion de la obra que se incleyessta oferta se
propone la cantidad de US$ ....INDICAR EL MONTO DEA PROPUESTA EN NUMEROS Y LETRAS]e
conformidad con el presupuesto detallado que setdgn la Tabla de Cantidad y Precios.

(De ser del caso se afiadira un parrafo que diganitmto se desagrega de la siguiente manera.....).

Declara también comprometerse a entregar termirtados los trabajos adjudicados en un plazo magendNDICAR
EL PLAZO OFERTADO EN NUMEROS Y LETRASontados a partir de la suscripcion del contrato.

Los precios unitarios y totales que constan emdpygsta para la terminacion total de los trabéigsen un periodo de
validez de INDICAR LA VALIDEZ DE LA OFERTA contados a partir de LA FECHA LIMITE DE SU
PRESENTACION incluida las extensiones a dicha fecha.

(LUGAR Y FECHA) (FIRMA DEL PROPONENTE)

NOTA: Ver numerales 1.2.6. y 7.2.8, seccidn 2, panastrucciones.
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NOMBRE DEL PROPONENTE

OBRA:

FORMULARIO # 14
HOJA....DE.

CUADRO DE CANTIDADES Y PRECIOS

“CONSTRUCCION DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO PLUVIA L Y COLECTORES DE

HORMIGON ARMADO TIPO CAJON EN LA AV. TAMIHURCO DEL

DE LA CIUDAD DE TENA, PROVINCIA DE NAPO, ECUADOR”

BARRIO AEROPUERTO N° 02

RUBRO DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD | PRECIO PRECIO
UNITARIO TOTAL
TOTAL
IVA 0%
SUMA
TOTAL
SON: enletras ......cccvvvvveeeiiiiee i, USS$.-
(LUGAR Y FECHA)
MR

Ver seccion 2, numeral 7.2.9 para instrucciones
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NOMBRE DEL PROPONENTE FORMULARIO # 15
OBRA: HOJADE..

ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS

RUBRO:. ..o s UNIDAD..........
DETALLE:
EQUIPOS
DESCRIPCION CANTIDAD | TARIFA COSTO HORA| RENDIMIENT | COSTO
0]
A B C=A*B R D=C*R

SUBTOTAL M
MANO DE OBRA
DESCRIPCION (CATEG) |CANTIDAD | JORNAL/H | COSTO RENDIMIENT | COSTO

R HORA O]

A B C=A*B R D=C*R
SUBTOTAL N
MATERIALES
PRECIO UNIT.
DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD COSTO

A B C=A*B
SUBTOTAL 0
TRANSPORTE

DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD TARIFA COSTO

A B C=A'B

SUBTOTAL P

TOTAL COSTOS DIRECTOS (M+N+O+P)

INDIRECTOS Y UTILIDAD %

OTROS INDIRECTOS %

COSTO TOTAL DEL RUBRO

VALOR OFERTADO

(LUGAR Y FECHA) (FIRMA)

Ver Seccién 2, Numeral 7.2.9 para Instrucciones
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NOMBRE DEL PROPONENTE FORMULARIO # 16
OBRA: HOJADE..

ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS
CUADRO AUXILIAR DE COSTOS DE MANO DE OBRA

CATEGORIA/CARGO

SALARIO DIARIO UNIFICADO NOMINAL (1)
MENSUAL NOMINAL (2)

ANUAL NOMINAL

COMPONENTES SALARIALES EN PROCESO DE
INCORPORACION
TRANSPORTE

13er. SUELDO

14to. SUELDO

APORTE PATRONAL (3)
FONDO DE RESERVA
OTROS COD. TRABAJO (4)
TOTAL ANNUAL

TOTAL MENSUAL

FACTOR DE SALARIO REAL
MENSUAL REAL

COSTO HORARIO

(LUGAR Y FECHA) (FIRMA)

NOTA:
(1) El salario unificado sera mayor o igual quenélimo legal vigente a la fecha de presentacion de
las ofertas.
(2)  Setomara meses de treinta dias
(3)  El aporte patronal incluye IECE, SECAP, etc.
(4) Detallar los conceptos.
FSR Factor de salario real = Dias pagados/Diaajadds
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NOMBRE DEL PROPONENTE FORMULARIO # 17
OBRA: HOJA...DE..

ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS
CUADRO AUXILIAR: COSTOS INDIRECTOS Y UTILIDAD

COMPONENTES DEL COSTO INDIRECTO VALOR %

DIRECCION DE OBRA

ADMINISTRATIVOS

LOCALES PROVISIONALES

VEHICULOS

SERVICIOS PUBLICOS

PROMOCION

GARANTIAS

SEGUROS

COSTOS FINANCIEROS

PREVENCION DE ACCIDENTES

UTILIDAD

TOTAL DE INDIRECTOS

(LUGAR Y FECHA) (FIRMA)

NOTA: Ver seccion 2, numeral 7.2.9 para instruccioes.
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NOMBRE DEL PROPONENTE

FORMULARIO # 18

OBRA: HOJA...DE..
ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS
CUADRO AUXILIAR: TARIFAS DE EQUIPOS
COSTO
DETALLE COMBUSTIB | REPUESTO | MATENIMIEN PROPIEDA | OTROS | TARIFA
DEL EQUIPO |LE S TO D EQUIPO | INDICA | HORARIA
R

(LUGAR Y FECHA) (FIRMA)

NOTA: Ver seccion 2, numeral 7.2.9 para instruccioes.
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NOMBRE DEL PROPONENTE

OBRA:

FORMULARIO # 19
HOJA....DE..

ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS

CUADRO AUXILIAR: COSTOS DE MATERIALES

MATERIAL

UNIDAD

PRECIO
UNITARIO

OTROS

PRECIO
FINAL

(LUGAR Y FECHA)

NOTA: Ver seccion 2, numeral 7.2.9 para instruccioes.

(FIRMA)
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NOMBRE DEL PROPONENTE
OBRA:

CRONOGRAMA VALORADO DE TRABAJOS

FORMULARIO # 20
HOJA....DE..

RUBRO | CANT. [PRECIO
UNIT.

PRECIO
TOTAL

TIEMPO EN

6

7

1(

INVERSION MENSUAL

AVANCE PARCIAL EN %

INVERSION ACUMULADA

AVANCE ACUMULADO EN %

(LUGAR Y FECHA)

(FIRMA)

PARA CADA RUBRO SE INDICARA LA CANTIDAD A EFECTUARS E EN CADA MES DEBAJO DEL

COSTO RESPECTIVO.

NOTA: Ver seccion 2, numeral 7.2.10 para instruccioes.
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SECCION 12

ESPECIFICACIONES TECNICAS

1. REPLANTEOS Y NIVELACION DEL TERRENO
Definicién

Replanteo y nivelacion es la ubicacion de un priyen el terreno, en base a las indicaciones delio®s
respectivos, como paso previo a la construccién.

Especificaciones

Todos los trabajos de replanteo deben ser reakzadon aparatos de precisién, tales como teodoliios]es,
cintas métricas, etc., y por personal técnico deguim y experimentado. Se debera colocar mojondwdrigon
perfectamente identificados con la cota y absaiseespondiente y su nimero estara de acuerdo adaitad de
la obra y necesidad de trabajo, no debiendo seom@mdos en estaciones de bombeo, lagunas decmrida
obras que ocupen un area considerable de terreno.

Medicién y pago

El replanteo tendra un valor de acuerdo al desglebprecio unitario en metros cuadrados y metnasles.
Conceptos de trabajo

Este trabajo sera liquidado de acuerdo a lo sigerien

Replanteo y nivelacion del terreno (m)
Replanteo y nivelacion del terreno (m2)

2. DESBROCE Y LIMPIEZA

Definicion

Este trabajo consiste en efectuar alguna, algutadas las operaciones siguientes: cortar, daganrguemar y
retirar de los sitios de construccion, los arbodéebustos, hierbas o cualquier vegetacién compdendéntro del
derecho de via, las areas de construccion y losogade préstamos indicados en los planos o que delsbrozar
el ingeniero Fiscalizador de la obra.

Especificaciones

Estas operaciones pueden ser efectuadas indiséinta a mano o mediante el empleo de equipos
mecanicos.

Toda la materia vegetal proveniente del desbradeerd colocarse fuera de las zonas destinadas a la
construccion en los sitios donde sefiale el ingerkéscalizador.

El material aprovechable proveniente del desbsecé propiedad del contratante, y debera ser dstiba
los sitios que se indique; no pudiendo ser utilizaplor el Constructor sin previo consentimient@agleel.

Todo material no aprovechable debera ser quentadwndose las precauciones necesarias para evitar
incendios.

Los dafios y perjuicios a propiedad ajena prodgcjutr trabajos de desbroce efectuados indebidamente
dentro de las zonas de construccién, seran dspamsabilidad del Constructor.

Las operaciones de desbroce deberan efectuarseiainlemente en forma previa a los trabajos de
construccion, con la participacion necesaria parantorpecer el desarrollo de éstas.
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Medicién y pago
El desbroce se medird tomando como unidad el neaadrado con aproximacion de dos decimales.

No se estimara para fines de pago el desbrocefgqaie el Constructor fuera de las areas de deshyoe se
indique en el proyecto, salvo las que por escriieioe el ingeniero Fiscalizador de la obra.

Si la quema de material "no aprovechable" no pedceefectuada en forma inmediata al desbroce poneszno
imputables al Constructor, se computara un avaec®d® del desbroce efectuado.
Cuando se haga la quema y se terminen los tralejdesbroce, se estimara el 10% restante.

Conceptos de trabajo

Los trabajos de desbroce que efectle el Constriggtoan estimados y liquidados segun el siguienteapto de
trabajo:

Desbroce y limpieza (m2)
3. EXCAVACIONES EN GENERAL.

Definicion
Se entiende por excavaciones en general, el renyogeitar la tierra u otros materiales con el fanabnformar
espacios para alojar mamposterias, hormigonesy obras.

En este rubro se trata de toda clase de excavacique no sean las de zanjas para alojar tuberiagud potable
y alcantarillado, tales como: excavaciones paraleary drenes, estructuras diversas, cimentaci@eeeral.

Especificaciones

Las excavaciones se realizardn de acuerdo a los dat proyecto, excepto cuando se encuentrenveo@ntes
imprevistos que tienen que ser superados de coitfadnton el criterio del ingeniero FiscalizadorbBdenerse
el cuidado de que ninguna parte del terreno pengiede 1 cm., dentro de las secciones de consinude las
estructuras.

El trabajo final de las excavaciones debera raakizaon la menor anticipacion posible a la constéucde la
mamposteria, hormigén o estructura, con el finuaeque el terreno se debilite o altere por tanmperie.

En ningln caso se excavara con maquinarias tammitofque la tierra del plano de asiento sea affojad
removida. El Ultimo material a excavar debe serongdo a pico y pala en una profundidad de 0.5 mndd la
forma definitiva del disefio.

Cuando a juicio del Constructor y el ingeniero &igador el terreno en el fondo o el plano de fera sea
poco resistente o inestable, se realizaran solz@vagiones hasta hallar suelo resistente o sedusea solucion
adecuada.

Si se realiza sobre excavacién, se removera hhstaet requerido con un relleno de tierra, mategi@anular u
otro material aprobado por la fiscalizacion, la pacgtacién se realizara con un adecuado conteniGmyui®, en
capas que no excedan de 15 cm. de espesor y eaipldo de un compactador mecanico adecuado pefeced.

Los materiales producto de la excavacion serarudgps temporalmente a los lados de las excavagipam en
tal forma que no dificulte la realizacién de losb@jos.

Suelo normal: Se entendera por suelo normal cuaadencuentre materiales que pueden ser aflojado®po
métodos ordinarios, tales como: pala, pico, retaeadora, con presencia de fragmentos rocosos, cuya
dimension méaxima no supere los 5 cm., y el 40%vdieimen.

Cuando haya que extraer de la zanja fragmentosadea de mamposteria, que en sitio formen parteatgzos

que no tengan que ser extraidos totalmente pagi ks estructuras, los pedazos que se excaveinodds los
limites presumidos, seran considerados como roogug su volumen sea menor de 200 dm3.
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Cuando el fondo de la excavacién o plano de fuddaieinga roca, se excavara una altura conveniesgecglocara
replantillo adecuado de conformidad con el critelebingeniero Fiscalizador.

Las excavaciones no pueden realizarse con presg@@gua, cualquiera que sea su procedencia ypanto hay
gue tomar las debidas precauciones, que la tédeicanstruccién aconseje para estos casos.

Se debe prohibir la realizacién de excavaciondgerpo lluvioso.

Cuando se coloquen las mamposterias, hormigonsefruciras no debe haber agua en las excavacioassse
mantendra hasta que haya fraguado los morterosyidnnes.

Para profundidades mayores a 2.50 m, las pareddsatecomo minimo un talud de 1:6 hasta el foneébjehdo
variarse el talud cuando las condiciones del teresi lo exijan.

Las excavaciones seran afinadas en tal forma gtedelancia con el perfil de fondo del proyectoexzedan de 5
cm.

El fondo de la excavacion seréd afinado cuidadostemerfin de que la tuberia quede a la profundiéaderida y
con la pendiente de proyecto.

Cuando el material de excavacion es pétreo (cgse&ge podra ser reutilizado como relleno de dlzaki e inicial
utilizando piedras de tamafio no mayores de 5 compocrelleno final utilizando piedras de tamafio reyones de
10 cm.

Si el material de excavacion corresponde a sualda dlasificacion Clase 1l y Ill, éste puede sartitizado como
material de relleno en el acostillado, rellenoialig final, con las limitaciones de tamafio indigacnteriormente.

En suelos inestables, se sobre-excavara hastatearctmreno de cimentacion aceptable. El mateeiaovido de
mala calidad seré restituido con material seleedon(pétreo grueso) en capas de 15 cm y sobreeésteterial
fino para encamado de la tuberia.

Control de agua: No coloque la tuberia en el leztem el suelo cuando hay agua acumulada o corriémtodo
momento prevenir que el agua superficial ingrelsezanja.

Agua del suelo: Cuando el agua subterranea (featistd presente en el area de trabajo, evacugual @ara
mantener la estabilidad de los materiales in sitaportados. Mantenga el nivel del agua bajo @dede la tuberia
y fundacién para proveer un fondo de zanja estabke apropiadamente y de acuerdo a las circuniatgatmmbas
de succién, punta coladora o filtrante, pozos figeotextiles para extraer excesos de agua quesaiuafecten al
suelo de excavacién y relleno, geomembranas pamsafabarreras al ingreso del agua subterraneayesudsl con
tuberia perforada, o mantos de piedra de suficespesor para remover y controlar el agua en fa.zan

Cuando se excava mientras se abate el agua sueri@segirese que el agua del subsuelo se mamhigogel
fondo del corte para prevenir socavacion o derrumiatos detrds de los entibamientos o deslizamidatdas
paredes expuestas de la zanja. Mantener el calgrafjua, antes, durante y después de la instaldeifa tuberia,
hasta que el encamado esté instalado y suficiehémo haya sido colocado para prevenir la flotadé la tuberia.
Para evitar pérdida de soporte del suelo, empteecumas métodos para agotar el agua y que mininiece
remocioén de finos y la creacién de vacios de lonaes in situ.

Agua circundante: Controlar el agua circundanteequana del drenaje del agua superficial o subtearpara evitar
la socavacion del fondo o de las paredes de laazdmjfundacion u otras zonas del lecho. Proveaedi
interceptores con geomembrana y otras barreradaago de la instalacién para evitar el transpdgkagua a lo
largo del fondo de la zanja. Rellene toda la zadgspués que la tuberia haya sido instalada paseer
alteraciones de la tuberia y del encamado.

Materiales para el control del agua: Usar matesialdecuadamente gradados en los estratos de hass lgcla
fundacion o como mantos de drenaje para transpartaggua circundante a puntos de sumideros u dtesges. Use
materiales bien gradados junto con sub-drenes Weritu perforada para incrementar el transporte agek
circundante segun se requiera.
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Seleccione la gradacion de los materiales de drguaja minimizar la migracion de los finos hacia ferrenos
circundantes.

Entibamientos o apoyo de las paredes de la za@ga.excavaciones para las tuberias en suelos lhes{aodran ser
entibadas con elementos de madera o metalicoyjraselpse que su espaciamiento sea tal que ed@reimbe de
la pared de la zanja de atras de ellos.

Es importante excavar por debajo del nivel de foielda tuberia en correspondencia de las campana®ies, de
tal forma que los tubos estén uniformemente sogosten toda su longitud.

Medicion y pago

Las excavaciones se mediran en m3., con aproximag&din decimal, determinandose los volimenes ensgun
el proyecto. No se consideraran las excavaciongsalsefuera del proyecto, ni la remocién de derrndriginados
por causas imputables al Constructor.

Se tomara en cuenta las sobre excavaciones custedoséan debidamente aprobadas por el ingengraligador.
Conceptos de trabajo
Las excavaciones se liquidaran de acuerdo a loesigu

Excavacién a maquina sin NF h<=2m
Excavacién a maquina sin NF 2<h<4m
Excavacién a maquina sin NF 4<h<ém
Excavacién a maquina con NF 4<h<=6m
Excavacién a mano en fango h<=2m

4, EXCAVACION DE ZANJAS
Definicién

Se entiende por excavacion de zanjas el removeitarda tierra y otros materiales, para confortaarzanjas segin
lo que determina el proyecto.

Especificaciones

Excavacidn en tierra: La excavacién de zanjas p#rarias y otros, sera efectuada de acuerdo cotrdnados
indicados en los planos y memorias técnicas, esa@@ndo se encuentren inconvenientes imprevistasiyo caso
aquellos pueden ser modificados de conformidacdetariterio técnico del ingeniero Fiscalizador.

Los tramos de canal comprendido entre dos pozosecativos seguiran una linea recta y tendran ute so
gradiente.

El fondo de la zanja sera lo suficientemente arra permitir libremente el trabajo de los obreralecadores de
tuberia o construcciones de colectores y paraefauejon de un buen relleno. En ningin caso, eladehfondo de
la zanja sera menor que el diametro exterior dab tmas 0.50 m., sin entibados; con entibados ssidemara un
ancho del fondo de zanja no mayor que el diameterier del tubo mas 0.80m.

En la construccién de colectores, el ancho deldat®lla zanja sera igual a la de la dimensién iextdel colector,
en terreno duro, en terreno deleznable sera aigritel ingeniero Fiscalizador.

El dimensionamiento de la parte superior de lazapara el tendido de los tubos varia segun el eti@ny la
profundidad a la que van a ser colocados. Paramiafades de entre 0 y 2.00 m., se procurara gugdiedes de
las zanjas sean verticales, sin taludes.

La excavacion de zanjas para tuberias se hardudedaca las dimensiones, pendientes y alineaciod@sadas en

las especificaciones y planos del proyecto y n@datontener raices, troncos, rocas ni otro matgui@alobstruya la
colocacion de la tuberia.
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En lo posible, las paredes de la zanja en terrestables seran verticales y en terrenos inestagigén la
profundidad de la zanja, las paredes podran tealedds y/o para su estabilidad, se podra colocaorses o
entibamientos.

Anchos: En suelos estables, el ancho de zanjadaeftaacuerdo con lo indicado en la tabla 2.
TABLA No. 1

ANCHOS DE ZANJA PARA SUELOS ESTABLES

TUBERIA |DIAMETRO EXTERIOR ANCHO DE ZANJA
TIPO TUBO (METROS)
mm pulg
de | a de| a minimo maximo

110 4 0.45 0.70

160 6 0.45 0.75

B 200 8 0.50 0.80

250 10 0.55 0.85

315 12 0.60 0.90

400 16 0.70 1.00

450 | 500 18 20 0.90 1.00

550 | 600| 22 24 0.95 1.05

640 25 1.05 1.15

A, 650 | 750 | 26 30 1.15 1.25

800 | 900 31 35 1.35 1.45

950 | 1100{ 37 41 1.50 1.60

1245| 1350 49 53 1.75 1.85

1400| 1500, 55 59 1.90 2.00

1500| 1600 59 63 2.00 2.10

Fondo de la zanja: La tuberia se debe instalacderdo a las condiciones de la fundacién natutetioo a proveer
en el fondo de la excavacion. El lecho debe serefi uniforme y estable para la base del tubo ymsin. De ser
necesario, debera proveerse una capa de matdeatis@ado fino, de un espesor minimo de 5 cm epalée
inferior de la tuberia.

Para profundidades mayores de 2.00 m., preferibltarias paredes tendran un talud de 1:6 que sendztihasta el
fondo de las zanjas, a excepcién de los tramoesauales se construira tuberia en moldes neursgia@ lo cual
existen especificaciones especiales.

Ningln caso se excavara con maquinaria, tan profaoeé la tierra del plano de asiento de los tukasa$lojada o
removida. El Ultimo material que se va excavar sendovido con pico y pala, en una profundidad @Oy se le
dara al fondo de la zanja la forma definitiva qudigefio y las especificaciones lo indiquen.

Las excavaciones deberan ser afinadas de tal fquaaualquier punto de las paredes de las mismassten en
ningn caso mas de 5 cm. de la seccion del proyeditdndose que esta desviacion no se repita enafor
sistematica. El fondo de la excavacion deberafsedo cuidadosamente a fin de que la tuberia g@geepgormente
se instale en la misma quede a la profundidad @@éial con la pendiente del proyecto.

La realizacion de los ultimos 10 cm. de la excauacie debera efectuar con la menor anticipacida tigberia. Si

por exceso en el tiempo transcurrido entre la qomdgion final de la zanja y el tendido de la tubesg requiere un
nuevo trabajo antes de tender la tuberia, estepser@duenta exclusiva del Constructor.
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Cuando la excavacién de zanjas en material sinraistencia adecuada para soportar la tuberiagia ju

del Ingeniero Fiscalizador, la parte central dedaja se excavara en forma redonda de manera que la
tuberia se apoye sobre el terreno en todo el adisade su cuadrante inferior y en toda su longitdd

este mismo efecto antes de bajar la tuberia an@ zadurante su instalacion deberd excavarse £n lo
lugares en que quedaréan las juntas, cavidadesoh@smjue alejen las campanas o cajas que fornegan |
uniones. Esta conformacion debera efectuarse imtadente antes de tender la tuberia.

Debera vigilar para que desde el momento en queice la excavacion hasta que se termine el rellen
de la misma, incluyendo el tiempo necesario pamlacacion y prueba de la tuberia, no transcunra u
lapso mayor de siete dias calendario. Salvo camthisi especiales que seran absueltas por el Ingenier
Fiscalizador.

Cuando a juicio del Ingeniero Fiscalizador el teorgque constituya el fondo de las zanjas sea poco
resistente o inestable se procedera a realizae goisavacion hasta encontrar terreno conveniente.

Dicho material, se removera y se reemplazara lehstel requerido con un relleno de la tierra, enal
granular, u otro material probado por el Ingeniéiszalizador.

La compactacion se realizard con un 6ptimo contedel agua, en capas que no excedan de 15 cm. de
espesor y con el empleo de un compactador mecademuiado para el efecto.

Si los materiales de fundacién natural son altesadaflojados durante el proceso de excavacion,dmas
lo indicado en los planos, dicho material sera redm reemplazado y compactado, usando un material
conveniente aprobado por el Ingeniero Fiscalizador.

En construccién de colectores de hormigdn el relenrealizara con hormigén aprobado por el Ingenie
Fiscalizador.

El material excavado en exceso sera desalojadtugat de la obra. Si estos trabajos son necesarios
realizarlos por culpa del Constructor, sera exehrsente de su cargo.

Cuando los bordes superiores de las excavacionkss danjas estén ubicados en pavimentos, losscorte
deberéan ser lo mas rectos y regulares que sedngmsi

Cuando el suelo lo permita y si el caso lo requser@ preciso dejar aproximadamente cada 20 nbgach
de 2 m. de largo en los cuales en vez de abringasg construira tlineles, sobre los cuales sdtjpéret
paso de peatones. Posteriormente estos tlUneles serdocados para proceder a una adecuada
compactacion en el relleno de este sector.

Presencia de agua: La realizacion de excavaci@amjas puede realizarse con presencia de aguatsea é
proveniente del subsuelo, de aguas lluvias, dedmeiones, de operaciones de construccion, aguas
servidas y otros.

Como el agua dificulta el trabajo, disminuye law@tpad de personas y de la obra misma, es necesario
tomar las debidas precauciones y protecciones.

Los métodos o formas de eliminar el agua de laaveaiones, son descritos mas detalladamente en la
parte de "Drenaje y Proteccién contra el agua' pereden ser tablaestacados, ataguias, bombeajejren
cunetas y otros.

En los lugares sujetos a inundaciones de aguaadlse debe prohibir efectuar excavaciones en temp
lluvioso. Todas las excavaciones no deberan temes antes de colocar las tuberias y colectores, baj
ningun concepto se colocaran bajo agua. Las zagamantendran secas hasta que las tuberias o
colectores hayan sido completamente acopladaseserestado se conservaran por lo menor seis horas
después de colocado el mortero y hormigon.



Condiciones de seguridad y disposicion del trab@jeando las condiciones del terreno o las dimeesion
de la excavacién sean tales que pongan en petigestabilidad de las paredes de la excavacidngia ju
del Ingeniero Fiscalizador, éste ordenara al Cootdr la colocacion de entibados y puntales quguyez
necesarios para la seguridad publica de los trdbaga de la obra y de las estructuras o propiedades
adyacentes o que exijan las leyes o reglamententég. El Ingeniero Fiscalizador debe exigir queses
trabajos sean realizados con las debidas segusigasie la cantidad y calidad necesaria.

El Ingeniero Fiscalizador esta facultado para sudpetotal o parcialmente las obras cuando corsider
gue el estado de las excavaciones no garantizglaidad necesaria para las obras y/o las persoasts,
que se efectlen los trabajos de entibamiento ctalpumento necesarios.

En cada tramo de trabajo se abriran no mas de 2Qfemanja con anterioridad a la colocacién de la
tuberia y no se dejara mas de 200 m. de zanjaekémo luego de haber colocado los tubos, siempre y
cuando las condiciones de terreno y climaticas kEsadeseadas.

En otras circunstancias, serd el Ingeniero Fismddiz quien indique las mejores disposiciones phra e
trabajo. La zanja se mantendra sin agua durani ebdiempo que dure la colocacion de los tubos.
Cuando sea necesario deberan colocarse puentesréespsobre las excavaciones ain no rellenadas, en
las intersecciones de las calles, en acceso aegamaguando haya lotes de terrenos afectados por la
excavacion; todos esos puentes serdn mantenidoseencio hasta que los requisitos de las
especificaciones que rigen el trabajo anterioreliémo, hayan sido cumplidos. Los puentes temporale
estaran sujetos a la aprobacién del Ingeniero ladar.

Manipuleo y desalojo de material excavado: Los nats excavados que van a ser utilizados en el
relleno de calles y caminos, se colocaran laterstina lo largo de la zanja; este material se mdréen
ubicado en la forma que no cause inconvenientiaraito del publico.

Se preferird colocar el material excavado a un kEalo de la zanja. Se dejara libre acceso a tawos |
hidrantes contra incendios, valvulas de agua ysateovicios que requiera facilidades para su ofeTac
control. La capa vegetal removida en forma sepasatiacumulada y desalojada del lugar.

Durante la construccion y hasta que se haga lairapatacion definitiva o hasta la recepcion debdia,
se mantendra la superficie de la calle o camirtwe lide polvo, lodo, desechos o escombros que
constituyan una amenaza o peligro para el publico.

El polvo sera controlado en forma continua, yaesgmrciendo agua o mediante el empleo de un método
que apruebe la Fiscalizacion.

Los materiales excavados que no vayan a utilizzose relleno, serdn desalojados fuera del areasde |
trabajos.

Todo el material sacado de las excavaciones gqeendoutilizado y que ocupa un area dentro del Herec
de via. Sera transportado fuera y utilizado cortienre en cualquier otra parte.

Medicién y pago
La excavaciéon de zanjas se medira en metros cub@mosproximacion de un decimal, determinandose
los volimenes en obras segun el proyecto. No ssidaemara las excavaciones hechas fuera del prqgyecto

ni la remocién de derrumbes por causas imputablésrastructor, se pagara segun la tabla N°1

Se tomara en cuenta las sobre excavaciones cuata® s2an debidamente aprobadas por el Ingeniero
Fiscalizador.

Conceptos de trabajo
Las excavaciones se liquidaran de acuerdo a |éesitgu

Excavacién a maquina sin NF h<=2m



Excavacion a maquina sin NF 2<h<4m
Excavacion a maquina sin NF 4<h<ém
Excavacion a mano en fango h<=2m.

5. RASANTEO DE ZANJA A MANO
Definicion.-

Se entiende por rasanteo del fondo de zanja, eefmmcion del lecho de la zanja que comprenddanive
manualmente el fondo sobre el que se depositaubéaia y el material de relleno.

Especificacion.-

En toda zanja donde se vaya ha instalar tubergolde excavacion a maquina, directamente sobre el
material propio del suelo, es decir, donde no s¥ga mejoramiento del mismo, se nivelara el fondo
excavando a mano los ultimos 10 cm, a fin de obtema superficie nivelada para una correcta
colocacion de la tuberia.

La base se apisonara hasta obtener la mayor coanpactposible, para lo cual se humedeceran los
materiales en forma adecuada, al requerimiento.

Medicién y Pago.-

El rasanteo de zanja a mano tendra un valor derdmud desglose del precio unitario en metros
cuadrados

Conceptos de Trabajo

El rasanteo de zanja a mano sera estimado en nwtaolsados y pagado al Constructor de acuerdo al
siguiente concepto de trabajo:

Rasanteo de zanja a mano (m2)

6. ATAGUIA.
Descripcion

Son todas las actividades que permitiran desviamaetal del rio a la margen opuesta a fin de poder
efectuar los trabajos de construccion.

Especificaciones

El desvio serd mediante el uso de tablestacadm garie central, recubierto con fundas de aremailaa
a los costados.

El tablestacado estara conformado por pingos derd.de largo y tabla rustica de la zona.
La arena y arcilla se tomara del mismo cauce ykeara aproximadamente 50 Kg en cada saco.

La altura hasta la que se colocaran los sacosdeeaproximadamente 3,00 m. El ancho minimo de la
ataguia sera de 3,0 m.

Este trabajo se debera realizar en época de estiaje



Medicién y forma de pago

La medicién sera por metro cubico y se pagara pooxanacion a la unidad. El pago se realizaraseba
del precio unitario establecido en el contrato.

Concepto de trabajo

La construccion de ataguia le sera estimada ydiégia al constructor de acuerdo a alguno o algueos d
los conceptos de trabajo siguientes:

Ataguia (m3)
7. DESVIO Y MANEJO DEL RIO
Definicién

Se entendera por desviacion y control de aguassegr conjunto de obras provisionales que secerali
segun el proyecto, tales como ataguias, canaleslet] para desviar y controlar un flujo de agugrde
del colector durante el periodo de construcciotadeobras de reparacion, a fin de que no interfiera
los trabajos respectivos y estas puedan constriirseco.

Especificaciones
Desvio de cauce con canal de madera

Las obras de desviacion y control de aguas negrberén efectuarse en tal forma, que no afecten la
operacion de otras obras existentes, aguas abggdidele construccion de las obras.

Los procedimientos, el equipo y el programa de ttoosion a que se sujetara la ejecucion de unadsbra
desviacion, control o desagiie, deberan ser invarr@mnte aprobados por el Ingeniero Fiscalizador

La ejecucion de los trabajos que intervengan erofestruccion de una obra de desviacion y control de
aguas negras, se sujetaran en todo caso a lasfiesgemes que se sefialan a continuacion.

Se utilizara canales de madera para desagile emlif@nsiones que se indique, los que seran
suministrados provisionalmente e instalados poCatstructor de las obras, y su objetivo sera captar
adecuadamente con obras provisionales, y llevaadass negras a fin de poder realizar los traligos
reparacioén internas del colector.

Terminados los trabajos, el canal empleado endssids seran de propiedad del Constructor y tdadra
obligacion de extraerlos del interior de los calees.

Desvio de cauce con tuberia de pvc
Las obras de desviacion y control de aguas negrheréin efectuarse en tal forma, que no afecten la
operacion de otras obras existentes, aguas abagdidele construccion de las obras.

Los procedimientos, el equipo y el programa de ttoosion a que se sujetara la ejecucion de unadsbra
desviacién, control o desaglie, deberan ser invarr@nte aprobados por el Ingeniero Fiscalizador.

La ejecucién de los trabajos que intervengan esotestruccion de una obra de desviacion y control de
aguas negras, se sujetaran en todo caso a ladfiespames que se sefalan a continuacion.

Se utilizara tuberia de PVC desagiie o de tuberfeolietiieno de alta densidad en los diametros spie
indique, la que suministrara provisionalmente yocata el Constructor de las obras, y su objetiva se
captar adecuadamente con obras provisionales,vgrllas aguas negras a fin de poder realizar los
trabajos de reparacion internas del colector.



Terminados los trabajos, el tubo empleado en Igsids seran de propiedad del Constructor y teradra |
obligacién de extraerlos del interior de los calees.

Cuando por condiciones fisicas dentro del coleotoise pueda instalar un solo conducto de diametro
adecuado, se podra hacer combinaciones de diamieaisia lograr el objetivo final.

Medicion y forma de pago

Las obras de desviacion y control de aguas negra$iaterior de los colectores con canal de madera
mediran y pagaran al Constructor en metros linedley con aproximacion de dos decimales y por cada
seccién de canal instalado, aplicando a las catg&lacorrespondientes y a los precios unitarios
estipulados en el Contrato, comprendera ademas cdebl de madera todas aquellas obras
complementarias como ataguias, diques de retencimles y tuneles requeridos para el desvio,
encauzamiento y control de flujo.

Las obras de desviacion y control de aguas negrasiaterior de los colectores, con tuberia de PSC
mediran y pagaran al Constructor en los metroslé@secon aproximacion de dos decimales y por cada
diametro de tubo instalado, aplicando a las caméislacorrespondientes y a los precios unitarios
estipulados en el Contrato, comprendera ademds addéuberia de PVC todas aquellas obras
complementarias como ataguias, diques de retencimales y tuneles requeridos para el desvio,
encauzamiento y control de flujo.

Conceptos de trabajo

Los trabajos de desviacion y control de aguas segue ejecute el Constructor le seran estimados y
liquidados segn uno o algunos de los siguienteseqmios de trabajo:

Desvio de cauce con canal de madera m
Desvio de cauce tuberia pvc o phd de 200 mm m
Desvio de cauce tuberia pvc o phd de 315 mm m
Desvio de cauce tuberia pvc o phd de 500 mm m
8. ENTIBADO DE ZANJAS VARIOS USOS H>=2M (VARIOS USOS)

Definicion.-

Proteccién y entibamiento son los trabajos questigoor objeto evitar la socavacion o derrumbamiento
de las paredes de la excavacion, e impedir o @atdadpenetracion del agua subterranea, sea easzan;j
otros.

Especificaciones.-

El constructor deberd realizar obras de entibamfmorse provisional, bombeo, en aquellos sitios @éosel
encuentren estratos aluviales sueltos, permeablisleznables, que no garanticen las condiciones de
seguridad en el trabajo. Donde se localizaran ndas cercanas, se deberan considerar las sepasagion
las medidas de soporte provisionales que asegaiestdbilidad de las estructuras.

Proteccién apuntalada: Las tablas se colocan abrtente contra las paredes de la excavacion y se
sostienen en esta posicion mediante puntales gesaes, que son ajustados en el propio lugar.

El objeto de colocar las tablas contra la paredostener la tierra e impedir que el puntal trarsalese
hunda en ella. El espesor y dimensiones de lasstabki como el espaciamiento entre los puntales
dependeran de las condiciones de la excavaciohgyitiio de la fiscalizacion.



Este sistema apuntalado es una medida de precautiben las zanjas relativamente estrechas, con
paredes de cangahua, arcilla compacta y otro rahtarihesivo. No debe usarse cuando la tendencia a |
socavacién sea pronunciada.

Esta proteccion es peligrosa en zanjas donde seih@jado deslizamientos, pues da una falsa sg&msac
de seguridad.

Proteccién en esqueleto: Esta proteccion consistéaklas verticales, como en el anterior sistema,
largueros horizontales que van de tabla a tablaeyspstienen en su posicion por travesafios apsetado
con cufas, si es que no se dispone de puntalessibtes, roscados y metalicos.

Esta forma de proteccién se usa en los suelosumseglue al parecer solo necesitan un ligero sostén
pero que pueden mostrar una cierta tendencia ia soéavaciones de improviso.

Cuando se advierta el peligro, puede colocarselaamnte una tabla detras de los largueros y poner
puntales transversales si es necesario. El tamaflasdpiezas de madera, espaciamiento y modo de
colocacion, deben ser idénticos a los de una pridtewertical completa, a fin de poder establesta éi
fuera necesario.

Proteccién en caja: La proteccion en caja esta ddempor tablas horizontales sostenidas contra las
paredes de la zanja por piezas verticales, sugesasvez por puntales que no se extienden a tovés
zanja. Este tipo de proteccion se usa en el casoatkriales que no sean suficientemente coherpatas
permitir el uso de tablones y en condiciones qubagan aconsejable el uso de proteccion vertica, q
sobresale sobre el borde de la zanja mientrastde@®cando. La proteccién en caja se va colocando
medida que avanza las excavaciones. La longitysroiegida en cualquier momento no debe ser mayor
que la anchura de tres o cuatro tablas.

Proteccién vertical

Esta proteccion es el método méas completo y sedpirevestimiento con madera.

Consiste en un sistema de largueros y puntalesvieesales dispuestos de tal modo que sostengan una
pared solida y continua de planchas o tablas ae8¢ contra los lados de la zanja. Este revesiimie
puede hacerse asi completamente impermeable al agaado tablas machihembradas, tablestacas,
laminas de acero, etc.

La armadura de proteccién debe llevar un puntabktrersal en el extremo de cada larguero y otrd en e
centro.

Si los extremos de los largueros estan sujetosporismo puntal transversal, cualquier accidente qu
desplace un larguero, se transmitira al inmedigtagde causar un desplazamiento continuo a lo Bego

la zanja, mientras que un movimiento de un largsereto independientemente de los demas, no tendra
ningun efecto sobre éstos.

Forma de pago.-

La colocacién de entibados sera medida en m2 del@ilocada directamente a la superficie de leatier
el pago se haréa al Constructor con los preciosuiog estipulados en el contrato

Conceptos de trabajo.-

La construccién del entibado le sera estimadgujdado al constructor de acuerdo a alguno o algun
de los conceptos de trabajo siguientes:

Entibado de zanjas varios usos (m2).



9. ENCAMADO (H=5cm) CON LASTRE FINO
Definicion

Encamado o plantilla de la tuberia.- Que consistena capa de material fino de 5 cm para tultipoa
“B” (110 — 400 mm) y de 10 cm para tuberia tipa2"A450 — 1245 mm), que servira de apoyo a la
tuberia. El material utilizado puede ser del ppomiaterial de excavacion o material de préstamo o
importado, cuando el material de excavacion seaala calidad. Debera ser apisonado hasta obteaer un
superficie firme de soporte de la tuberia en perteig alineamiento.

Especificaciones

Encamado: Consiste en una capa de material firmsguira de apoyo a la tuberia. El material atilz
sera del propio material de excavacién clasificadde material de préstamo o importado y debera ser
apisonado hasta obtener una superficie firme dertope la tuberia en pendiente y alineamiento.

Medicion y forma de pago

La construccion del encamado sera medida paradie@ago en metros cubicos en funcion de la lodgitu
de tuberia instalada.

El pago seréa de acuerdo al volumen de obra realizael precio unitario estipulado en el contrato.

Ademas no se estimara para fines de pago las ade8dde obra y/o dimensiones adicionales a lo
presupuestado que efectle el constructor sin aatidin escrita del Ingeniero Fiscalizador.

Concepto de trabajo

La construccién del encamado le sera estimadauidhgo al constructor de acuerdo a alguno o algunos
de los conceptos de trabajo siguientes:

Encamado (h=5cm) con lastre fino (m3)

10. ACOSTILLADO (D/2) PARA TUBERIA CON MATERIAL PETREO FINO NO
MAYOR A 5¢cm.

Definicién

Corresponde a la parte del relleno entre la sugerdie apoyo inferior del tubo sobre la capa damaco

y el nivel del didmetro medio, realizado con un emat proveniente del material de excavacion
(aceptado) o en caso contrario con material deggm@so importado. Este material no debera contener
piedras de tamafio superior a 5 cm por uno cuakae sus lados o didmetro. Las capas de material
para compactar no seran superiores a 15 cm.

Especificacion.-

Acostillado: Consiste en una capa de D/2 de nadtfnio, que servira de apoyo a la tuberia. El ngte
utilizado sera del propio material de excavaci@sificado o de material de préstamo o importado y
debera ser apisonado hasta obtener una superfioie e soporte de la tuberia en pendiente y
alineamiento.

Corresponde a la parte del relleno entre la sugerdie apoyo inferior del tubo sobre la capa damaco

y el nivel del diametro medio, realizado con mateproveniente del material de excavacion (aceptado
por fiscalizacion) o en caso contrario con matef@apréstamo importado. Este material sera derialate
pétreo fino mayor a 5 cm. Las capas de materiad pampactar el acostillado no seran superiores a
(D/2).



El relleno se efectuara lo mas rapidamente posiespués de instalada la tuberia, para protegeiaa és
contra rocas que puedan caer en la zanja y elinenposibilidad de desplazamiento o de flotacion en
caso de que se produzca una inundacion, evitamdoida la erosion del suelo que sirve de soporte a |
tuberia.

El suelo circundante a la tuberia debe confinavenientemente la zona de relleno para proporciehar
soporte adecuado a la tuberia, de tal manera dusbajo conjunto de suelo y tuberia le permiteosiap
las cargas de disefio.

El relleno de las zanjas se realizara por etaggmsel tipo y condiciones del suelo de excava@omo
sigue:

« Cimiento.- Que puede ser 0 no requerido y queasn necesario (suelo inestable), consistira de una
capa de restitucion del material removido de malaad por material seleccionado pétreo.

* Acostillado o plantilla de la tuberia.- Que coteside una capa de material fino de D/2 servira de
apoyo a la tuberia. EI material utilizado puededs propio material de excavacion o material de
préstamo o importado, cuando el material de exéiéwasea de mala calidad. Deber& ser apisonado hasta
obtener una superficie firme de soporte de la fabar pendiente y alineamiento.

Medicién y Pago.-

La construccién del acostillado sera medida pamasfide pago en metros cubicos en funcion de la
longitud de tuberia instalada.

El pago sera de acuerdo al volumen de obra realizael precio unitario estipulado en el contrato.

Ademas no se estimard para fines de pago lasdaedes de obra y/o dimensiones adicionales a lo
presupuestado que efectle el constructor sin aatddn escrita del Ingeniero Fiscalizador.

Conceptos de Trabajo.-

La construccién acostillada (d/2) para tuberia casierial pétreo fino h>5cm. le sera estimada y
liquidado al constructor de acuerdo a alguno oralgude los conceptos de trabajo siguientes:

Acostillado (h=D/2) con material pétreo fino tamafomayor a 5cm (m3)

11. DESALOJO DE MATERIAL DE EXCAVACION

Definicion

Se refiere al transporte que sea necesario efguémardesalojar los sobrantes de construcciérjréal de
las construcciones. Los sobrantes que el Fiscalizegtime convenientes, podran quedar en los gitios
él indicados.

Especificaciones

El retiro de sobrantes se llevara a cabo con ecadgocuado proporcionado por el Contratista y agtoba
por el Fiscalizador.

El Constructor debera tener especial cuidado de syisetrabajadores no arrojen los desperdicios y
escombros de la construccién a las aguas del irien rsitios que puedan perjudicar o molestar a los
pobladores.



En caso de que el Constructor no ejecute estogjtigbel ingeniero Fiscalizador podra ordenar este
desalojo a expensas del Constructor de la obrajctlrdio el importe de los gastos, de los saldosetiue
Constructor tenga en su favor en las liquidaciaogsel Contratante.

Medicion y forma de pago

La medida sera el numero de metros cubicos de imlatiesalojado desde la construccién hasta el lugar
escogido por el Contratista, de acuerdo con lgsodisiones Municipales, de cuyo cumplimiento sera
responsable.

El pago se lo hara de acuerdo con lo anteriornaedgerito, advirtiéndose que en el precio unitagbed
incluirse el costo de carga y descarga de los stéwa

Concepto de trabajo

El desalojo de materiales sera estimado en metib&os y pagado al Constructor de acuerdo al
siguiente concepto de trabajo:

Desalojo de material de excavacion (m3)

12. MEJORAMIENTO DE SUELO, SUB-BASE TIPO 2
Definicion.-

Este rubro se refiere a la utilizacion del mategednular para mejora el suelo donde se construiran
estructuras, identificados por la fiscalizacion

Especificacion.-

Para la construccion de este rubro se seguirdsfeiicaciones que se detallan pormenorizadanente
los planos de disefio e indicaciones dadas postakzacion.

Este trabajo consistira en la construccion de fmaie material de sub-base de la clase indicadasen
planos, compuestas por agregados obtenidos paegwode trituracion, que debera cumplir los
requerimientos especificados en la Seccidn 814sléHspecificaciones Generales para Construccion de
Caminos y Puentes MOP-001 F-2000". La capa dedraseilar se colocara sobre la subbase previamente
preparada y aprobada, de conformidad con las aloees, pendientes y seccion transversal sefiatadas
los planos, o determinadas por el Fiscalizador.

Los materiales, el equipo, los ensayos y tolerantis procedimientos de trabajo (preparacioncsg&la
y mezclado, tendido, conformacion y compactacidm)sejetaran a la seccion 404 BASES, de las
Especificaciones Generales para construccion deoam puentes MOP - 001 F-2000.

La cantidad a pagarse por la construccion de lebasb, sera el nimero de metros cubicos efectii@men
ejecutados y colocados en la obra, aceptados péiseblizador y medidos en sitio después de la
compactacion.

Las cantidades determinadas se pagaran a los pestiblecidos en el contrato. Este pago comatiai
compensacion total por la preparacion y suminiskeolos agregados, mezcla, distribucion, tendido,
hidratacion, conformacion y compactacion del materimpleado para la capa de sub-base, incluyendo la
mano de obra, equipo herramientas, materiales yopg&sciones conexas que se hayan empleado para la
realizacion completa de los trabajos.

En ningln caso, el espesor de la capa de baseequelajue para la reconstruccion del pavimento
asfaltico, si no estuviere determinado en los dmmntos del contrato, no sera menor de 15 cm, de
acuerdo a al recomendacion del estudio de suelmarseonsiderado sitios donde es necesario realizar



mejoramiento del suelo este sera con grava, argmafermente lastre, cualquiera de los indicadas q
cumpla con la granulometria:

Tamafio maximo del agregado 15"

Contenido de finos maximos (finos particulas
de tamafio menor que la abertura del tamiz

No. 200) 15%
Limite liquido maximo 25%
indice plastico maximo 6%

Medicién y Pago.-

El pago de éste rubro se realizara en funcion el éxpresada en metros cubicos de material granula
realmente colocado en el terreno, que ha sido detsdte autorizado por fiscalizacion

Conceptos de trabajo.-

La construccién de mejoramiento de suelo en zagasub-base tipo 2, le sera liquidado al Consiruct
de acuerdo al concepto de trabajo siguiente:

Mejoramiento del suelo, sub-base tipo 2, e=10 (mB)

13. REPLANTILLOS
Definicién

Cuando a juicio del ingeniero Fiscalizador de laaodl fondo de las excavaciones donde se construira
las obras civiles no ofrezcan la consistencia ree@para sustentarla y mantenerlos en su pos@idn
forma estable o cuando la excavacion haya sidoshenhroca u otro material que por su naturaleza no
haya podido afinarse en grado tal para que lasiatstas tenga el asiento correcto, se construird u
replantillo de 10 cm., de espesor minimo hecho iddra triturada o cualquier otro material adecuado
para dejar una superficie nivelada para una car@atentacion de las estructuras.

Especificaciones
El replantillo se apisonara hasta que el rebok@idén sefiale que se ha logrado la mayor compgéatac
posible, para lo cual en el tiempo del apisonadbuseedeceran los materiales que forman el reglantil

para facilitar la compactacion.

Cuando el proyecto y/o el ingeniero Fiscalizadgirla sefialen se construiran replantillos de hadbmig
simple o armado, en las que el hormigén sera deslatencia sefialada por aquellos.

Medicién y pago

La construccion de replantillos sera medida per@sfde pago en m3, con aproximacién de un decimal.
Al efecto se determinara en la obra el volumenegidantillo de hormigén simple o armado construido d
acuerdo con el apoyo y/o las érdenes del ingemimaalizador de la obra.

Conceptos de trabajo

Estos trabajos se liquidaran de acuerdo a losesites conceptos:
Replantillo H.S. f'c=140kg/cm2  (m3)



14. HORMIGONES

Definicion

Se entiende por hormigén al producto endurecidolterste de la mezcla de cemento Portland, agua y
agregados pétreos en proporciones adecuadas, pemeleaditivos con el fin de obtener cualidades
especiales.

Especificaciones

Hormigon ciclépeo: Es el hormigébn en cuya masanserporan grandes piedras y/o cantos rodados
(INEN 1762).

Para construir se coloca primeramente una capeieigén simple de 15 cm., de espesor, sobre la cua
se coloca a mano una capa de piedra, sobre éstacapa de hormigén simple de 15 cm., y asi
sucesivamente. Se tendra cuidado para que laspiedrestén en ningiin momento a distancias menores
de 5 cm., entre ellas y de los bordes de los eatoé:

La dosificacion del hormigén varia de acuerdosankecesidades.

a. De dosificacion 1:3:6 y que es utilizado regukante en muros de sostenimiento de gran
volumen, cimentaciones de mayor espesor y otros.
b. De dosificacién 1:2:4 y que es utilizado regulente en obras hidraulicas y estructuras

voluminosas resistentes.

Hormigon simple: Es el hormigén en el que seastiliipio de hasta 5 cm., de diametro y desde luego
tiene todos los componentes del hormigén.

La dosificacion del hormigén simple varia de adoea las necesidades:

a. Hormigén simple de dosificacién 1:3:6, cuyastsicia a la compresion a los 28 dias es de 140
kg/cm2 y es utilizado regularmente en construcd@muros de hormigdn de mayor espesor, pavimentos,
cimientos de edificios, pisos y anclajes para tiaber

b. Hormigon simple de dosificacion 1:2:4, cuyastsicia a la compresion a los 28 dias es de 210
kg/cm y es utilizado regularmente en construcciénntiros no voluminosos y de obras de hormigoén
armado en general.

c. Hormigén simple de dosificacion 1:1, 5:4 y que wilizado regularmente en estructuras
hidraulicas sujetas a la erosion del agua y estrastespeciales.

Hormigén armadoEs el hormig6n simple al que se afiade acero dereefude acuerdo a requerimientos
propios de cada estructura.

Disefio del hormigén

Para obtener un hormigén bueno, uniforme y quezof resistencia, capacidad de duracién y economia,
se debe controlar en el disefio:

a. Calidad de los materiales
b. Dosificacion de los componentes
C. Manejo, colocacién y curado del hormigoén

Al hablar de dosificacion hay que poner espeadigdlado en la relacién agua -cemento, que debe ser
determinada experimentalmente y para lo cual se tieter en cuenta lo siguiente:

a. Grado de humedad de los agregados
b. Clima del lugar de la obra
C. Utilizacion de aditivos



d. Condiciones de exposicién del hormigon, y
e. Espesor y clase de encofrado

En general la relacion agua-cemento debe ser Idbajagosible, tratando siempre que el hormigégaen
las condiciones de impermeabilidad, manejo y tetiibjlad propios de cada objeto.

Mezclado: El hormigén serd mezclado a maquinapsall caso de pequefias cantidades (menores de 100
kgs) que se podra hacer a mano. La dosificaciomeabzard al peso empleando una balanza de
plataforma que permita poner una carretilla degayte.

El hormigdn preparado en mezcladora debera seeltevoor o menos durante el tiempo que se indica a
continuacion:

Capacidad de la hormigonera Tiempo de amasadoien m
1.50 nf 0 menos 1-1/2

2.30 nf 0 menos 2

3.00 ni 2-1/2

3.80 ni 0 menos 2-3/4

4.00 nf 0 menos 3

(La maquina dara por lo menos 60 revoluciones stiémnpos indicados).

El hormigdn serd descargado completamente ante&gielda mezcladora sea nuevamente cargada. La
mezcladora debera ser limpiada a intervalos regsilaiientras se use y mantenida en buen estado.

Cuando el hormigén sea trabajado a mano, la arehaemento sean mezclados en seco hasta que tenga
un color uniforme. El ripio o piedra picada se egigrd en una plataforma de madera o de metal
formando una capa de espesor uniforme, se humedegénego se agregaran el mortero seco. La mezcla
se resolvera con palas, hasta que el conjunto qumdpletamente homogéneo.

Consistencia: Bajo las condiciones normales deagfi, los cambios en la consistencia como inldica
prueba de asentamientos serdn usados como indisadercambio en las caracteristicas del matesal, d
las proporciones o del contenido del agua. Patarewiezclas demasiado densas o demasiado fluatas, |
pruebas de asentamiento deben estar dentro deniteslde la tabla siguiente:

Tipo de construccion Asemignto en mm
(cono de Abrahams)
Maximo  Minimo

- Cimientos armados muros y plintos 72 50
- Plintos sin armadura, cajones de fundaciones y

muros de subestructuras 100 25
- Losas, vigas y muros armados 125 76
- Columnas de edificios 152 76
- Pavimentos 76 50
- Construcciones de masas pesadas 76 25

Las pruebas de asentamiento se realizaran antesdabar aditivos en el hormigon.
Resistencia:

Cuando el hormigdn no alcance la resistencia arnapcesion a los 28 dias, (carga de ruptura) pagada
fue disefiado, sera indispensable mejorar las eafsiitas de los agregados o hacer un disefio en un
laboratorio de resistencia de materiales.



Pruebas de hormigoén: Las pruebas de consisteaciaeatizaran en las primeras paradas hasta que se
estabilicen las condiciones de salida de la mezsiagl caso de haber cambios en las condiciones de
humedad de los agregados o cambios del temporathitreinsporte del hormigén desde la hormigonera
hasta el sitio de fundicion fuera demasiado largestviera sujeto a evaporacion apreciable, ers esto
casos se haran las pruebas en el sitio de empldwrdrigon. Las pruebas se haran con la frecuencia
necesaria.

Las pruebas de resistencia a la compresion gedtizard en base a las especificaciones de 1a MS.
para moldes cilindricos. Se tomaran por lo menasalodros por cada 30 m3., de hormigén vaciado,
uno que sera probado a los 7 (siete) dias y otos @8 (veintiocho) dias, con el objeto de faailiéh
control e resistencia de los hormigones.

El resultado es valedero cuando se ha realizagwamedio de la serie de cilindros probados, losesua
no deben ser deformados, ni defectuosos.

Cuando el promedio del resultado de los cilindossados en un dia y probados a los 7 (siete) déas,
llegue al 80% de la resistencia exigida, se dederar un curado adicional por un lapso méaximo de 14
(catorce) dias y se ordenaran pruebas de cargeestructura.

Si luego de realizadas las pruebas se determmalduwormigon no es de la calidad especificaddebe
reforzar la estructura o reemplazarla total o pémente segun sea el caso y proceder a realizarse u
nuevo disefio para las estructuras siguientes.

Aditivos: Los aditivos se usaran en el hormigérapaejorar una o varias de las cualidades del mismo

Mejorar la trabajabilidad

Reducir la segregacion de los materiales
Incorporar aire

Acelerar el fraguado

Retardar el fraguado

Conseguir su impermeabilidad
Densificar el hormigén, etc.

@rooooTp

En todo caso el uso de aditivos debera ser aprgi@adel ingeniero Fiscalizador.

Transporte y manipuleo

El hormigon seré transportado desde la mezcladesta el lugar de colocacion por métodos que ewiten
reduzcan al minimo la separacion y pérdida de matsr El equipo sera de tamafio y disefio apropiados
para asegurar un flujo uniforme en el punto deegjatr

Los canalones de descarga deberan evitar la segiegde los componentes, deberan ser lisos
(preferiblemente metalicos), que eviten fugas pses.

Se debe evitar que su colocacion no se realicdtulas mayores de 1 m., sobre encofrado o fondos de
cimentacion, se usaran dispositivos especialesdocusea necesaria verter hormigén a mayor alturdaque
indicada.

Preparacion del lugar de colocacion

Antes de iniciar el trabajo se limpiara el lugarea ocupado por el hormigén, de toda clase de dgosm
barro y materias extrafias.

Las fundaciones de tierra o de naturaleza abs@lgefteran ser totalmente compactadas y humedecidas.



Los materiales permeables de la fundacién deberdcubiertos con revestimiento de polietileno adies
colocarse el hormigén. Las superficies del hormiffaguado sobre el cual a de ser colocado el nuevo
hormigén, seran limpias y saturadas con agua iratediente antes de la colocacion del hormigén.

El refuerzo de hierro y estructuras metalicas, debser limpiadas completamente de capas de aceite
otras sustancias, antes de colocar el hormigon.

Colocacion del hormigon

El hormigén sera colocado en obra con rapidez pgaeasea blando mientras se trabaja por todas las
partes de los encofrados, si se ha fraguado pasedk o ha sido contaminado por materias extradias n
debera ser colocado en obra.

No se usara hormigén rehumedecido

El hormigén sera llevado a cabo en una operacidnira@ hasta que el vaciado del tramo se haya
completado, asegurando de esta manera la adhesifas dapas sucesivas, cuyo espesor no debe ser
mayor de 15 cm. Cuidado especial debe tenerse prodacir segregacion de materiales.

La colocacion de hormigén para condiciones espesdébe sujetarse a lo siguiente:
a. Colocacion de hormigdn bajo agua

Se permitira colocar el hormigén bajo agua tramquslempre y cuando sea autorizado por el ingeniero
Fiscalizador y que el hormigdn contenga 25 (veimtic) por ciento mas cemento que la dosificacién
especificada. No se pagard compensacion adiciomalepe concepto extra. No se permitira vaciar
hormigén bajo agua que tenga una temperaturaanfarb°C.

b. Colocacion de hormigén en tiempo frio
Cuando la temperatura media esté por debajo de&ftocedera de la siguiente manera:

- Afadir un aditivo acelerante de reconocida ealig aprobado por la fiscalizacion.

- La temperatura del hormigén fresco mientras ezatado no sera menor de 15°C.

- La temperatura del hormigén colocado ser4 matdea un minimo de 10°C durante las

primeras 72 (setenta y dos) horas, después dedeacidurante los siguientes 4 (cuatro) dias la
temperatura del hormigén no debera ser menor de 5°C

El Constructor sera enteramente responsable poroteccion del hormigdn colocado en tiempo frio y
cualquier hormigén dafiado debido al tiempo fri@ésetirado reemplazado por cuenta del Constructor.

C. Vaciado del hormigén en tiempo calido

La temperatura de los agregados, agua y cemengo rsantenida al mas bajo nivel practico. La
temperatura del cemento en la hormigonera no exgatie 50°C y se debe tener cuidado para evitar la
formacion de bolas de cemento.

La subrasante y los encofrados seran totalmentedheridos antes de colocar el hormigén.

La temperatura del hormigén no debera bajo ningurtainstancia exceder de 32°C y a menos que sea
aprobado especificamente por la fiscalizacion, diela condiciones excepcionales, la temperatura sera
mantenida a un maximo de 27°C.

Un aditivo retardante reductor de agua que seabagmserd afiadido a la mezcla del hormigén de
acuerdo con las recomendaciones del fabricante.s&adeberd exceder el asentamiento de cono
especificado.



Consolidacién

El hormigdn armado o simple sera consolidado paracién y otros métodos adecuados aprobados por el
ingeniero Fiscalizador. Se utilizardn vibradoresenimos para consolidar hormigon en todas las
estructuras. Debera existir suficiente equipo wbrade reserva en la obra, en caso de falla de las
unidades que estén operando.

El vibrador sera aplicado a intervalos horizontajge no excedan de 75 (setenta y cinco) cm., y por
periodos cortos de 5 a 15 segundos, inmediatant&msgués de que ha sido colocado. El apisonado,
varillado o paleteado sera ejecutado a lo largtodas las caras para mantener el agregado gruejadal

del encofrado y obtener superficies lisas.

Curado del hormigén

El objeto del curado es impedir o reintegrar lagliglas de humedad necesaria durante la etapal,inicia
relativamente breve, o de hidratacion.

Se dispondra de los medios necesarios para marnmnsuperficies expuestas de hormigén en estado
hdamedo después de la colocacion del hormigéneelpo de curado serd de un periodo de por lo menos
14 (catorce) dias cuando se emplea cemento napodaPortland (tipo 1), modificado (tipo 1) o retente
a los sulfatos (tipo V) y por lo menos 21 (veintenp) dias cuando se emplea cemento frio (tipo 1V).

El hormigdn ser& protegido de los efectos dafiressdl, viento, agua y golpes mecanicos. El curado
deberé ser continuo. Tan pronto el hormigdn consienendurecer se colocara sobre el hormigén, arena
humeda, sacos mojados, riegos frecuentes y eseldealosas y pavimentos, inundacién permanente.

Se podra emplear compuestos de sellado para elccarmpre que estos compuestos sean probadamente
eficaces y se aplicara después de un dia de chiadedo.

Juntas de construccion

Las juntas de construccién deberan ser colocadaswerdo a los planos o lo que indique el ingeniero
Fiscalizador.

Donde se vaya a realizar una junta, la superfieibatmigén fundido debe dejarse dentada o aspszeay
limpiada completamente mediante soplete de arerjadaochorros de aire y agua a presion u otro
método aprobado. Las superficies de juntas enatagraeran cubiertas por una capa de un centinetro d
pasta de cemento puro, inmediatamente antes deac@bhormigén nuevo.

Dicha pasta sera bien metida con escobas en tad@daficie de la junta, en los rincones y huecestye
las varillas de refuerzo saliente.

Tolerancia para la construccién con hormigon

Las estructuras de hormigén deben ser construimiasas dimensiones exactas sefialadas en los planos,
sin embargo, es posible que aparezcan variacioadsértidas en estas dimensiones.

Las variaciones admisibles son las siguientes:

- Desviacion de la vertical 5mmen5m.
- Desviacion de la horizontal 5mmen5m.
- Desviacion lineal 10mmen 5 m.

Al exceder estos valores sera necesario removestascturas al costo del Constructor.



Medicién y pago

El hormigén sera medido en m3 con 1 decimal dexapiaxion. Determindndose directamente en obra
las cantidades correspondientes.

Conceptos de trabajo
Las obras de hormigén se liquidaran de conformalbs siguientes conceptos de trabajo:

Hormigdn simple f'c= 210 kg/cm2, con encofradn3)

15. ENCOFRADO Y DESENCOFRADO
Definicion

Se entendera por encofrados las formas volumétrigas se confeccionan con piezas de madera,
metélicas o de otro material resistente para gperten el vaciado del hormigén con el fin de amdtda
a la forma prevista.

Desencofrado se refiere a aquellas actividades amtedilas cuales se retira los encofrados de los
elementos fundidos, luego de que ha transcurridaieampo prudencial, y el hormigén vertido ha
alcanzado cierta resistencia.

Especificaciones

Los encofrados construidos de madera pueden se&rsreccurvos, de acuerdo a los requerimientos
definidos en los disefios finales; deberan sedficientemente fuertes para resistir la presiésuyltante

del vaciado y vibracién del hormigén, estar sujetégidamente en su posicion correcta y el
suficientemente impermeable para evitar la pérdelk lechada.

Los encofrados para tabiques o paredes delgadasaresormados por tableros compuestos de tablas y
bastidores o de madera contrachapada de un esabsnrado al objetivo del encofrado, pero en ningln
caso menores de 1 cm.

Los tableros se mantendran en su posicion, medi@ntes, de un diametro minimo de 8 mm roscados de
lado a lado, con arandelas y tuercas.

Estos tirantes y los espaciadores de madera, farmar encofrado, que por si solos resistiran los
esfuerzos hidraulicos del vaciado y vibrado delntigén. Los apuntalamientos y riostras serviran
solamente para mantener a los tableros en su @osicertical o0 no, pero en todo caso no resistiran
esfuerzos hidraulicos.

Al colar hormigon contra las formas, éstas debestar libres de incrustaciones de mortero, lechada
otros materiales extrafios que pudieran contamih&omlnigén. Antes de depositar el hormigén; las
superficies del encofrado deberan aceitarse cateam®nercial para encofrados de origen mineral.

Los encofrados metdlicos pueden ser rectos o cudeacuerdo a los requerimientos definidos en los
disefios finales; deberan ser lo suficientemergetda para resistir la presion, resultante deladaciy
vibracion del hormigén, estar sujetos rigidamente s&i posicion correcta y los suficientemente
impermeable para evitar la pérdida de la lechadacdso de ser tablero metdlico de tol, su espesor
debe ser inferior a 2 mm.

Las formas se dejaran en su lugar hasta que lalifiacion autorice su remocion, y se removeran con
cuidado para no dafiar el hormigon.



La remocion se autorizara y efectuara tan proatnacsea factible; para evitar demoras en la apdinac
del compuesto para sellar o realizar el curadoaga, y permitir la mas pronto posible, la repamacie
los desperfectos del hormigon.

Con la méxima anticipacion posible para cada cals@onstructor daré a conocer a la fiscalizacién lo
métodos y material que empleard para construcc#rlod encofrados. La autorizacion previa del
Fiscalizador para el procedimiento del colado, @levara al Constructor de sus responsabilidades en
cuanto al acabado final del hormigén dentro déitees y niveles ordenados.

Después de que los encofrados para las estruaerdmrmigén hayan sido colocados en su posicién
final, seran inspeccionados por la fiscalizaciémapeomprobar que son adecuados en construccion,
colocacion y resistencia, pudiendo exigir al Carcttr el calculo de elementos encofrados que aenerit
esa exigencia.

Para la construccién de tanques de agua potal#enpkearan tableros de contrachapados o de superior
calidad.

El uso de vibradores exige el empleo de encofradas resistentes que cuando se usan métodos de
compactacién a mano.

Medicién y Pago.-

Al efecto, se mediran directamente en la estrudagauperficies de hormigdn que fueran cubiertas p
las formas al tiempo que estén en contacto coerlosfrados empleados.

No se mediran para efectos de pago las superfieiencofrado empleadas para confinar hormigén que
debio ser vaciado directamente contra la excavagi@ue debié ser encofrada por causa de sobre
excavaciones u otras causa imputables al Construgttampoco los encofrados empleados fuera de las
lineas y niveles del proyecto.

La obra falsa de madera para sustentar los encsfestara incluida en el pago.

El constructor podra sustituir, al mismo costo, taateriales con los que esta constituido el endofra
(otro material mas resistente), siempre y cuandmspre la especificacion, previa la aceptacion del
Ingeniero fiscalizador.

Conceptos de Trabajo

La fabricacion, colocacion y remocion de encofragasa hormigén y la obra falsa necesaria, para

sustentarlos, se pagara al Constructor de acuemaekcprecio unitario estipulado en el contrato, de
acuerdo con el concepto de trabajo siguiente:

Encofrado/desencofrado madera contrachapada m2
Encofrado/desencofrado madera de monte cepillada m2

16. SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA PVC
Definicion
Se entiende por suministro e instalacion de tuberiaccesorios tipo sanitario y pluvial, al conude

operaciones que deberéa ejecutar el Constructorguaménistrar y colocar en los lugares sefialadds®n
planos del proyecto dichas tuberias.



Especificaciones

Los tubos a emplearse denominan: tubos estrucsuriglielos de doble pared y corrugados, que cumplen
la Norma MTE — INEN 2059- Tercera Revision.

Estas especificaciones contemplan a tubos delgmoiio de vinilo (PVC) rigido de pared estructurada
con interior liso, sus uniones y accesorios pastaiarse en sistemas de alcantarillado y compreloden
siguientes tipos.

TIPO A2: Tubo de doble pared liso en su superficie intgriexterior, formada por un elemento o
banda con nervios entre sus paredes, que se easambircunferencia o en espiral.

TIPO B: Tubo de extrusidn simultanea de doble pared,iontbsa exterior corrugada.

Requisitos- Las tuberias cumpliran las normas internacienk®® y ASTM u otra norma internacional
equivalente que cumpla los requisitos minimos nwrazios en estas especificaciones. Las tuberias
fabricadas en Ecuador deberan cumplir la norma [12858:2004 Tercera Revision.

Material .- Esta especificacion incluye los requisitos, métodle ensayo, uniones y accesorios para
garantizar el funcionamiento del sistema. Los $uberviran para evacuacion de aguas servidas y/o
pluviales y soportaran rellenos con densidad noomde 1.700 kg/cm2 y compactacion entre el 85 y
95% de la maxima densidad seca segun el ensaymd@iPStandard.

Dimensiones y Tolerancias Las dimensiones de los tubos, diametros y espssminimos, deben
satisfacer los requisitos indicados en la NTE 20B@nte y podran seleccionarse de acuerdo con lo
sefialado en las tablas de espesores, rigidez gngdidametros de esta norma.

Longitud .-

Tubos tipo A2: Se suministraran en longitudes Wdemde acuerdo con los requerimientos del proyecto
Tubos tipo B: Se suministraran en longitud de 6 m.

TIPOS DE UNION

Los tubos tipo “B” se suministraran con un extrezoorugado y el otro con campana y debe ser unidos
entre si mediante unién por sellado elastométhiesjendo uso de un elastomero tipo sombrilla que se
aloja en dos valles consecutivos del extremo cadagdel tubo y con una longitud segura de
acoplamiento con la campana, la misma que prodwszle hidraulico por compresién del caucho contra
las corrugaciones del extremo del tubo. (Ver Talwa?2)

Los tubos tipo “A2” se suministraran con los extosniisos y los cauchos o elastomeros con estriado
exterior colocados en los mismos. Los tubos sacmplados entre si mediante uniones estructurales
acampanadas que producen el sello hidraulico popsion del elastbmero y con longitudes seguras de
acoplamiento.

Ambos tipos de unién elastométrica para tubos ‘igfoy “A2” permiten la instalacion continua de la
tuberia bajo condiciones de humedad, precipitagifinjo controlado de agua. No requieren en alisolu
la aplicacion de cemento solvente de PVC, quedmas utilizado su eficiencia es interferida pa la
condiciones ambientales antes anotadas, como cautess uniones por cementado solvente.

CARACTERISTICAS MECANICAS

Rigidez- Los rangos de rigidez de los tubos estan dedaerie de 1 a 7 y se calcularan en funcion de la
profundidad de instalacion expresada en la tabla 1.



TABLA No. 2

Serie minima del tubo segin norma INEN 2059 Seg&®elésion

Diametro Altura de relleno sobre el tubo (m)
Nominal
(mm) 0.4a|>0.6 a>0.9 a|>1.5 a/>3.0 a|>4.5 a|>7.0 a
0.6 |10.9 1.5 |3.0 |45 |7.0 |9.0
110a200 | 6 5 5 5 5 5
250 a 400 5 5 5 5 6
450 a 640 3 3 3 3 3
650 a 245 2 2 2 2 2
1300 a 2000
1 1 1 1 1

Resistencia al impacto Los tubos deberan cumplir una resistencia nd@rairimpacto de acuerdo con las
tablas para tubos tipo A2 y B establecidas en 1& NNEN 2059 vigente.

Resistencia al aplastamientd.os tubos no deben presentar evidencia de fsugeetas, roturas o
desprendimiento de nervaduras y costuras parp®IlA2 o separacién de las dos paredes para tipo B,
cuando se somete al ensayo consistente en apiestarspecimenes entre placas paralelas en unsapren
adecuada hasta que su diametro interior se re@a€®6 de su diametro original.

La longitud de los especimenes y tipo de ensayerdetumplir lo indicado en la NTE INEN 2059:2004
Tercera Revision.

TABLA NO. 3
TUBOS TIPO “B”
DIAMETROS LONGITUD DE
N DE DI ACOPLAMIENO
mm A
mm mm mm
110 99,2 70,0
160 145,8 84,0
200 181,7 92,0
250 227,3 121,0
315 284,0 125,0
400 362,3 144,0
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TABLA No. 4

TUBOS TIPO “A2”

DIAMETROS (mm) LONGITUD TOTAL (mm)
RANGO TIPO DE UNION

de a PE PVvC
450 500 394 280
550 600 404 280
640 424 280
650 750 434 300
800 900 454 300
950 1100 494 330
1245 1350 522 330
1400 1500 - 360
1500 1600 - 460

Se clasificaran de acuerdo al diametro exteriorlade tubos, estableciéndose la serie métrica (M),
especificando las siguientes R.D.E. (Relacion, iAo Espesor): 9-13, 5-21-34-51. En la serie sale
() se especifican lo siguientes R.D.E.: 13, 5-1728-32, 5-41-64.

Se entendera por Relacién, Diametro, Espesor (R,0&relacién que existe entre el diametro eateri
del tubo y el espesor de la pared. Para tuberlMi& rigido, el RDE se calcula dividiendo el diaroetr
exterior promedio (en milimetros) por el espesonimd de la pared (en milimetros). El valor de esta
relacién (RDE) se aproxima al 0.5 mas cercano.obngitud nominal serd de 6m. Se podra suministrar
otros tamafos, por acuerdo entre el fabricante mpcador. Para cualquier longitud, la tolerancia
permitida sera de 0.2%.

Esta tuberia podra unirse mediante soldadura derrges o al calor y puede ser roscada con esgesore
de pared adecuada. Ademas, en diametros adecuaddsnmpunirse mediante uniones tipo “Z”". Las



caracteristicas, presiones y requisitos minimoar&stcubiertos por las normas A.S.T.M. D 1785 y
A.S.T.M. -D 2241-69.

Con respecto al subministro e instalacion de talegue se utilizara en la ejecucion del proyecto de
alcantarillado sanitario y pluvial para la ciudagl Tena describiremos los didmetros y la calidad del
material.

En la instalacién de tuberias y accesorios quedadmnidas todas las operaciones que deba ejeeltar
Constructor para la preparacion, presentacion tigbkeria 0 accesorio, proteccién anticorrosivaadiaja
las zanjas, y de mas que debe realizar para sectainstalacion.

Medicién y Pago.-

Los suministros e instalaciones de tuberias y acosspara redes de alcantarillado sera medida en
metros lineales con aproximacion de un decimalefékto se determinara directamente en la obra las
longitudes de tuberias colocadas de cada diameipmyde acuerdo con lo sefialado en el proyedo y/
las 6rdenes escritas del Ing. Fiscalizador de fa.ob

No se mediran para fines de pago las tuberias gyanhsido colocadas fuera de las lineas y niveles
sefialados en el proyecto y/o las 6rdenes por esl#iting. Fiscalizador de la obra.

Se cancelaran Unicamente las mediciones expresadosgtros lineales de tuberia efectivamente cobcad
satisfactoriamente en el terreno. Por ningln cdocep consideraran pagos adicionales que tengan
relacién con éste rubro, por lo que el oferenteedebincluir en su precio unitario el costo de
absolutamente todos los materiales, equipos y marabra que éste trabajo pueda demandar. Ademas no
se estimara para fines de pago las cantidadebrdey/m dimensiones adicionales a lo presupuesiado
efectle el constructor sin autorizacién escritamiggniero Fiscalizador.

Conceptos de trabajo

Los trabajos de suministro e instalacion de tukeyiaccesorios de PVC para alcantarillado se lajaiad
de acuerdo al siguiente concepto:

Sum.Inst.Tuberia PVC alcant. DN= 110mm
Sum.Inst.Tuberia PVC alcant. DN= 250mm
Sum.Inst.Tuberia PVC alcant. DN= 315mm
Sum.Inst.Tuberia PVC alcant. DN= 400mm
Sum.Inst.Tuberia PVC alcant. DN= 475mm
Sum.Inst.Tuberia PVC alcant. DN= 525mm
Sum.Inst.Tuberia PVC alcant. DN= 575mm
Sum.Inst.Tuberia PVC alcant. DN= 640mm
Sum.Inst.Tuberia PVC alcant. DN= 690mm
Sum.Inst.Tuberia PVC alcant. DN= 730mm
Sum.Inst.Tuberia PVC alcant. DN= 840mm
Sum.Inst.Tuberia PVC alcant. DN= 960mm
Sum.Inst.Tuberia PVC alcant. DN=1150mm

17. SUMIDERO/CALZADA TIPO (CON REJILLA HF 0.70X0.60m)
Descripcion

Este trabajo consistira en la construccién de sero&para evacuar el agua de la superficie dddada
y conducirla hacia la red de colectores pluvialtss,acuerdo con las presentes especificaciones y de



conformidad con los alineamientos, pendientes yedsiones fijados en los planos o indicados por el
Fiscalizador.

Especificacion

Los sumideros de calzada o acera para aguas llsgid@s construidos en los lugares sefialados en los
planos y de acuerdo a los perfiles longitudinaiesisversales y planos de detalles; estaran laclgzen

la parte mas baja de la calzada favoreciendo leestiracion de aguas lluvias en forma rapida.

Los sumideros de calzada iran localizados en lmdal propiamente dicha, junto al bordillo o cimiéega

y generalmente al iniciarse las curvas en las maquiSeran utilizados para calles que tengan una
pendiente del 2% al 5% especialmente en las qgamnemas del 5%.

Los sumideros se conectaran directamente a losspzaevision. El tubo de conexién debera quedar
perfectamente recortado en la pared interior deb formando con este una superficie lisa.

Para el enchufe en el pozo no se utilizaran piespeciales y Unicamente se realizara el orificielen
mismo, a fin de obtener el enchufe mencionadopeldgbera ser realizado con mortero cemento arena
1:3.

La tuberia de conexién del sumidero sera de 20G@mdiametro.

La pendiente no sera menor del 2% ni mayor del 268ounira a la salida del sifén del sumidero con
mortero cemento arena 1:3.

El sifon del sumidero sera construido de hormigémpke de f'c = 180kg/cm2, y de conformidad a los
planos de detalle, El pico o salida del sifén delper un diametro interior de 200 mm, para podetaia
la tuberia de conexion y estar en la direccioraequk se va a colocar la tuberia.

El cerco y la rejilla se asentaran en los bordésiéten utilizando mortero cemento arena 1:3. Seedé&
tener mucho cuidado en los niveles de tal maneabtémer superficies lisas en la calzada.

Medicién y Pago

La construccion de sumideros de calzada o acersisgmmas de alcantarillado, se mediran en unidades
Al efecto se determinard en obra el nUmero de senmidconstruidos de acuerdo a los planos y/o ésdene
del Ingeniero Fiscalizador.

Conceptos de Trabajo.-

La construccion de sumideros de calzada, se liguidde acuerdo a lo siguiente:

Sumidero de calzada tipo I, con rejilla de 0.7x8.€u)

18. CONSTRUCCION DE POZOS DE REVISION CON TAPA HF
Definicion
Se entenderan por pozos de revision las estructlisafiadas y destinadas para permitir el acceso al

interior de las tuberias de alcantarillado, esp@eiate para limpieza.

Se entiende por colocacion de tapas, al conjuatopgraciones necesarias para poner en obraglesspi
especiales que se colocan como remate de los fezewvision, a nivel de la calzada.



Especificaciones

Los pozos de revisién seran construidos en losrdsgque sefale el proyecto y/o indique el Ingeniero
Fiscalizador durante el transcurso de la instafad#®las tuberias.

No se permitird que exista mas de ciento sesentsniastalados de tuberia de alcantarillado, s® q
oportunamente se construyan los respectivos pozos.

Los pozos de revisidn se construirdn segun losopldel proyecto, tanto los del disefio comin corso lo
del disefio especial.

La construccién de la cimentacion de los pozosuisidn deberd hacerse previamente a la colocaon
las tuberias para evitar que se tenga que excajarlds extremos de las tuberias y que éstos sufran
desalojamientos.

Todos los pozos de revision deberan ser constrsidlee fundacion adecuada a la carga que ella peodu
y de acuerdo también a la calidad del terreno sapia.

Se usaran para la construccion los planos de eletgistentes. Cuando la subrasante esta formada po
material poco resistente sera necesario renovartaeyplazarla con piedra picada, cascajo o con
hormigén de un espesor suficiente para constrairfundacion adecuada en cada pozo.

La planta y zécalo de los pozos de revision semmstcuidos de hormigén simple o armado, de
conformidad a los planos de disefio. En la plartase de los pozos se realizaran los canales ded'med
cafia" correspondientes, debiendo pulirse y acalpar$ectamente y de conformidad con los planos. Los
canales se realizan por alguno de los procedingesitientes:

a) Al hacerse el fundido del hormigén de la base smdoan directamente las "medias
cafas", mediante el empleo de cerchas.

b) Se colocaran tuberias cortadas a "media cafa'ndirfel hormigén, para lo cual se
continuaran dentro del pozo los conductos del #dedlado, colocando después el hormigén de la base
hasta la mitad de la altura de los conductos dah#rillado dentro del pozo, cortdndose a cirecetitad
superior de los conductos después de que enduefiz@ntemente el hormigén, a juicio del Ingeniero
Fiscalizador.

Las paredes laterales interiores del pozo seramidiak con mortero de cemento-arena en la proporcio
1:3 en volumen y en espesor de 2 cm., terminaaolisp pulido fino; la altura del enlucido minimeréa
de 0.8 m. medidos a partir de la base del pozaysieg planos de detalle.

Para el acceso por el pozo se dispondra de estripeklafios con varillas de hierro de 15 mm. (5d@"
diametro, con recorte de aleta en las extremidadesempotrarse en una longitud de 0.2 m. y cdluxa

a 35 cm. de espaciamiento; los peldafios iran detgidee empotrados y asegurados formando una
saliente de 15 cm. por 30 cm. de ancho, debegintados con dos manos de pintura anticorrosiva.

Los saltos de desvio seran construidos cuandddeedtia de altura, entre las acometidas latesakds
colector pasan de 0.9 m. y se realizan con eldiedtar la erosion.

Los cercos y tapas para los pozos de revisién skrdaerro fundido y su localizacion y tipo a enapse
se indican en los planos respectivos.

Las tapas de los pozos son de Hierro Fundido DKeffl, los que se utilizara seran de clase D 408@ par
trafico intenso, con rétula, junta de elastometrajeras de maniobra estancas, cerradura antirrobo
adaptable en opcidn en la tapa, Asas de izadorattag en el marco.



Ventaja de levantar la tapa para una inspecci@mbisin esfuerzo en posicion de pie; resulta féai
una barra de hierro colocada a 35 grados en ebnugficio, que completa las posibilidades de apag
tradicionales.

Los cercos y tapas deben colocarse perfectamevidados con respecto a pavimentos y aceras; seran
asentados con mortero de cemento-arena de propoic&

Los pozos de revision a construirse esta espetiida acuerdo a la resistencia del hormigdn redoigri
en las especificaciones para hormigonado.

Medicién y pago

La construccion de pozos de revision serd medidairedades, determinandose en obra el niamero
construido de acuerdo al proyecto y 6rdenes dedriego Fiscalizador, de conformidad a los diferente
tipos y diversas profundidades.

Las tapas y pozos de revision serdn medidos eradesl y su costo estara incluido en el del pozo de
revision al que corresponden. Salvo los casostdecasgras especiales, en donde la tapa de H.Fcereb

del pozo se debe incluir en el rubro de los pamrevision de acuerdo al rango de profundidadH&n
f'c=210Kg/cm2.

Conceptos de trabajo

Los pozos de revisién con tapa de alcantarilladdjgaiidaran de acuerdo a los siguientes conceaos
trabajo:

Pozo de revision h<=1.5m, f'c=KdIcm2, con tapa HF (u)
Pozo de revisién 1.5<h<=3.0m, f'c=210d&wR, con tapa HF (u)
Pozo de revision 3<h<=4.5m, f'c=280ckn2, con tapa HF  (u)

19. ACERO DE REFUERZO CON ALAMBRE GALV.18
Definicion

Comprende el conjunto de operaciones que debeaeali constructor para suministrar, cortar, doblar
formar ganchos y colocar las varillas de acero efaerzo utilizadas para la formacion de hormigén
armado.

Especificaciones

El Constructor suministrara dentro de los precitisabos consignados en su propuesta, todo el agero
varillas necesario y de la calidad estipulada en ptanos, estos materiales deberan ser nuevos y
aprobados por el Ingeniero Fiscalizador de la obfacero usado o instalado por el Constructodasin
respectiva aprobacion sera rechazado.

El acero de refuerzo deberd ser enderezado en fadeauada, previamente a su empleo en las
estructuras.

Las distancias a que deben colocarse las vari#lacdro que se indique en los planos, seran coadate
de centro a centro, salvo que especificamente diqum otra cosa; la posicion exacta, el traslape, e
tamafio y la forma de las varillas deberan seruassg consignan en los planos.

Antes de precederse a su colocacidn, las variddsetro deberan limpiarse del éxido, polvo graséras
substancias y deberan mantenerse en estas cordi¢iasta que queden sumergidas en el hormigén.



Las varillas deberan ser colocadas y mantenidastarante en su lugar, por medio de soportes,
separadores, etc., preferiblemente metélicos, diermaque no sufran movimientos durante el vaciado
del hormigén hasta el vaciado inicial de este. &medh tener el cuidado necesario para utilizaa aedjor
forma la longitud total de la varilla de acero d&ierzo.

Medicion y forma de pago

La medicion de la colocacion de acero de refueezmedira en kilogramos (Kg) con aproximacion a la
décima.

Para determinar el nUmero de kilogramos de acerefderzo colocados por el Constructor, se verifica
el acero colocado en la obra, con la respectivailf@dale aceros del plano estructural.

Conceptos de trabajo

El suministro y colocacion del acero de refuermnpagara al Constructor de acuerdo con los precios
unitarios estipulados en el Contrato, de acuerdicet@aoncepto de trabajo siguiente:

Acero de refuerzo con alambre galv.18 (kg)

20. MALLAS ELECTROSOLDADAS
Definicion

Este material es una armadura prefabricada comsatiens o con resaltes, de alta resistencia, piata
ser colocada en el sitio de su uso final en laiesitra.

Especificaciones
La malla electrosoldada es producida con elemetg@ero trefilado en frio, de un alto limite e&ast

Los aceros trefilados lisos cumplen con la espeaifon ASTM A82, que requiere en la seccion 3.6.5 e
cédigo INEN y en la seccion 3.5.4.2 el ACI-318-83.

Los aceros con resaltes cumplen con la especifica85TM A496 que requiere en la seccién 3.5.7 el
Cdédigo Ecuatoriano de la Construccién y en la $ec8i5.3.4 el Codigo ACI-318-83.

El limite elastico convencional del acero es ded5aficm?2.

La suelda de los elementos debe ser controladagaasamtizar la bondad y exactitud de la suelda y la
distribucion exacta de los aceros.

Las planchas tienen tamafio estandar de 6,25 nOxni2,¢ de 6,10m x 1,65 m, o rollos dependiendo del
tipo de ARMEX. El ancho maximo es 2,40 m

Para las mallas los diametros varian desde 3,00hasta 10,00 mm. con aumentos de 0,5 mm., y su
forma puede ser cuadrada o rectangular depend@ndo acuerdo a especificaciones técnicas y contrat

Medicion y forma de pago
La malla electrosoldada que se emplee en las gbmas colocacion se pagaran por metro cuadrado

instalado de acuerdo a planos, y su unidad de medich el m2 con aproximacion a un decimal y se
medira las longitudes netas de la malla incluydraklapes.

Conceptos de trabajo



Malla electrosoldada se liquidaran de acuerdogaiisnte concepto:

Malla electrosoldada 5.5X150X150 mm (m2)
21. CONSTRUCCION DE CAJA DE CONEXION DOMICILIARIA
Definicion

Las cajas de conexion domiciliaria serdn de 0.@Ix0de h<=2m. que seran construidos en los lugares
que sefale el proyecto y/o indique el Ingenieredizador durante el transcurso de la instalacetad
tuberias de conexién domiciliaria.

Especificaciones

Se refiere a las conexiones domiciliarias en dasides necesario construir las cajas de revisiotasEs
cajas seran de hormigén simple fc=180 Kg/cm2 +ditiv contra sulfatos, de seccion cuadrada de
0.60m x 0.60m en el interior, con paredes de O.@Brespesor y tapa cuadrada de 0.75m x 0.75m, con
espesor de 10cm. La tapa sera de hormigon armaddiarmigén fc=180 Kg/cm2 con una parrilla de
hierro de@=8mm @ 20cm en ambos sentidos, tendra una tiraelalmrada con varilla de acero de
@=12mm. Estaran conectadas al colector principaliamégl una tuberia de PVC desagiiedd&60mm.

Medicién y pago

Este rubro se cancelard en funcidn del nimero dexiones domiciliarias efectivamente construidas en
forma satisfactoria en el terreno. Ademas no senasd para fines de pago las cantidades de obra
adicionales a lo presupuestado que efectle el rcofmt sin autorizacion escrita del Ingeniero
Fiscalizador.

Conceptos de trabajo

El suministro de las cajas de conexion domicilimsade H.S. de f'c =180kg2; se
liquidaran de acuerdo a los siguientes conceptdsatiajo:

Conexion Domiciliaria 0.60x0.60 h<=2m (u)

22. SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA Y ACCESORIO P ARA CONEXION
DOMICILIARIA PVC

Definicion.-

Se entiende por construccién de conexiones doaies, al conjunto de acciones que debe ejecutar el
Constructor para poner en sitio la tuberia queealmamal de la calle y las acometidas o salidaksle
servicios domiciliarios en la linea de fabrica.

Especificacion.-
Las conexiones domiciliarias se colocaran frerteda casa o parcela existente. Con una longitedvgu
de 0 a 10 metros.

Los ramales de tuberia se llevaran hasta la aceuaeje sera perpendicular al del alcantarillad@r@o
las edificaciones ya estuvieren hechas, el emp@ramse ubicara lo mas proximo al desaglie exs@nt
proyectado de la edificacion.



La conexion entre la tuberia principal de la callel ramal domiciliario se ejecutaran por medio de
formas especiales.

Cada propiedad debera tener una acometida prépilector de la calle y la tuberia del ramal
domiciliario tendra un didmetro minimo de 150 mm.

Cuando por razones topogréficas sea imposiblentizaa una salida propia al alcantarillado de Ikeca
para una 0 mas casas se permitird que por un miesmal estas casas se conecten a la red de laamalle,
este caso, el diametro minimo sera 200 mm.

El Constructor debera efectuar el empalme de #&eréas particulares existentes con los ramales
domiciliarios.

La conexién domiciliaria es el ramal de tuberi@ qa desde la tuberia principal de la calle hasta |
respectivas lineas de fabrica.

Cuando la conexion domiciliaria sea necesariaized en forma oblicua, el dngulo formado por la
conexion domiciliaria y la tuberia principal decidle debera ser maximo de 60 grados.

Los tubos de conexion deben ser enchufados eé&itucentral, de manera que la corona del tubo de
conexion quede por encima del nivel maximo de tasas que circulan por el canal central. En ningln
punto el tubo de conexién sobrepasara las parefrsores del canal al que es conectado, para permi
el libre curso del agua.

Se empleara pieza especial y se practicara uitiorén la tuberia central en el que se enchufara |
tuberia de conexién. Este enchufe sera perfectangnpatado con accesorio de PVC y pendiente de la
conexién domiciliaria no ser4 menor del 2% ni mager 20% y debera tener la profundidad necesaria
para que la parte superior del tubo de conexionialemia pase por debajo de cualquier tuberia gitaa
potable con una separacion minima de 0.2 m.

La profundidad minima de la conexién domicilisgiala linea de fabrica sera de 0.8 m, medido desde
parte superior del tubo y la rasante de la acewem y la maxima sera de 2.0 m

Cuando la profundidad de la tuberia de la caketakque aun colocando la conexion domiciliaria k&
pendiente maxima admisible de acuerdo a estas iispeiones, se llegue a la cinta gotera a una
profundidad mayor de 2 m, se usara conexiones ddriies con bajantes verticales, de conformidad al
detalle existente en los planos.

Las conexiones domiciliarias que se construirdma padlificaciones con servicio de alcantarillado a
reemplazarse deberan ser conectadas con la selidstma existente en el predio.

Las conexiones domiciliarias que se construiré@mna dificaciones sin servicio de alcantarilladerno
predios sin edificar deberan ser construidas dm#alera que permitan la conexién con el sistemasgue
realizara en el predio, tanto en profundidad deilieria como en pendiente y se lo tapara con ladril
mortero pobre de cemento.

Para la resolucion de casos no especificadoster&leonsultar con el Ingeniero Fiscalizador.

La union entre las Conexiones Domiciliarias y lagias servidas provenientes de los usuarios del
alcantarillado sanitario se realizard por medidadeonstruccion de una caja de revision Domicaiari
ubicada en la acera contigua al lote o solar aseendo. Esta caja tendra dimensiones minimas de
80x80cm. en area exterior con un espesor de 10mfyngidad minima de 60cm, tapa de hormigén
simple y estructura armada, las paredes y la m@msersstruirdn en hormigon simple, procurando due e
terminado del hormigon sea liso e impermeable.

Medicién y Pago.-



Este rubro se cancelara en funcién del nimero deximnes domiciliarias efectivamente construidas en
forma satisfactoria en el terreno.

Se pagara segun el accesorio de PVC que asenrgtioal siguiente cuadro:

Diametro normativo Accesorio de PVC
200x160 Silla Yee
250 x160 Silla Yee
315 x160 Silla Yee
400 x160 Silla Yee
475 x160 Silla Yee
525 x160 Silla Yee
575 x160 Silla Yee
640 x160 Silla Yee
690 x160 Silla Yee
730 x160 Silla Yee
840 x160 Silla Yee
960 x160 Silla Yee
1035 x160 Silla Yee
1150 x160 Silla Yee

Ademas no se estimard para fines de pago lasdades de obra adicionales a lo presupuestado que
efectle el constructor sin autorizacion escritamgbniero Fiscalizador.

Conceptos de trabajo

El suministro e instalacion de tuberia y acces@aoa conexién domiciliaria PVC se estimaran y
liquidaran de acuerdo a los siguientes conceptdsatiajo:

Suministro e instalacién de tuberia y accesoria pa
Conexion domiciliaria PVC (u)

23. RELLENO COMPACTADO

Definicion

Como relleno se entiende el conjunto de operacignesdeben realizarse, para restituir con materiale
técnicas apropiadas, las excavaciones que se hegbrado para alojar tuberias o estructuras, hesta

nivel original del terreno o hasta los niveles deteados en el proyecto y/o 6rdenes del Ingeniero
Fiscalizador. Se incluyen ademés los terraplenesigben realizarse.

Especificaciones



Relleno.

No se debera proceder a efectuar ningin rellenocastes contar con la aprobacion del Ingeniero
Fiscalizador, pues en caso contrario, éste podiénar la total extraccion del material utilizado en
rellenos no aprobados por él, sin que el Construetoga derecho a ninguna retribucion por ello. El
Ingeniero Fiscalizador debe comprobar las pendiegtalineaciones del tramo.

El material y el procedimiento del relleno debenetela aprobacion del Ingeniero Fiscalizador. El
Constructor sera el responsable por el desplazémnitenla tuberia, asi como de los dafios e inestabil
de los mismos, causados por el inadecuado proceationdel relleno.

Las operaciones de relleno en cada tramo se terdiisin demora.

La primera parte del relleno se hara utilizandeléntierra fina seleccionada, exenta de piedeakillos,
tejas y otros materiales duros; los espacios dattelberia y la pared de la zanja deberan rellenars
cuidadosamente compactando lo suficiente, haséamzde un nivel de 30 cm sobre la superficie superio
del tubo. Como norma general el apisonamiento opeatacion hasta 60 cm sobre la tuberia sera
ejecutada cuidadosamente y con pison de mano;lidenabdelante se podran utilizar otros elementos
mecanicos, como compactadores neumaticos.

Se debe tener el cuidado de no transmitir ni efedmabajos innecesarios sobre la tuberia hastalque
relleno tenga un minimo de 30 cm sobre la mismaadgaier otra estructura.

Compactacion
El grado de compactacion que se debe dar a unoelria de acuerdo a la ubicacion de la zanja.

El relleno se realizara en capas sucesivas no msyde 20 cm compactando cada una de ellas hasta
obtener una densidad del 90% como minimo de landptie laboratorio. Los métodos de compactacion
difieren para materiales cohesivos y no cohesivos.

Para material cohesivo, esto es material arcillssaisaran compactadores neumaticos, se pondidaspe
cuidado en no causar dafios en la tuberia. Conopbbpito de obtener una compactacién cercana a la
maxima, el contenido de humedad del material deneldebera ser similar al 6ptimo; con este obgeto

el material se encuentra demasiado seco se afladrantidad de agua necesaria de agua; en caso
contrario, si existiera exceso de humedad es neéceszcar el material extendiéndolo en capas dakad
para permitir la evaporacion del exceso de agua.

En el caso de material no cohesivo se utilizaratodus alternativos adecuados, para obtener el grado
adecuado de compactacion, aprobados por el IngeRiscalizador. El material no cohesivo también
puede ser compactado utilizando vibradores mecgnico

Una vez que la zanja haya sido rellenada y comgactd Constructor debera limpiar la calle del male

de relleno sobrante, o cualquier otra clase deriahtS&i asi no se procediera el Ingeniero Fisedlix
podra ordenar la paralizacion de los demas trapdjasta que la mencionada limpieza haya sido
efectuada y el Constructor no podra hacer reclgpopsxtension del plazo por la demora ocasionada.
Material para relleno

En el relleno se empleard el material de la prapieavacion. Cuando éste no sea apropiado se
seleccionara otro material y previo el visto bueieb Ingeniero Fiscalizador se procedera a reaktar
relleno, sobre todo para el caso de la zona pasdano

En ningln caso el material para relleno, deberértem peso especifico en seco menor a 1.600 kg/m3.

El material seleccionado puede ser cohesivo, petodo caso cumplird con los siguientes requisitos:



a) No debe contener material organico.

b) En el caso de ser material granular, el tama&fiagtegado sera menor o igual a 5 cm.
c) Debera ser aprobado por el Ingeniero Fiscalizado

Relleno para el suministro e instalacion de tulseyiaccesorios

El relleno se efectuard lo méas rapidamente posieSpués de instalada la tuberia, para protegetaa és
contra rocas que puedan caer en la zanja y elinenposibilidad de desplazamiento o de flotacion en
caso de que se produzca una inundacién, evitamdoida la erosion del suelo que sirve de soporte a |
tuberia.

El suelo circundante a la tuberia debe confinavenientemente la zona de relleno para proporciehar
soporte adecuado a la tuberia, de tal manera drebajo conjunto de suelo y tuberia le permitgosar
las cargas de disefio.

El relleno de las zanjas se realizaré por etapgimsel tipo y condiciones del suelo de excavaaomo
sigue:

FIGURA 1
SECCION DE ZANJA
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MATERIALDE | 5 cm PUEDE RELLENO INICIAL _ LAS CAPAS DE RELLENO PARA
RELLENO TLIZARSE - COMPACTAR NO SERAN
ENEL MAYORES DE 15 CM DE
RELLENO ' U ALTURA
INICIAL Y N
ACOSTILLADO. E‘ ACOSTILLADO
ENCAWADO . PARANVELFziTOsTO Y
5-10 cm _ -
DE LA EXCAVACION PUEDE

UTILIZARSE CASCAJO FINO O
CISCO DE PIEDRA TRITURADA
—— — (CHISPA) APISONADO.

Relleno inicial. Corresponde al material que culrparte superior del tubo desde el nivel del diam
medio hasta un limite de 15 cm para tuberia ti®6 (110 — 400 mm de diametro) y de 30 cm para
tuberia tipo “A2” (450 — 1245 mm de didmetro) sobregeneratriz superior. Este material no debera
contener piedras de tamafio superior a 5 cm porcugguiera de sus lados o diametro.

Relleno final. Comprende la capa de material egitlémite superior del relleno inicial y la rasartel
terreno; se podréa utilizar el mismo material deagacion si éste es de calidad aceptable y puede
contener piedras, cascotes 0 cantos rodados noresagle 10 cm por uno cualquiera de sus lados o
didmetro, y puede ser vertido por volteo o mediantastre o empuje de equipo caminero. Las cdpas
relleno para compactar no seran mayores de 30ealtuta.



Antes de la compactacién, el contenido de humeehdndterial debe ser el 6ptimo para ser sometido a
una compactacion hasta conseguir segun el ensaRrabtor Standard del 85 al 90% de la maxima
densidad seca en el acostillado, y del 90 al 95%iat& densidad en el relleno inicial y final.

Los equipos de compactacion a utilizar desde la cipcimiento hasta la de relleno inicial puedean se
compactadores manuales y mecanicos; rodillos ssdeam ser utilizados sobre el relleno final.

Medicion y forma de pago

El relleno y compactacién de zanjas que efectii@oektructor, le sera medido con fines de pago en m3
con aproximacion a la décima. Al efecto se medig® volimenes efectivamente colocados en las
excavaciones. El material empleado en el rellenosolereexcavacién, o derrumbes imputables al
Constructor, no sera medido para fines de pago.

Conceptos de trabajo

Los trabajos de relleno y compactacion se liquida&acuerdo al siguiente concepto:

Relleno compactado (m3)
24. REPOSICION DE LASTRE
Definicion.-
Se entenderd por reposicion de lastre a la operacidsistente en retirar o quitar el material glan
hasta culminar con la excavacion y colocar la retsgee tuberia para las instalaciones Sanitarias y
Pluviales en los tramos de calle que se requisesdetalle en el Proyecto a ejecutarse o llevaba g la
operacioén consistente en reponer nuevamente elialatgue hubieran sido removidos para la apertura
de zanjas.

Especificaciones

Materiales.- cuando el material producto del repiveda ser utilizado posteriormente en reconsibucci
de los mismos, debera ser dispuesto a uno dedos t&e la zanja, caso contrario debera ser retirado

El lastrado a reconstruirse debera ser del misaterial y caracteristicas que el lastre origidabiendo
guedar al mismo nivel que aquel, evitandose la doidm de topes o depresiones, lo debera realinaese
vez que el relleno de las zanjas haya adquiridm&xima consolidacion y no experimente asentamientos
posteriores.

Forma de pago.-

Medicién.- Las cantidades a pagarse por la remas#dla superficie de lastre serdn en metros adagr
con espesor de 15 cm, debidamente ejecutados yadosppor el Fiscalizador, medidos como la
proyeccién de la superficie en un plano horizontal.

Conceptos de trabajo

La reposicion de lastre le sera liquidado al Carestr, de acuerdo al concepto de trabajo siguiente:

Reposicion de lastre, e= 15 cm (m2)
Reposicion de lastre (m3)

25. RETIRO Y REPOSICION DE ADOQUINADO



Definicion

Este rubro corresponde a los trabajos de levardaguan o cualquier otro elemento considerado
recuperable, en los sitios donde se instalaranriag® se construirdn obras civiles necesarias gara
proyecto, como es el caso de los sumideros o pBzesio el inicio de estos trabajos, el contratighera
notificar por escrito a la Fiscalizacion para gs&aéoordine con la entidad contratante y la poldg
transito para el cierre de vias. La Fiscalizadi@berd aprobar el inicio de los trabajos en unoplaz
maximo de 48 horas.

El ancho de afectacién del retiro de elementospe@lles debera ser el minimo posible y depenadgra d
ancho necesario para la instalacién de tuberias lagestructuras. La Fiscalizacién debera aprebar
ancho a ser afectado.

El Constructor en conjunto con la Fiscalizaciorevpr al retiro, debe proceder a determinar la dati

de elementos recuperables por unidad de areargabéser afectada. El retiro de adoquin se lzasa

con herramientas manuales (barretas, puntas, @tm$,0 con equipos mecanicos (equipos neumaticos,
etc.).

Especificacion

Una vez retirados los elementos éstos seran aaspeatopiadamente en los sitios de almacenamiento
aprobados por la Fiscalizacién; el Contratistaardricon los costos de transporte y almacenamied® y
reposicién en caso de rotura o dafios en los elemeltrante las operaciones hasta su reposiciéosen |
lugares afectados. Cuando deba reponerse elemehtsso dafiados, los elementos substitutos deberan
tener las mismas caracteristicas, dimensionesstaeasia.

Cualquier dafio que se ocasione a infraestructusieake por éste trabajo debera ser reparado por el
constructor sin pago alguno y a satisfaccion dist¢alizacion.

La reposicion de calles con elementos recuperaglestiende al trabajo de colocar éstos elementdes en
misma configuracién original sobre una subrasameca@adamente terminada de acuerdo con las
especificaciones para éste tipo de elementosigssicciones de la Fiscalizacion.

La arena para la capa de asiento debera cumpliasa@specificaciones MOP 001-F del 2000, subseccié
813-5. La capa de arena en el asiento que readhigdoquin tendrd un espesor minimo de 4 cm.
colocacion del resto de adoquines nivelados y atioe utilizando hilos guias que se colocaran etideen
longitudinal y transversal. La penetracion y fijgateliminar del adoquin se conseguira medianteizgnp

de madera con el cual se acomodaran y nivelarédioguines.

Todos los espacios mayores al 25% del area deaquaddeberan ser ocupados por fracciones cortadas;
las areas inferiores al 25% podran ser rellenadashormigén de 300 Kg./cm2. Los adoquines deberan

guedar separados por espacios maximos de unos SApnoximadamente, los cuales seran rellenados

con arena fina o polvo de piedra de trituracidlyoclil00% debera atravesar el tamiz N° 4. La arewadi

el polvo se mezclara con cemento en una propofci®nEste material se esparcira uniformemente sobre
la superficie y se ayudard a su penetracion mexlgniso de escobas y riego de agua.

Una vez completada la colocacién de los adoquinefignado de las juntas, se procedera a la fijpgié
asentamiento mediante el uso de rodillos lisoselande 6 a 8 toneladas. Finalmente, se barrer&esex
del agregado fino.

Los trabajos de reposicion deberan ser entregagtena conformidad de la Fiscalizacion, caso coiatra
se procedera a su demolicion y los costos de me@esicion deberan ser asumidos por el Contratista.

Medicién y forma de pago:



La cantidad a medirse en éste rubro sera el arezetns cuadrados en su proyeccion horizontalpsle |
trabajos ordenados y aceptablemente ejecutaddésdds las zonas aprobadas por la Fiscalizacién.

Esta cantidad se pagara al precio unitario contacy constituird la compensacion total por labajos

de remocion, levantamiento, retiro, traslado deenwles recuperados, y reposicion de todos los
materiales necesarios para estos trabajos, asi poméoda la mano de obra, equipo, herramientas,
materiales y operaciones conexas necesarias pecatdj los trabajos descritos en la especificacion,
incluyendo la remocién y disposicién de materiadebrantes en los sitios indicados por la entidad
contratante y aprobados por la fiscalizacion.

Conceptos de trabajo.-

El retiro y reposicion de adoquinado le seréa ligdi al Constructor, de acuerdo al concepto dejtraba
siguiente:

Retiro y reposicion de adoquinado (m2)
26. ROTURA Y REPOSICION DE PAVIMENTOS ASFALTICO e=3"
Definicion.-
Roturas

Se entendera por rotura y reposicion de pavimestélt@o a la operacién de romper y remover los
mismos en los lugares donde hubiere necesidadla@relviamente a la excavacion de zanjas para la
instalacién de tuberias de alcantarillado.

Reposiciones - Definicién

Se entendera por reposicion, la operacion de econgl elemento que hubiere sido removida en la
apertura de las zanjas. Este elemento reconstdgileréa ser de materiales de caracteristicas sisita
las originales.

Sub-base

Este trabajo consistira en la construccién de cagamaterial de subbase de la Clase indicada en los
planos, compuestas por agregados obtenidos poegirale trituracion o de cribado, que debera cumpli
los requerimientos especificados en la Secciondglks "Especificaciones Generales para Constnuccio
de Caminos y Puentes MOP-001 F-2000". La capaullibase se colocard sobre la subrasante
previamente preparada y aprobada, de conformidades las alineaciones, pendientes y seccion
transversal sefialadas en los planos, o determipadas Fiscalizador.

Los materiales, el equipo, los ensayos y tolerancitos procedimientos de trabajo (preparacion de
subrasante, seleccién y mezclado, tendido, confiémay compactacion) se sujetaran a la seccién 403
SUBBASE de las Especificaciones Generales pararaaegdn de caminos y puentes MOP - 001 F-2000.

En ningln caso, el espesor de la capa de subbasseqeoloque para la reconstruccidn del pavimento
cualquiera que este fuere, si no estuviere detaidhoi en los documentos del contrato, no sera ntmor
25 cm.

Especificaciones.-

Los trabajos de reposicion de pavimentos asféltieoks clases que se determinen, estaran de acaerd
las caracteristicas de los asfaltos removidos ®wikes para la apertura de las zanjas necesamadapa
instalacion de tuberias o estructuras necesaribsrantes a estas obras, y se sujetardn a las
especificaciones generales para construccidon denoany puentes vigentes del Ministerio de Obras
Publicas. MOP-001-F 2000.



Forma de pago.-

La rotura de cualquier elemento indicado en losceptos de trabajo ser4d medida en metros cuadrados
(m2) con aproximacion de dos decimales. La rep@side igual manera se medir4 en metros cuadrados
con dos decimales de aproximacion.

Conceptos de trabajo.-

La rotura y reposicion de pavimento asfaltico e=R' sera liquidado al Constructor, de acuerdo al
concepto de trabajo siguiente:

Rotura y reposicién de pavimento asfaltico e=3" 2)Xm



